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MEPIAHWH

To avTikeigevo TNG TTapoucag OITTAWMATIKAG €PYQoiag €ival n PETAPPAON TOU
dinynuatog "Ta Tpia PAwpid" ToU IdkwPBou TMoAUAd, evdg onuavtikoU KPITIKOU,
TTONITIKOU, dnuoaioypd@ou kal AoyoTtéxvn. To diynua diadpapari¢etal o€ dUo TTaNId
Xwpia 1NG Méong Képkupag kai e0TIACEl O€ TPEIG YEVIEG MIAG OIKOYEVEIOG TTOU TTPOCTTOBEI
va avakTAoel Evav Bnoaupd, TTPOCTATEUUEVO aTTO éva TTveuua. H agriynon ¢edimrAwveTal
Méoa atrd Tnv IoTopia Tou Aviwviou Kal Tou MixanA, ol otroiol avalntouv Tov Bnocaupd
yla va Auoouv Ta didgopa TTpoAfuaTa Toug.

O TloAuAdg avadeikviel Tnv €viovn oOxéon METALU TOU QUOIKOU Kal TOu
TIVEUMOTIKOU KOOPOU, KOBWG Kal TIG KOIVWVIKEG KAl NOIKEG agieg TNG €TTOXNG, OTTWG N
epyaoia, n 1dlokTnoia kal n Tiotn. H 1oTopia ouvduddel oToIxXEia @avraciag Kal
TTPAYMATIKOTATAG, Oivoviag Eueacn oTnv  avlpwTrivn Wuxr Kal Tn Moipa  Twv
XOPAKTAPWYV TNG.

O Avtwviog, €vag atmd Toug KEVTPIKOUG XOPAKTAPEG, OTNV TTPOCTIABEIG TOU va
Bpel yautrpo yia Tnv kK6pn Tou, TN Ppoouvn, ouvavtd Tov Mopo, éva TTVEUPA TTOU QUAGEI
Tov Onoaupd. Méoa atmo TIG TTEPITTETEIEG TOU, avadEIKvUovTal BEPATa OTTWG N TIPA, N
OIKOYEVEIQ Kal N TTPoowTTIK AUTpwaon. O MixanA, o GANOG KEVTPIKOG XAPOKTAPAG, Eival
OEPVOG KOl EPYATIKOG, TTAVTA PE €va PeyYAAo paxaipl, éva PETAEWTO PavTAAL Kal €va
QUAaXTO pE akatavonTtn ypa®r, cUPBOAA TNG EUYEVIKAG TOU KATAYWYAS Kal TG Moipag
TOU, TNV OTTOI0 AVAKOAUTITEI Eoa atrd Tnv avadlntnon Tng aAnBeiag Tou.

To €pyo TreplhauBdvel €mmiong oxOAla yia TIG KOIVWVIKEG OUVORKES Kal TIG
TIONMITIOPIKEG QVTIBECEIG TNG ETTOXNAG, TTPOCQEPOVTAG MIA KPITIKA PaTId OTNV KOIVwVida Kal
TIG TTapaddoelg TNG. O TMoAUAGG xpnoidotrolei To diINynua yia va egetdoel BabuTepa
Béuara, 6TTwG N TAUTOTNTA, N KANPOVOMIA Kal N €TTidpacn Tou TTapeABSVTOG OTO TTAPOV
Kal TO HEAAOV TwV avOpWTTWV.



ABSTRACT

The subject of this thesis is the translation of the short story "The Three Florins"
by lakovos Polylas, a significant critic, politician, journalist, and author. The story is set
in two old villages of Middle Corfu and focuses on three generations of a family
attempting to recover a treasure protected by a spirit. The narrative unfolds through the
story of Antonios and Michael, who seek the treasure to solve their various problems.

Polylas highlights the intense relationship between the natural and spiritual
worlds, as well as the social and moral values of the time, such as work, property, and
faith. The story combines elements of fantasy and reality, taking a closer look at the
workings of the human soul and the fate of its characters.

Antonios, one of the central characters, in his effort to find a suitor for his
daughter Frosyni, encounters Moro, a spirit guarding the treasure. Through his
adventures, themes such as honor, family, and personal redemption are explored.
Michael, the other central character, is modest and hardworking, always carrying a large
knife, a silk handkerchief, and an amulet with an incomprehensible inscription—symbols
of his noble origin and fate, which he discovers through his quest for truth.

The work also includes commentary on the social conditions and cultural
contrasts of the time, offering a critical view of society and its traditions. Polylas uses the
short story to delve into deeper themes such as identity, heritage, and the influence of
the past on the present and future of individuals.
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EIZAITQrH

«"Eoeic o1 Zuyovidreg ekaware tov mamrmd!l” Autod pag €Aeye o yEPOG KABE popd
TTOU TTEPVOUCE aTTO €dW», MOU EITTE O TTATéPAG POu KaBwg oulnToucaue yia Td
E0OPTACTIKA OPWHEVA, TA OXETIKA UE TNV TOTTIKA OPNOKEUTIKNA €0pTh TNG MeTaAPNOpPWONGg
Tou ZwtApog.! ‘Hrav 6n AuyouoTou, Aiyo Tipiv Egkivijoouv Ta SIdoNUa QUYOUCTIATIKG
MEATEUIO TNG KépKupag kal n ¢éoTtn ATav avuttoégopn atmmd vwpig 1o TTpwi. KaBe xpovid,
oKOPO Kal onuepa, n €kTn AuyouoTou onuatodotei TNV AREn Twv BpPnNOKEUTIKWV
EOPTACHUWY TTOU €XOUV NN apxioel TIG SUO TTPONYOUUEVEG NUEPES KAl £XOUV KOPUPWOEI
TO TTPONyoUuEVO BPadu—ol KATOIKOI apou KaTEBOUV aTTo To Bouvo, KateubuvovTal péoa
ATTO TOV OKIEPO OACWHEVO EAAIWVA TTPOG TNV TTOANIO EKKANCIA, TNV «EKKANOCIOUAQ TTOU
akOPa ayiadel Toug Katnpauévoug TTaMIoTTupyoug Tou Zuyovoux». O €0pTaoHOi, TOUG
otroioug, Trepitou 130 xpovia TIpIV  YPOPTOUV QUTEG Ol YPAMMPEG, TTEPIYPAQEI
aploToteXVIKG o MoAuAdg ato dinynua «Ta Tpia GAwpid»,> cuvdéouv TNV Yakpdxpovn
IOTOPIO TNG KOIVOTNTAG ME IO TTVEUMATIKOTNTA TTOU CUVOEETAI [E TO TOTTIO KaI TRV (QUON
NG Képkupag. AuTH Tnv TOTTIKN TIVEUMOTIKOTNTA Ba doupe péoa ota dinyhuaTta Tou
IMOAUAG va TTOIKIAEI OTIG EKQPACEIC TNG ATTO TO UWPNAO €WG TO QPIKIWOES, KABWG Kal Ta
{wvTtavd karayeypapuéva fen?, TpoowTikEG suTrelpieg Tou MoAUAG Kai uwnAn Bewpia,
OAa KOPPATIO OE MIO avwTeEPN oUVOEDN TTOU EiXE WG EUYEVI) OKOTTO TNV dIaudpPwaOn Tou
XOPaKTAPA TWV EAAAVWY cUPQWVa PE TOV APXETUTTO XAPOKTIPA TOUG, O TTOI0G OEV EixE
EMPAVIOTEI, OUWG, 1I0TOPIKA TTOTE... TO TIVEUPATIKO OTOIXEIO EKONAWVETAI OTNV TTONITIKA
@opTiIopévn  puBotrAacia Tou (Mo puBoTtAacia  TTou  OgiXvel TTPOG  MIO  EUMEVN
UTTEPRATIKOTNTA, MIa TIVEUPATIKOTATA OTNV KAPOIA TNG UANG), TMIOTEUW OTI dev EXEl
dlepeuvnBEi apKeTA.

H TTpoowTTIK pou yvwpiuia pe 1o €pyo Tou MNoAuAd, atmd tTnv GAAn, akoAoubnoe
MIa gaAAov avopB6doén TTopeia, eav TNV CUYKPIVW PE YIa ouvnBIoHEVN YVWpPIMIa PE Evav
ouyypa@Ea: Aiyo Kalpd PETA ATTd TNV TTPWTN ETTAQPN UE AUTH TNV TTAPAEEvn I0TOPIA, TTOU,
o€ TTPWTN MATIA, QaiveTal va atrnxei Tov BpUuAo katTolag TTAAIAG TOTTIKAG AyPOTIKAG
etéyepong, O1GBaca 1o diynua Tou [MoAUAd, péoa OTO OTIOIO AUTH N TTPOPOPIKN)
TTapadoon A&IToupyei —aVECTPAUPEVNI—WG €va aTTd  Ta  KEVTIPIKA Béuata  Tng
daidaAwdoug TTAokNS Tou. MapdAo TTou yvwpilw KaAd Tov Zuyovd,* auTh ATAV N TTPWTN
@opd TTOoU AKouyd, ATTO TOV TTATEPA POU, AUTH TNV TTOAIQ I0TOPIA VIO TO TTWGS Ol KATOIKOI

T O Aoukatog ava@épel yia TNV yiopTh: «H yiopTr) Tou Twrpog (N Metaudpewan, 6) cival kabayiaaTiKn
TWV TTPWTWV OTAQUAILV (aTTAPXEG), TTOU TA QEPVOUV OTNV eKKANGia yia va geuhoynBouv.» A. AOYKATOY,
EIZAFQrH XTHN EAAHNIKH AAOTPA®IA |, oo 268

2 MoAUANGG, ., «EIC eKEIVEGC TEC NUEPES, EyIve To TavnyuUp! Tou 1aviokparopog, [Tepienuo TPOoKUVNUA
orou eouvalovrav mARBog K6ooU aTr’ dAa Ta xwpid TPpIYUpw...».. Ta Tpia AwpId. MapartnpnTig. oo 32

3 «Ta TpwTa dNUOTIKA NBoypa@hAuaTay, Ta XapakTnpilel o BaAétag. 1o BaAétag-C'

4 KOBWG eKei BPICKETAI O OIKOYEVEIOKOS UAG EAQILIVOG, KAl EVW) giXa dn akoUaoel IGTOPIES aTrd ToV TTaTrToU
MOU yIa TO TTwG 0 Zuyovog UTTAPEE KpNO@UYETO KATA TNV TTEPI0dO TNG YePHAVIKAG KaTtoxng kKal katd Tov
EMQUAIO, TTpwTa yia ERpaioug kal Aiya xpovia PeTd, yia KOUUOUVIOTEG. Evw OUwG o1 I0TOpiEG auTég gixav
TTAPAEIVEI TNV PVAUN TOU TTATTTTOU Pou, O¢gv gixe dinynOei TToTé Tnv 10TOpIa yIa Tov TTaTTTd. Towg duwg
ylati, autA n 1oTopia &ev PTTOPOUCE PE KavEVaV TPOTTO va Qavei WG UN-TTPORANPATIKN yia évav dvBpwTTo
TTOU ATAV KOVTO OTNV EKKANGia, OTTWG O TTATTTTOUG JOoU, WOTE va TNV e§I0TOPATEI GTOV £yyovo TOU



Tou Zuyovou ékayav Tov TTatrd Tous. OTav Aiyo apyotepa diaBaca ota Tpia PAwpid yia
TO TTWG EPNPWOE O «TOTTOC AUTOS TTOU OUTE TTETPA OV UTTOPEI va OTabei», 0 OTToiog,
OMWG, €ival TaUTOXPOVA O TOTTOG TOU BaUPATOG Kal Tou Bnoaupou, dokipaoa yia aicbnon
QTTOKOOUNG OIKEIOTATAG, QVTIOTOIXN ME aQUTA TTOU ouxvd Treplypd®el o MNMoAuAdg oTta
dinyAuata Tou.® H 10TOpia OXETIKA Pe TOV TIATIA, OTTWG B0 Jeifw TTAPAKATW, EXE
TOUAGXIOTOV TPEIG EKOOXEG, OUWG, OTOXOG Pou, Ogv gival va Bpw Ta IOTOPIKA YEYOVOTA
Tiow a1d TNV agrynon Tou MoAuAd, av Kai To IOTOPIKO CUYKEIMEVO Ba Pe ATTaOXOANOEI
1I01aiTepa, €1Tiong yiati o MoAuAGg, akoAouBwvTag TOTA TO TTapdAdelyua Tov Zai¢Trnp, 10
oTroio Kal avagépel atTnv «MeAETn yia Tov AJAETO»®, XpnaolpoTtrololoe pnTd Ta yeyovoTta
w¢ TNy €UTTIVEUONG, AQUTO TTOU Ba PE ATTOOXOANOEI KUPIWG Eival TO T/ KAVEI N a@rynon
TOU QUTH, WOTE va CUAANQBEI ouvoAikd. To T QUTAG TNG aPriynong, €XEl VOUI(w va KAVEl
KUpiwg Pe TNV TTONITIKA dpdon Tou MNMoAUuAd, aAAd kal pe Tnv eviomoTnTa TOU, N OTToiA
gival N GAAN OYn TOU—AG UOU ETTITPATTEI N EKPPACN— «EKTTOMITIOTIKOU TTPOYPAUMUATOS»
Tou, TNV avadeign TG dnNUWdoUG YAWOooAg AAAG Kal ToV EUTTAOUTIOUO TNG O€ OXEON E TO
VONUa Kal TO TTEPIEXOUEVO, OAAG Kal TNG IOIAITEPNG TTVEUUATIKOTATAG Tou. H ypagr Tou
€oTIAlel OTO OIKEio yia va avadeifel Eva TTVEUNA TTOU AV Kal €ival CUVUQOOUEVO UE TO
TOTTiO, €ival OUWG TaUTOXPOVA KAl OIKOUMEVIKO. Tnv PunTIKA auTr} yvwpidia pe 10, Ba
MTTOPOUCANE VA TTOUME aKOPa Kal WG genius loci, To 1Epd TTVEUUQ TOU TOTTOU, EITE WG
@avraopatra Twv Aaykadiwv Tou Zuyovou Kal TnG ZKOTEIVAG, E€ITE WG TO QAVOIXTO
aypIoTTéAayog, 0dnyei n TTEPIyPA®r TNG KEPKUPAIKAG @UONG N OToia TTaipvel Tov
XOPAKTNPA TNG TTEPIYPOPNRS TOU TIVEUUATIKOU uUywnAou, TO OTIoiO €ival €TTioNg Mia
€KQPAON TOU «TTVEUPOTOG TOU KOOPOU». Zav GANOG @UAakag Tou Bnocaupou, AoItrov, o
IMoAUAGG, B10QUANACEI AKOUA WG AVTAPOIP VIO EKEIVOUG TOUG aVAYVWOTEG TOU TTOU Eival
diateBeiuévol va akoAoubrjoouv Ta AaBupivBwdn YuoTApIa Tou, auTo TO TTveuua. EATTidw
ME QUTA TNV PETA@PAOCN VA 00NYNOW TTEPICCOTEPOUG AVAYVWOTEG OTNV AVOKAAUYN TOU
Bnoaupou Tou.

H Cwn kai 1o €pyo Tou NoAuAa

5 Av kal To KOIVO yia To oTroio ypd@el eival TTaveAAadIkG, atreuBUveTal KUPIWG OTOUG avVAYVWOTEG TNG
Mpwtelouoag, kal €18IKE OTOUG AvayvwoTeG TNG EoTiag, kal akdépa 1o €10IKA TTPOG TOU VEWTEPOUG
hoyotéxveg. Aeg kai:  AyyeAdrog, A., H dinynuatoypagia oTig TeAeuTaieg dekaeTieg Tou 190U alwva: Ta
oinyfAuata Tou MoAuAG kai To aBnvaikd kévipo. O oTdX0G Tou gival DIBOKTIKOG, KABWG EXEl TIPOCAPUOCTEI
akOpa oxedov Kkal oTnv eCaAeiPn Twv IDIWPATIOPWY, €VTOUTOIG QVOQEPETAI N YPAPr) TOU OTO OIKEIO
TTEPIBAAAOV TOU, TO OTTOIO OPWG CUXVOTATA KABIOTA PE DIAPOPES TEXVIKEG AVOIKEIO, YIa TTAPAdEIYUa YECT
amdé 1O Ovelpo, I TNV pavreia. Oa eixe vouidw evola@épov v Ba PTTOPOUCANE VO CUYKPIVOUUE TOV
IOIGTUTTO TTVEUMATIKO PeAAIGUO Tou MOAUAG, pe Tov (TTOAU pETayEVEDTEPO, BERAIN) «TTAPAEEVO PEAANITUO»
Tou Mark Fisher, the Weird and the Eerie.

6 O MYOOZ TOY AMAETOY. ®aiverar 6m tnv uméBeaiv Tou Apduaroc éAaBev o Shakespeare amé rag
Histories Tragiques tou Belleforest, i mbavw¢ amé tnv ayyAiknv uerdepaciv,... . TIoAuAdg. ApAETog.
Tpaywdia ZaikoTreipou. 1dcoypauua, 0o. 283



O ldkwpog MoAuAdg utmpée évag TTOAUTAAQVTOG AVBPWTTOG TOU TTVEUUATOG KAl
TNG TTONITIKAG, M1 TTOAUCXIONG KOl «AVAYEVVNOIAKA» TTPOCWTTIKOTNTA Tou 190U aiw., O
OTTOI0G TTAPOAX AUTA UTTNPEE ETTIONG OUXVA TOOO AVTIQATIKOG OCO Kal APPIAEYOUEVOC.
Zuvédeae To Gvopa Tou Pe TNV avadeign Tou épyou Tou ZoAwoU,” To OTToio e TNV CEIpd
ouvdéovTav AppPNKTa HE TO YAWOOOAOYIKO-QIAOAOYIKO-TTOANITIKO TTpdTayua TOou, TNV
eMKPATNON TNG ONUOTIKAG. Evw eival TTePIOOOTEPO YVWOTOG WG KPITIKOG [AETO10G],
aOoX0oANBNKe TTioNg e BIAPOPES OPACTNPIOTNTES, OTTWG N TTOAITIKR Kal n dnuocioypagia,
XWPIg KAtrola atrd auTtég TIG OPACTNPIOTNTEG VA UTTOPEI VA XAPOKTNPIOTEN TTIO KEVTPIKI)
ammd TG AAAeg. TevvrBnke otnv Képkupa 1o 1825 o¢ oikoyévela guyevwv,® e pileg
BudavTtivég, o1 oTToiol  €ixav Kataguyel oTnv  KEpkupa META Tnv  AAwon Tng
KwvoTavTivouttoAng. TapdAa autd, omd TIG TOTTIKEG MOPTIpiEG Oa  Tpémmel  va
OUMPTTEPAVOUUE OTI N OIKOYEVEIA eV NTAV TTOAU AyaTTNTr) OTOUG XWPEIKOUG OTTOU EiXE Ta
KTAMATO TNG, TOUAAXIOTOV 0 KAGBOG TG oikoyévelag otnv Bopeia Képkupa.® O matépag
Tou, Mewpylog MoAuAdg, TTéBave 6Tav o0 IAKkwROG ATav POAIG £€1 €TWV, ETTIOCKIAJOVTAG TNV
{wn Tou JIKpoU ldkwBou pe TV atmwAela, n otroia €MEANE va onpadéwel Tnv {wr Tou
oxedo6v KaboAn tnv didpkela TNG. Tnv avarpo@r Tou ldkwpou Kal Tou adeA@ou Tou, O
OTToi0G NTaV TPia XpoOvia HeEYOAUTEPOG, avéAaBe n pnTépa Toug, EAEvn-BouAyapn,
MoAUAG. H untépa Tou gixe TTOAU gupeia KAANIEPYEIQ KAl JOPPWON, KAl TTOAU OCUVTONA O
vEAPOG lakwPog BpEOnke va TTapakoAouBei IDIWTIKA  PaBApOTA AATIVIKWY, apXaiwv
EAANVIKWY, ITAAIKWY, YOAAIKWY Kal ayyAikwy, evw atrd 1o 1847 tTapakoAouBouoe Kal
MoBAuaTa YEPMAVIKWY, MIO YAWooa Tou E€UEANAE va TTaigel puBbpIoTIKO poAo oTnv
1Ide0AoyIKA ) ToUu ouykpoTnon.'” H untépa Tou ATV £TTIONG QUTA N oTToia YETAdoOoE OTOV
lakwBo MoAuAd Tnv euaigBnoia TPog Ta KAANAN Tng Téxvng," Omw¢ kai mlavév
eTEdPaceE oTnV 10€aTA Kal £EIBAVIKEUPEVN HOPPT) TTOU TTPOCAANPBAVEI N yuvaika oTo €pyo
Tou. Eival a&loonueiwto TMOCO 01 €IKOVEG TWV EPYATIKWY, QUTOVOPWY Yuvaikwy Ba
MTTOpOoUCcav va Treplypa@ouv Tnv idia eutreipia Tou MoAuAd. H udpewaon Tou utmpée
QTTOKAEIOTIKA IBIWTIKN, Kal gV PoiTnoe TToTé oUTE o€ OXOAgio, ouTe oTnv Akadnuia.'? To

7 O Kahooyoupog Aéyetal 0TI €kave yia To €pyo Tou MoAuAd 0,11 ékave o MoAUAGS yia To €pyo Tou ZOoAwWOU.
2nueiwve 10 1902, Aiyo Trpiv TEBAvel, Ta Adyia Tou MOoAUAG TTpOG ToV iBIoV: «EATTI(W OTI T ovouaTa pag Ba
méve otV alwvioTNTa Padi pe Tov ZoAwpod.». Maykpdtng, N., kai Kouda, A., ldkwpou MoAuAd, AvékdoTta
‘Epya. 2019, co. 311

8 O BaA¢tag, ata, AmmavTa [MoAuAd, 17, ava@épel OTI ATav aTTd TOUG TTPWTOUG TTOU YPA@TNKAV aTo Libro
d’Oro Tng €TTTAVNOIOKAG OPICTOKPATIOG.

® XapakTtnpIoTIKn gival n epdon «Fauw 1ol okapviEG Tou MoAUAd» TTou eival katayeypauuévn otn Bopeia
Képkupa, n otroia €miRIWvel aKOUA Kal CAPEPA Kal €ival XAPAKTNPIOTIKA TWV OXECEWY TWV AYPOTWYV HE TNV
apXOVTIKN olkoyévela. AvagépeTal oto: MepioTépng, M., Eikdveg 1akwpou MNMoAuAd. Moépeupag, “Eig dAAoTE
Kepkupaiog”, 84-85, 1998, oo 532

91, MOAYAAZ, TA KPITIKA KEIMENA. dihohoyikn emiyéAeia, ©. MuAiapivog. 2015, oo. 11

" KahooyoUpog, ., avagepetal atnv, AAe€akn, A., Ta KpITIKA Keipeva Tou MoAUAd kai ol emdpdaoeig Tou
>oAwpoU.

2ANeEAKN, A., 1dkwBOG MOAUAGG: Au@IAEYOUEVOG Kal BlaxPOoVIKOG. MopTovi. Képkupa, 2017



KATAAUTIKOTEPO YEYOVOC WG TTPOG TNV TIVEUMATIKI TOU avATTTu¢n UTTHPEE N yvwpIdia Tou
WE Tov, eugpyETn Tou,™ Koun ZoAwuo.™

O >oAwpébg, o otroiog cuvdéovTtav QIANIKA PE To CeUyog MOAUAQ, PETAKOWICEI OTNV
Képkupa Ttrepitrou v idia 1o mou o MNMoAuAdg Ba xdoel Tov TTatépa Tou. Tpia xpovia
apyoTeEPA, 0 ZOAWNOG Ba TUXEI va EVOIKIAOEI Kal Ba eyKaATAOTABEl OTOV TEAEUTAIO OPOPO
TOU TTATPIKOU Tou IMOAUAG oTnv TTOAN Tng Képkupag. Ekei, 0 Z0Awudg Ba ouvdeBei ue
uwnAn @IAia ye TNV PnTépa Tou ZoAwpou n otroia Ba dlapkéoel WG To TEAOG TNG {WNG
N¢,"™ KaBw¢ Kal Ba avaAdBel TNV TTveupaTikh Siamaidaywynaon Tou MoAuAd. H yvwpiuia
ME Tov «MeydAo Tou Diho» eival KaBopIoTIKN yia Tov JIKPO IdkwRo, Kal 0 Z0AwWNOGS £TOI
Ba KAToOTEI O TTVEUPATIKOG TOU TTATEPAG, Ba KEVTPIOEI TNV QUOIKN TOU QIAOMOBEIa Kal Ba
dieyeipel TNV Tdon Tou TTPOG TNV Troinan,'® evw etTiong Ba oTnpiel Kal XpnuUATodoTE TIG
o1moudég Tou MoAUAG. TauTtdypova, yUpw aTTO TOV ZOAWUO OXNUATIOTNKE £vaG KUKAOG
VEWV TTOINTWV KAl AOYOTEXVWYV, aV KAl 0 20AwHOG ouvdEBnke pe Tov MoAUAG 600 pe
kavévav dANo. Ze autd ouvéBale emmiong Om n didvola Tou—alta intelligentsia Tov
XOPAKTAPI(E 0 ZOAWPOG— Kal N €EAIPETIKA €TTIGO0ON TOU OTA YPAPUATO TOU ETTETPEYE va
META@PAClEl yia TOV 2ZOAWHO KeVTPIKA €pya Tou [epuavikou I1deaAiopou, OTTwg Ta

3 Avagépetal amo Tnv AAegakn, A., Ta KpITIKA Keigeva Tou |. MoAUAG kai ol emdpdaoeig Tou A. ZoAwpoU.
«O TMoAuAdg o€ €TTIOTOAN TOU TTPOG Tov KApoAo Mdavean xapakTnpilel Tov Z0AwPO EUEPYETN TOU.»

O Zohwudg utmple iowg n Mo KaBopPIoTIKA Hop®r Tou 190U aiwva yia Ta EAANVIKA ypAauuaTa, aAAd
aképa Kkal Tnv idla TNV Poper TnG €AAnVIKAG yAwooag. evvABnke otn ZdakuvBo katd 1o 1798, wg
€EWYANOG YI0G Tou KOPN NIKOAaou ZoAwpoU Kail TNG aviAIkng uttnpETpIag Tou, AyyeAiKAg NikAn, kal auTh n
«OITTAA» KOIVWVIKA @UON TnNG Kataywyrng Tou Ba tov akoAouBroel pexpl 1o T€Aog. To 1808 Eekivnoe 10
Tagidl Tou TPog TNV ITaAia yia oTToudég. 210 €00aP0og TNG ITaAIOG, 0 ZOAWNOG OAOKARPWOE TNV EKTTAIOEUCT)
TOU, ETTNPEQCMEVOG ammd Tnv akuadouoa ITaAIKA Aoyotexvia. EmméoTtpewe otn ZdakuvBo, Opwg, Adyw
OIKOVOMIKWYV S10QOpWY HE TOV adePPO TOU YIa KANPOVOMIKA, UETAKOPIoE oTnv KépKupa, OTTou diapével atrd
T0 1828 £Wwg 10 1857, CWVTAG £KEi TO UTTOAOITTO TG (WNG Tou. Me auTdv ouvTeAéaTNKe EekdBapa n oTpo®n
TTPOG OTNV «AaXTAPIOTA KAPSIA TNG KoIVWViagy, oTnv otrola avagepeTal o NMoAuAdg ota MNpoAeydueva Tou.
Opwg, aut n oTPoPr, TTOU OUCIACTIKA £YIVE EUPAVAG PE TNV €kdoan Tou PwpiéA, Twv «ANPOTIKWY
Tpayoudiwv», dev ATAV TTAPA N EKPPACN TWV TTONTICHIKWY KAl TTVEUPATIKWY BIEPYACIWY TPIWV QIWVWV.
BeAlavitng, ©., NMOAYAAZ, MAPKOPAX KAl H XXOAH THX KEPKYPAZXZ. MNMAPNAXzOZ%, 1970, oo
5.2xeTIK& Pe TN OTPO®A AUTA Tou ZOAwMoU oTa ANUOTIKAE, N OTToia aKOAOUBEI TNV POUAVTIKA OTPOYI OTOV
pUBo, O Roderick Beaton, avapépel (otnv Eloaywyn otnv Neotepn EAAnvikr Aoyoteyvia. Moinon kat
Mefoypagpia 1821-1992. NepeAn 1996, 39) otTL, TO €pyo TOU ZoAwpoOU JlAPOPPWONKE OTTd TOV
AlagwTtiopd, Tov Popavtiopud kair Tov Mepuavikd [0eaAioud, Kal atmmokpuoTAAAWBNKE OTO pPeUPa TTOU
ovoudoTtnke EAANVIKOG Popavtiopdg, Emnpeacuévog atmd tnv oTpo®n TTPoG ToV AdIKO TTOMITIGNS Kal Ta
ONUOTIKG Tpayoudia, To £pyo Tou avTAEi UAIKO atmd ekei Kal KaBIoTa Tn YAwooa Tou AaoU wg PovadiKr
vouiun TNy NG €6vikAg yAwooag. H ouAloyry dnuoTIKwy Tpayoudiwv gival Pia TTPOKTIKA oThv OTToia
emdideTal ka1 o0 MoAuAdg, kabBwg kal GAAol onuavTikoi ekTTpoowTrol TNG KepKupaikAg ZXOANG, OTTWG
@aiveral kal atmd Tov TTPoAoyo Tou oAuAd otnv ékdoon Twv dnuoTIKWY Tpayoudiwv Tou Mavouoou. O
MoAuAdg, etTiong, akoAouBwvTag To TTapAdEIYUa TwWV ETTTAVNTiWY AOyoTeXVWY Tou 160U €wg 18ou alwva,
™Ng EmTavnoiakng ZxoAng, kai 1diaitepa TnG KepKupaikng ZxoAng, £€0ece Tn PETAPPACN WG KEVTPIKN
opacTnEIOTNTG NG, €VIACOOVTAG TO  QPIAOAOYIKO-UETOPPACTIKO  TTPOYPAUMA  OTO  KEVIPO  TwV
dpaotnpioTATwy TNG. Agg kai, Aétolog, B, H Metdgppaon tng Tpikupiag touv Taifmnp and tov lakwpo
MoAuAd. Zntrpata EAAnvikAg diholoyiag. Metpikd, Yepoloyikd, Kpitikd, Metappaotikd. MPAKTIKA 1A'
AIEONOYZX EMIZTHMONIKHZ YYNANTHZHZ 27-30 MapTtiov 2014, 551-563 Tnv idia emmoxn, o MoAuAdg,
ME TTPOTPOTTH TOU ZOAWMOU, GUYKEVTPWVEI AAOYypa@IK® UAIKO, OTTWG TTAPOIMIESG, Tpayoudia Kal TTapaulbia
% ANe€AkN, A., Ta KpITIKG Keipeva Tou MoAuAd kai ol emdpdaoeig Tou A. ZoAwuou.

16 Bediavitng, ©., MOAYAAS, MAPKOPAS KAI H SXOAH THZ KEPKYPAZ. MAPNAX>0%, 1970, 00. 5



aiobnTik& ouyypduparta Tou Schiller kar v «®Paivopevohoyia Tou lNMveluatog» Tou
Hegel. Upw amd Tov Alovuoio 2oAwpd Kal TNV opada "eurrdideutwy Kai QIAOuoUcwv
avopwv", dIaPoPPWONKE apxIKA N ETTTavnolakr ZXoAr, Evw n CUCTTIEIPWTIKR TAon TNG
KOIVWVIKNGS {wn¢ aTnv ZakuvBo auvTopa £yive TpdTTog {wn¢ otnv Képkupa.'’

Opwg, n poipa Tou MNMoAUuAd petd atrd Aiyo Ba Tov EavayTuTtmioel Kal 6a xaoel Kal
TNV TToAuayaTTnuévn untépa Tou. 'ETo1 oTa dekaél Tou, Ba avaykaoTEl va ETTIOTPEYE! YA
KAtrolo d1a0TNUa OTO apXOovTIKO Tou oTnv Avw [llauAhidva woTte va OIEUBETACEl TIG
uttoB€0€Ig Tou. MeTd atmd dUo xpdvia Ba del KATTOIEG AXTIOES PWTOG OTn {wr) TOU, KABWS
TTAVTPEUETAI TNV KAAN TNG KAPOIAG TOU, KAl PTTAIVEI £TO1 KAl TTI0 QUVAUIKG OTOV KUKAO TOU
20 Awpou. Opwg, n poipa Ba Trapapeivel okAnpn padi Tou, Kal €101 HETA atTd PHOAIG Aiya
XPOVIa EUTUXIONEVOU YAUOU N yuvaika Tou Ba appwaoTrioel Bapid kal 8a avaykaoTouv va
peTakopioouv otnv NAtmoAn yia Tnv Bepartreia TnG. Ekei, N appwaoTia Tng oculuyou Tou Ba
TOV OTPEWEI OTNV EVTATIKN HETAQPAOTIKA OOUAcIa. EKEi, a@ooiwbnKe €1TioNg 0TNV JEAETN,
Kal TTapakoAoubnoe TTapdAAnAa yia Aiyo paBiuata vouikig. O1 TTEPIoCCOTEPES PIOYyPaPies
ToUu™® avagépouv ATl YETA atrd dUo Xpovia eTTéaTpewav oTnv Képkupa, 6trou n auluyog
Tou TTéBave, divovrag éva akopa okAnpd XTUTTNUa atov MoAuAd.' Tnv emopevn xpovid,
T0 1855, €kdidel TNV PETAPPOAON Tou TNG TPIKUMIAG, n OTToia av Kal TTPWTOTTOPIAKH, &V
Bpiokel emTuyia oTo avayvwaoTikO Koivoe. To 1857 teBaivel o ZoAwpdg, kal o NMoAuAdg
€kdidel avwvupa TNV wdn Ei¢c tov Bdvaro Aiovuoiou 2oAwpou, kal avolapBaver tnv
€kd0ON TWV OOAWMIKWY «ATTavTwvy. To 1859 ekdidel Ta Euplokdueva o1Tou BpiokeTal
KAl TO TTPWTO onPavTikKG Keipevo Tou, lNpoAeydueva. Tnv emmouevn xpovid ekdidel To
[166¢v n puoTtikopoia Tou K. 2. ZautéAiou; 2toxaouoi. Mg 1O Keigevo auTtd atravTd
OTNV KPITIKA Tou ZauTtréAlou, aAAOTIVOU PEAOUG TOU OOAWMIKOU KUKAOU, yia TO €pyO TOU
20AWUOU, KABWG Kal yia TIG KATNyopieg TTou Tov BEAouv va euBuveTal autog yia Tnv
UTTOTIBEUEVN MUCTIKIOTIKA OTPO®N Tou ZoAwuoU.? To 1863, 10pusl Tov TTOAITIKO GUAAOYO
Avayévvnolg, Kai ekOIidEl TNV OJWVUNPN €@nueEpida. Auo xpdvia PETA, To 1865, cuvTeAeiTal

"7 Linos Politis, A History of Modern Greek Literature, Oxford, At the Clarendon Press 1973, 119

8 Maykpatng, Kouda, I. MoAuAd Avékdota ‘Epya. oa. 26

® OMol o1 Bioypdgol Tou TMoAuAd, akdua kal KovTivol GvBpwTrol ot autov Ommws o KaAooyoUpog,
CUPQWVOUV TTPOG AUTA TNV nuepounvia, TTapéAa autd, o Pierre de Broche des Combes, petd amo épeuva
OTa I0TOPIKA apxeia, TommoBetel TOov Bdavato Tng Aigidiag Zoupdiva oto 1869 Avagepetal OTO:
MoAuxpovakng, A., O kpITIKOG 10eaAioudg Tou |. ToAuAd, MEK, 2002. oo. xiii

2 H avralayn Tou SoAwpoU Kail Tou MoAUAd, Ba ammoTeAETEl TO TTEPIEXOMEVO TNG KPITIKAS TOU ZapuTréAIou,
0 0T110i0G aTT0didEl TOV HUCTIKIONS Tou Z0AwUoU aTnv £mTippor Tou MoAuAd. O MoAuAdg deixvel EUKOAA TTWG
0 20AMwp6G akohouBouaoe dN PMUCTIKIOTIKA POVOTTATIA, KABWS 0 AGUTTPOG gival ypauuEVog TIpIV OTTO TNV
IOTOPIKA OTIYUy TTou o ZautréNiog evTotTidel TV €TTippor] Tou MoAUAd. 18iaitepo evdlagEépov €xel, OUWG,
auTtd TToU avoeépel 0 Aodpaxdg, OXETIKA PE TNV ATTOTTEIPA UiMNOoNG Tou ZoAwpou atrd Tov ZauTtréAio, Ye
TO-OXETIKG dyvwoTo— Troinua Tou «H TeAeutaia NUxTa tou Katddikou». Edv Kpivouue atrd tnv 1don Tou
avigiou Tou lakwBou MoAuAd, Ntivou Oeg0TOKN, va PETPIETAI avTaywVvI(OPEVOG Tov Beio Tou, eival TTOAU
mOavd 0 YWWOTIKIOPOG Tou Toupkdyiavvou, oTov Katddiko, «0 TTaAIog SAOKAAOG...», O OTT0IOG GUVOEETAI
ME TOV YVWOTIKIONO TOU ZOAWMIKOU AGUTTpou, va diapecoAaeital amrd autnv TNV TTOINTIKA aTTOTTEIPA TOU
Zaptréhiou, Tnv otroia Ba armroknpuéel o id10G. ZXeTIKA O MoAUAGG avagépel «eav ‘ATav INKPIVAG N
peTapéAeia Tou KATT». O1 oTTWTEPEG GUVETTEIEG QUTHG TNG BIapdyxng oTnv eAANVIKH AoyoTtexvia, aAAG Kail Tnv
KOIVWVIKI €TTIOTANN, 8V €xouv dlacagnvioTei. Mia atréTTeIpa yia Jia TTpwTn TTEPIypaPn Ba eTmiXeipriow
0T0 KEPAAaIo yia Tnv TTOAITIKA dpdon Tou MNoAuAa.
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n "Evwon ¢ Emravricou pe Tnv EAAGSA.2" O MoAuAGS Katépxetal aTov TIOAITIKO OTifo,
Kal eKAEyeTal BOUAEUTNG TTEVTE QOPEG. 'ETO1, ewg TTEPiTTOU TO 1890 Ba aoxOAciTal Evepyd
ME TNV TTOAITIKA, aAAG Kal pe TNV dnuooioypagia. 210 idlo didoTnua Ba ouyypayel
d1dpopeg PHEAETEG, OTTWG Kal PeTagpdaoels. To 1891 Ba ekdwoel otnv EoTia 10 dinynua
Tou, ‘Eva pikpd AdBog, evw 10 1892 £kdidel GAAa dUo dinyruaTta, To «H ocuyxwpeoig», Kal
T0 «Ta Tpia PAWPIGY, £wg To 1894 Ba dnuooicuoel dIAPOoPA AKOUA TTOINUATA KAl UEAETEG,
evw 10 1896 TeBaivel o€ nAIkia 70 Twv.

H atrodoxn Tou £pyou Tou MNoAuAda

O TloAuAdg 600 Couoe UuTTAPEE MIa TTONITIKA QU@IAEYOUEVN KOl OKOUA KOl
QVTIQATIKI TTPOCWTTIKATNTA.??> ‘HTav aTrdyovog OpPICTOKPATIKAG OIKOYEVEIOSG, OPWG
ouvEDEDE TO £pYo TNG (WNAG TOU PE TNV ETTIKPATNON TNG YAwooag Tou Aaou. Apxikd nTav
OIOTOKTIKOG aTtrévavtl otnv ‘Evwon twv Emrravicwyv pe v EAAGda, Tnv otroia dpwg
Katdmyv otnpiée @Aoyiopeva.? Kai evw otipiEe tnv ‘Evwon, oute ouppepilovrav ta
KOIVWVIKA QITAPOTO TTOU ouvdfovTav HeE aQuTAV,?* Ta omroia pAAIOTa @aiveTal va
UTTEOKATITE GUOTNUATIKG?, Kal €101 KATERNKE OTOV £KAOYIKO OTiBO WE TO TTPOTAYHA TNG
«TTPOOTACIOG TNG TTEPIOUTIag, TNG TAENG Kal TNG epyaaiac».?® MioTeue OUwWS TTapdAAnAa
oTnNV avwTePdTNTA TNG YUVOIKEIAG QUONG, OTTWG Kal Ta €pya TOU Eival YEPATA ATTO
@INaVOpwWTTIKG oToIxEia, yia TTapddeiyua, Ba Odoupe OTI QVETTTUEE €évav  TTPWIMO

210 emrravnoiokdg pIfooTracTIoPOS gixe we aitnua TNV ‘Evwaon, aAd kai éva TTpdypapua Tou Baaciloviav
oTa KoIvwVIKG opduata Ttoug. O1 véol pifootraaTeg, uttd Tov K. AouBdpdo, Trepidpicav Ta aItfiuaTa Tou
apxIkou pIfooTTacTiouoU povo otnv ‘Evwon, Tpdyua yia To o1roio ol TTaAIoi Toug ovopadav “evwTioTéS” i
“weutopifootrdoTeg”. ANloavdpdrog, I, MeAéteg yia Tov N. Kovepévo. MOYZEIO MIMENAKH 2013. oo
89-90. O lMoAuAdg katéBaive aTnv TTONITIKA apéva £XOVTAG WG AVTITIAAO Tou auTd aKpIBWG TO TTPOYPAUNA,
NG avadiavoung. Mapdha autd, Ba TPETTEl iICWG va KATOVOAOOUWE TIG TTONITIKEG TOTTOBETHOEIG, OXI
EexwploTd, aAAd oTo oUvoAo OAOKANPNG TNG ETTTAVNOIAKNG OXOAAG, OI OTToiEG £TO1 Ba pag TrEPIypAYouv
MAGAOv TO €Upog BE0gwv TNG OXOARG, TTOPG KATTOIOV POVOAIBIKO XApPAKTApd, O OTToiog gival PAAAov
avUTTOPKTOG.

2 ANe€AKN, A., Ta KPITIKG Keipeva Tou MoAUAG kai o edpaoelg Tou A. SoAwuoU.

B O Mmaldokag Aéel: «o MOAUAGS emiQUAQKTIKOC éw¢ TOTE [TTpOg TNV ‘Evwan], agou Arav dAAware
éuuioBo¢ urdAAnAog ¢ lNpoaoraciag, orpareveral Twpa ornv urébean s Evwaong.». 1o |. NMoAuAd, H
diAohoyikA pag FAwooa. QIA. Emiy. MmaAdokag, I., AGHNAI 2005 oo 17

24 Aeg Kal To aXOAIo 22.

BXapakTnpIoTIKA ava@épeTal yia Tov MoAUAd, Kai Tov TTONITIKO avTiTTaho Tou, KwvaTavTd, 0 0TT0iog aviKel
otnv &euTepn yevid PilootracTwy, autwv OnA., TTOU £XOUV ATTOYUUVWOEI aTTo TO €0VIKO TTpdTayud TIG
KOIVWVIKEG TTAPAPETPOUG. «—TI VEOG TTou gioal akopa kal T1 atreipog! Mou Bupileig Tov Aad o€ 6An Tnv
ékTaon TG ageAeiag Tou. Ma HAia, o KwvoTtavtag epdpuooe Kal Je To TTapatrdvw 6oa mrpoypauparios. O
vOUOG TTOU aUTOG €I0NYABNKE yIa TNV PETATPOTTF) TOU GOAIATIKOU O€ TTOCO OPICKEVO Kal TNV KATAPYNOT Tou
KaviokioU, wn@iotnke oTn BouAn, 1o &peig; ... Tageidewe Tov OPwG auTd Tov vouo atd Tn BouAn kai
QTACTOV OTO ATTOPAKPO XWPIOUDAKI yia va TeBei oe epappoyn...Pravel ote; Ma....lMoTé, oTo Aéw eyw,
av Oev meBdavoupe epeic!y MuAapiveg, ©., MoAuAdg katd Kwvotavtd. 2T1o: Képkupa Mia T6An otn
Noyotexvia. METAIXMIO, 2005. oo 322

% O . Kappadiag ouvdéel To TOMITIKO auTo TIpoTayda Tou TMoAUAG, pe Tnv avrioToixn 19€0A0OYIKN
ToroBétnon Tou Mapkopd, oTto Toinua Tou “Epyacia’. KABBAAIAZ, 2., O AIHTHMATOIPA®OZ
MOAYAAZ MPOAPOMOZ TOY OEOTOKH. Z10, “lakwpog MoAuAdg “Eig dANoTe Kepkupaiog”. MOPOYPAZ
84-85, 1998
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QVTIPOTOIOTIKO AOYO TTOU €O0€IXVE CUMPTTABEIO TTPOG TIC TOAQITIWPEES KOl PTWYXEG OMAOES
Twv Popd, tTnv idia wpa, dpwg, TTou dITTAA aTTO TA KOIVWVIKA QITAUATA TTOU TTPOERAAE,
QVETTTUOOE KOl VAV QavaTiKA avTionuITIKO Adyo, KaBwg Kal JAAIoTa hE TNV apBpoypagia
TOU €ixe OUVTEAEDEI ONUAVTIKA OTIG Tapaxeg Tou 1891 evavtia otnv EBpaikr koivétnta
otnv Képkupa. Méoa o1o £pyo Tou cuvavtoUUE WG KEVTPIKN TTONITIKA Kal BewpnTikr) Béon
TNV KPITIKA 0T Bid, OJWS 0 TTOAITIKOG AOyog cuxva ATav Bialog, ol TTONITIKOI oTTadoi Tou
eQOveuoayv Evav avTitrTaho oTTado, Kal 0 idI0og KPATNOE Pia HAAAOV EUTTPNOTIKA OTAON OTA
yeyovota tou 1891 evavmia otnv ERpaikfi koivotnta. ‘H, 611 evy Bewpouoe Tnv nOIKA
eAeuBepia evavTl TWV UAIKWV QvAyKWY WG MIa aTTtd TIC UWYIOTEG APETEG, €VTOUTOIG
TTAPEPEIVE TIPOOKOAANUEVOG OTA OTEVA UAIKA CUPQEPOVTA TNG TAENG TOU.

Kai evw o1 B€oeig Tou idlou uTnpéav oOuxvd OuvtnpenTiKEG, aKOPa Kal
avTIOPOOTIKEG, oI B€0€Ig Tou yia TRV yYAwooa ATav KAatd BdAon TTPOOdEUTIKEG Kal
ONUOKPATIKEG, OTTWG KAl N ZXOAA TTou KANPodoTnoE, akoAouBwvTag Ta BAPATA TOU WE
TNV €viovn €vaoXOAnon ME TA KOIVWVIKA {NTAMATO €XOUV XAPOKTHpa &ekabapa
TTPOOJEUTIKG? . AVTIOTOIXN KPITIKI WG TTIPOS TNV AVTIPATIKOTNTA AOYywV Kal TTPAgEwV, EXEI
TPaBAgEl kKal 0 ZoAwudg, yia Tov o1Toio 0 BapvaAng avagépel wg avakoAouBia Tou 10 6T
atro TN pia otpiCe eAoyiopéva TNV eTavaocTacn, aAAG atrd Tnv AAAn, otipile TTOMITIKA
TO KOPMO TWV KoAapapdadwv.?® ‘Etal, gival, moTelw, aQUTEC Of AVTIQATEIS TTOU UTTOPOUE
va pag dgicouv Tov TTupriva TG oKEWNS Tou MNMOoAUAd, O OTToi0G PE PIa TTPOCEKTIKOTEPN
avayvwon Ogv QAiVETAI WG AVTIPATIKOG, OAAG WG HIa ATTOTTEIPA VIO 0UVOECH avTIBETWY
KAl QVTIKPOUOPEVWY duvapewyv. Opwg, 1o ékave autd Pe TOON o0@QodPATNTA, TTOU OEV
gival TTapd&evo OTI CUYKEVTPWVEI TTAVW ToUu TOOO évioveg avTidpdoelg. O MTraAdokag
otnv eloaywyn Tng €kdoong G PiAoAoyik pag MNwooag, avagépel Pio oeipd
XOPAKTNPIOPOUG «TTIKPOG TTAVTOTE KOl PIKPOWUXOGY, «EPIOTIKOG, ETTIOETIKOG, KAl TTOAAEG
QOpPEC €EQITIOG TOU UTTEPUETPOU QavaTIOPOU», Kal avdueoa oTta GAAa, «&BAlog oTtnv
EMPAvION, avrBikog, MIoaAAGB0E0G, exBPOC Tou TTaAaTioU Kal SAABO@IAOGH»Z®

Opwg, TTapPOAEG TIG TTOAUTTOIKIAEG TITUXEG TNG TTPOCWTTIKOTNTAG KAl TNG OKEWNG
TOU, QUTO TIOU WTIOPEI KATTOIOG VA IOXUPIOTEN HPE Olyoupld, e€ivar OTI UTTAPEE
AVOUPIoRATNTA  TTPWTOTTOPOG KAl KABOPIOTIKOG yia TnVv Topeia TNG VEOEAANVIKAG
KOUATOUPOG Kal YAWooag, Kal KaBwg Pe Ta «poAeyoueva» 0Tov ZOAWPO Kal Ta GAAQ

27 Autn TnVv Tapatienon kavel o MuAapivog oxohidlovtag Tov BaAéta, o otroiog ioxupiletal 6T 0 MoAUAGg
Kal N OXOAr Tou gixav xapaktripa ouvtnpntiko. MNMuAapivog, ©., Eicaywyn. |. MoAuAdg. Ta Kpitikd Keipeva.
AOHNA 2015. oo. 61

2 Mia evaAAGKTIKI) KATAvOnon atmo auTr] Tou Bapvahn Ytropei KATTOI0G va £Xel Qv £€ETATEI TNV BEaN TOU
20Awpou kai Tou lMoAuAd arrévavt otnv Pia, o€ oxéon Pe Ta TTpoTayudaTa TTou Bétel o Fichte, kai
OUYKEKPIPEVA, PE TNV KPITIKA TNG Biag. Tnv oTdon authv PTTopoupe va dIaKpivouue o€ S1opopwy E1I0WV
Keipeva otov MoAuAd, atrd KpITIKG Kal TTONITIKA, péExpl AoyoTexvikd. MNa TTapddeiyua, autd eKQpAlel Kal Pe
TNV €AoY TNG PETAPPaAONG Tou ZoPokA «Aiag MaoTiyo@opogy», 61Tou o duvatog Kal yevvaiog AiavTtag
givar katadikaouévog va Bpel TNV ATTa 0To TTPOCoWTTO Tou Travoupyou Oducacéa. lMaykpdrng, Kouda. I.
MoAuAdg, Avékdota Epya. oo 203 Autrv Tnv avTitapdBeon Petagu Tng TTovnpiag, r Travoupyiag, Kai Tng
Biag pTTOpOUME VO TNV EVIOTTICOUHYE OTOV €AANVIKO TTOMITIOPO WG TO TTEPIEXOUEVO TNG ETMITEAEONG TNG
yuvaikeiog kal avdpikng tautétntag, avriotoixa. Aeg kai, HANDMAN MARIE - ELISABETH, Bia kai
Mavoupyia. KaoTtaviwtng 1990

PMuAapivag, ©., Eioaywyn. I. MoAuAdg. Ta Kpitikd Keipeva. AOHNA 2015. oo. 18-19.
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KPITIKA €pya TOU, QVAVEWVEI OAOKANPWTIKA TO TTEPIEXOUEVO TNG £VvOIAG TNG KPITIKAG,
Bewpeital £TTiONG WG 0 «TATEPAS TNG EAANVIKAC KPITIKAG OKEWNS».** Ouwg, Tapd TIg
TTONITIKEG KAl ONPOCIOYPAPIKES ETTITUXIEG TOu, povaxa To 1890 avayvwpileTal TO KPITIKO
€pyo Tou, atrd €vav AAAo peydAo €BvikG TToInNTr, AoyoTtéxvn Kai KpITikG, Tov MNMaAaud. O
MoAuxpovakng ava@épel TTWG N OUYKPOUON Tou PE Tov ZauTtréAlo, Kal apyoTeEPa UE TOV
BaAawpitn, €ixe w¢ amotéAeoua va UTTOVOMEUTEN TO €pyo Tou TMOAUAQ, aAAd kal oTnv
ougia va ueivel akatavonto TO UOTEPO KAl WPINO £pyo TOU 20AWMPOU, MPEXP! va
avakaAugBei ¢ava atmd Tov MaAaud, péow Tou pabntr Tou MNoAuAd, Kahooyoupou. To
atrotTéAeopa ATav oto TéAog Tou 190u aiwva n Kepkupdik ZXoAr va Bewpolvtal pia
«OAIYAPXIKN) CUUUOPIA UCTIKOTTABWY UELUNUEVWY», KAl O 20AwWHOG va Bewpeital iowg
I0G€10G TOU ZoUTOOU, AN COQUWS KATWTEPOS ToUu ZaAoKWaTa Kal Tou BaAawpitn.?' O
MaAaudsg evw apxik@ TTOTEUE KAl AQUTOG OTAV QVWTEPOTNTA TOU TTPWIKOU €PYOU TOU
20 WOV, OTTWG Kal Tou Bahawpitn, ammévavtl 0To WPIPO, ATTOCTIOOHATIKO £€pyO TOU
20AwMoU. H petaoTtpo@ry TOU OUVTEAEOTNKE HEoA atmd TNV avAyvwon Twv KPITIKWVY
Tapatnpnocwy Tou KaAooyoupou yia Tnv peta@pacn tou APAETou, aTro Tov MOoAUAd:
«dovaxa gEow Tou £pyou Tou paBdnTA Tou MNMoAuAd, KaAdooyoupou, avayvwpioTnke n aia
TOU £pyou Tou ZoAwpoU, Kal €101 Kal ToU KPITIKOU MoAuAG» .2 MeTa aTré Tnv avayvwpion
TOU £pyou TOU ZOAWMOU, Kal €wg To TEAOG Tng Oekaetiag Tou ‘20 Ba akoAouBnoel n
Aatpeia Tou 2oAwpou. 'Hon, dpwg, 10 1925, 0 BapvaAng, Baciopévog OTIG EPEUVEG TOU
Kaipo@uAa ota xeipoypag@a Tou ZoAwpouU Kal Tou MoAuAd, uttooTrpiée 0TI 0 NMOoAUAdG,
OxI Movaxa ayloTroince Tov Z0AWPO, aAAdG OTI dIaoTPEBAWOE TO TTAYKOOHUIO XOPAKTHPA
NG OKEWNG Tou TroINTA o€ oTevd €BvIKA TTACiola.>® lowg e€aiTiag autAg TNG KPITIKAG, O
MoAuAGg Ba Eavartrepdoel otnv agaveia péxpl 1o 1950, 6mmou Ba KukAo@oprioel O
BaAétag «dr’ avaotAAwong» 1a amavra Tou MNoAuAd. Metd ammd Tig dUo ekdOOEIC TWV
«Ataviwv» Tou MNMoAuAd atrd Tov BaAérta, o MNMoAuAdg Ba Eavatrepdoel oTnv agdveia. To
EVOIA@EPOV YIA TO £PYO TOU QVACWTTUPWVETAI Jovaxa To 1998, pe éva TTOAU onuavTiko
TEUXOG TO OTT0i0 BacioTnke €COAOKAAPOU OTA TTPAKTIKA £vOG ouvedpiou yia Tov MNoAuAd
Tou Mopeupa® kal ammd 1é6TE TO TO EVOIAPEPOV YIa TO £PYO TOU TTOPaEVEl oTaBEPS, PE

30 Behoudnig, I., FpauuatoAoyia. Avagépetal ato: MoAuxpovakng, A., O KpITIKOG 1I5ahioudg Tou |. MoAUAd.
o0o. 339

3 BaAétag, I. MoAuAdg. AMANTA. 1950. oo. oT’

32 MoAuxpovdkng, A., O kpITIKAG 1I5aiopog Tou |. MoAuAd. ao. 339-355

3 MoAuypovakng, A., O KpITIKGG 18sahiopog Tou |. MoAuAd. oa. 374. Emriong, 1o {ATNUA TNG NBANUEVNG
METATPOTTAG TOU COAWMIKOU KeEIPEVOU Kal OKEWNG atrd Tov NoAuAd, kaTaAapBAavel apkeTd peyGAo Xwpo oTa
2oAMwpIKd, Tou BdpvaAn. Zmig «Xtevayxwpleg Tou MNoAuAdy, aeh., 109, diaBdaloupe 6T «dev OEBACTNKE TN
YVWUN TOou TroINTA», Kal €TT'AIoNG OAOKANpa GpBpa agiepwpéva oTo ATNua autd, oTwg 1o «KAEIZE
STHN WYXH ZOY...», «[MOAYAAZ, EKAOTEZ, KPITIKOI» KAl «OAA AINMO THN APXH», o€A, 143-157.
KaBwg 10 {ATnua O¢v eival onuavtikd yia 1o Béua TTou TrpayuaTteleTal n Tmapoloa epyacia, dev Ba
ETTEKTABW TTEPICOOTEPO. OEAW VA avaPEépw POVAXA TTWG, AKOUA Kal QUTAV TNV XEIPaywynaon TnG okEWNg
ToU ZoAwpou atrd Tov MNMoAuAd, atmd TO OIKOUPEVIKO Kal atreuBuvouevn ae oAGKANpn Tnv avBpwdtnTa
oKéYn TOou ZOAwMOU, OTO «KAgioluo» o€ OTevOTEPQ, €OBVIKA, TTAQICIQ, QVTIOTOIXEI €TTiONG OTnV
QAVTI-OIKOUMEVIKK], apXI-€OVIKIOTIKN, JETAOTPO®N Tou Fichte.

% Ag¢toiog, B., O KPITIKOZ AOIFOs TOY | NMOAYAA. | MOAYAAS, TA KPITIKA KEIMENA. EMIM.
MYAAPINOZ, ©., 2017
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OPKETEC ETTAVEKOOTEIG TOU KPITIKOU £pyou Tou. MapdAa autd, Ta dNPOCIOYPAPIKA Kal TA
TIOAITIKA KEIUEVA TOU TTAPAPEVOUV aKOPa éva {NToUuEVo™®, Kal TTapOTI UTTAPXOUV KATTOIEG
EKTETAUEVEG AVOQPOPEG YIa ToV POAO TTou £TTale n dnpooioypagia Tou MoAuAd oTo
TToykpdu Tou 1891 evavria otnv ERpadiky koivétnta tng Képkupag®. H TTOAITIKNA
didoTaon Tou €pyou Tou, OTTWG KAl O XOPAKTAPAG KAl TO TTEPIEXOMEVO TOU TTONITIKOU KAl
dnuoaoloypa@ikou £pyou Tou, KaBwg, BERala, Kal n TTOAUTIUN CUAAOYR TOU Adoypa@ikou
UAIKOU TOU €iXE OUYKEVTPWOEI TO OTIOI0 BEwpPOoUVTaV WG XOUEVO Kal avakaAU@Onke
TPoo@aTa®, a@rivouv €va HeYAAO KevOo OTNV IOTOPIKA MPVAMN Kal yvwaon Tng
AOYOTEXVIKAG MOG TTapaywyns. AuTO eVIOXUETAI TTEPIOCOTEPO KAl ATTO TO OTI €VW TO
evola@épov yia TNV Kepkupdikr) ZXOAN €XEl avadwTTupwONKE PE UIa OEIPA JETAPPATEWY
Tou £pyou Tou K. ©e0TOKN, £vToUToIG N €1Tidpacn Tou MNoAUAG TTapapével akOua agavrg,
OTTWG KOl Ol KOIVWVIKEG OlEpYarieg eviOg TNG OXOARG TTou odrynoav OTIG dIAPOPES
TTONITIKEG DIAPOPOTTOINTEIS EVTOS TNG OXOARG. KaBwg o MNMoAuAdg €ival, cUh@wva JE TNV
uTTéBe0n HoU, KUPiwg AvBpwTtTog TNG dpdong, Kal Ta £pya Tou VOMI{w AeIToupyolv wg
éva Babud wg évag TPITo¢ 0po¢ avaueoa oTnv Bewpia kal TNV TPAEn®, . Kabwg n
TTONITIKA O1A0TAON TG OKEWNG Eival KEVTPIKI YIA TNV TTARPN KAtavonon TnNG OOUAEIAG Tou,
Ba emmXeIPAOW OTO ETTOPEVO KEPAAQIO €va OKlaypd@nua Tou Pabutata TTOAITIKOU

XOPOKTAPA TNG

H 1ToAimikr) didoTtaon Tou €pyou Tou TMOAUAQ, Kal O «QywVIOTIKOG
XOPAKTPAG» TOU

O TloAuAdg péoa atd tnv TOANITIKA Opdon, aAAd kal TIC B€0€IC TOou, Mag
TTaPOUCIAleTal WG €vag TTOAUTTAOKOG XOPOKTAPAG ME EUQPAVEIC AVTIQACEIS, KABWG
a@evog ekTING O TMoAuAdg alAdlel BEoeic oxeTikG ye TNV ‘Evwon, atmmd Tn pia Bauuddel
TOV Aad, TOU oTroiou TNV YAwooa B€AEl va TOTTOBETACEI O€ €va TTAAINYNOTO, OUWG TNV
id1a OTIYM capTTOTAPEl KABE TTPOOTIABEIa yia TNV BEATIWON TNG {WNG TWV £EABAIWPEVWV
QAypoTWY, Kal €101 OEV ATTEXEI TTOAU ATTO TO VA MOIACEl TTOAU PE MIO «YKPICQ £6OXOTNTOY,

% O Aétoio¢ TrapaTréutrel otov NT1e MTTpog kail Tnv PeAETn Tou MuAapivou yia Tov TToAITIKG MoAuAG oTo
agiépwpa Tou NMOPOYPA. Aétoiog, B., O KPITIKOZ AOIOz TOY | MOAYAA. | MOAYAAZ, TA KPITIKA
KEIMENA. EMNIM. MYAAPINOZ, ©., 2015.

% EYTYXIA A. AIATA. H KEPKYPA KAI H ZAKYNGOZ ZTON KYKAQNA TOY ANTIZHMITIZMOY H
«ZYKO®DANTIA TIA TO AIMA» TOY 1891. INITITOYTO NEOEAAHNIKQON EPEYNQN EGONIKOY
IAPYMATOZ EPEYNQN.

37 01 MaykpdTng kal Kouda avapépouv TTwe eVTOTTIoAV TNV atrd Kaipd BpuAoUUEVN WS XAUEVN AQOYPaQIK]
ouMoyn Tou MoAuAd, aTto apyaio Tou ®wTn Apyupou. MaykpdaTtng, Kouda, I. NMoAuAd, ANEKAOTA EPTA,
Image, 2019. oo. 27

38 Omwg auTo TTou Ba £Aeye apyoTepa o MTTepykady, OTI UTTAPXE! N OKEWN TWV SPWVTWYV Kal n dpdan Twv
OKETTTOMEVWV KATT.
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évav OKOTEIVO XOPOKTAPA, O OTI0IOG KIVE Ta vApaTa Tiow atd Tnv oknvA.*® Authi Tnv
eviuTiwaon Oivel N KPITIKA Twv exBpwv Tou “°GAAa Kal n O1dspévia TTUYU PE TNV OTToia
OIOIKEI TOUG TIONITIKOUG oxnuaTtiogoug Tou. Q¢ nyéTng TnG KepkupdikAg ZXOANG,
euBuypappioTnke amoluta pe TOov nyETN TNG Zakuvlivig 2ZXOAAG, Tov ZOAwuO,
TOUAGXIOTOV WG TIPOG Tov OTOXO TNG KAAAIEPYEIQG TNG €AANVIKAG YAWOOOG, «TNg
TIVIVUEVNG €WG EKEIVN TNV OTIYPA €1 TO OKOTOG TNG audBeiag kal TNG SouAgiagy, OTTwg
ava@épel ota MNpoAeyoueva Tou o0 MNMoAuAds. To «uéya xdoua TTou Xwplle Toug Aoyioug
amd Tou AaoU»,*! dev eival govdyxa TIVEUUATIKO KOBWGS EXEl AUECEG ETTITITWOEIC OTNV
avaTrapaywyr TnG duoTuyiag TG KaBnuepPIvG {wNG Kal TNG UAIKAG TTPayUATIKOTNTAG TwV
AYPANMATWY KATOIKWY TWV VNOIWV.

To 10TOPIKO-KOIVWVIKO  TTEPIBAAAOV  Tou TloAuAd. Mia koivwvia oe petdBaon-Oi
dlavooUuEVOl WG JETARATIKOI TUTTOI

H 1ToAITikry didotaon Tou épyou Tou MOAUAG €ival CUOXETIOPEVN WE TNV AVTIANYN
TOU vyia Tnv Opdon. [Motevw o1, ammdé  dldPopa OToIXEid, OTWG O—TTOAU
BaBuc—ouAAoyIoPOG Tou TTAVW OTAV ATTOOTOCN AVAPECO OTn OKEWN Kal oTnv Tpdaén,
aAAG Kal TOUG OPOUG KATA TOug OTToioug Ba AdBel xwpa n TPAE¢n, n idla n €oTiaon Tou
oTNV TOANITIKA, KABWS kal didpopa CToIXEia TTOU BPICKOUUE GTO £pYy0 TOU,*2 aAAd, akOua
Kal TNV oknvoBeTIKA dlopydvwan Tou AuAéTou Tnv otroia odnyei,*® pia 8éan étmou T0
KEiNEVO Oev UTTOPEI TTOPA va gival, TTpwTa a1’ OAd, TTPALN, Kal dev UTTOopPEi TTapd va
oToxeUel oTNV Opdon. H TTONITIKA Kal n dnuooioypagia ATav 1o TTEdIO TToU EQAPUOLE O€
opoug Opdacng Tnv Bewpia TOU dlaudpPwve Kal peAeToloe oto otroudacTrplo. H
dpacTnPEIOGTATA TOU QUTH £TTIONG OIOUOPPWVETAI ATTO TIG IBIAITEPES KOIVWVIKEG OUVONKES
TTOU €TKpaTouv ota ETrravnoa. To €pyo TnG ETTavnolakng OXOAng Oliapop@uveTal
a@evog ammd TNV YEwypPa@IKA B€on Kal Tov I0TOPIKO Kal TTONITIONIKO XOPAKTAPA Twv
Emrraviicwy, wg otaupodpdul petaglu AvatoAng kai Auong, kai 1diaitepa TnG Képkupag.
H yewypagia, €101, pag €Enyei Tnv 10Topia* «TN¢ MoAUAVBPWITNG €KEiVNG XWPAC» TIOU
«ATOUV TO QUOIKO OKAAwUA yid 6ooug Emnyaivav atnv I'talia f) mou épxovrav EKEIBeS yia

% Mia TéTola epunveia Ba yropouoe va doBei akdua Kal oTny TTapaTienon Tou BaAéta, 6T, «doUAsye aTa
Bepéhia», aAAG akdua kai TrTapatrpnon Tou MoAuxpovakn, yia TNV «a@Aaveia» Tou €pyou Tou.

40 Mo TTapddelyua n yeAoloypagia atnv otroia e€aTToAUEl TOUG OUVEPYATEG TOUG, DEPEVOUG PE ahuaideg oav
MaVTPOOKUAQ €VAVTIO OTOUG TTOAITIKOUG QVTITTAAOUG Tou (—iowg oxOAio yia Tnv TTapatripnon Tou OTl Toug
avTITTdAoug Tou, Ba TTPETTEI VA TOUG AVTIUETWTTICEI KATTOI0G 0avV MAVTPOOKUAQ).

41 BeAhiavitng, ©. MOAYAAZ MAPKOPAZX KAI H XOAH THZ KEPKYPAZ. NMAPNAZ30Z. go. 3

42310 ToinUa O MONAXOZ MQOY MOOOZ, NMOAYAAZ AMANTA, 1950. oa. 10. O MoAUAGG TTEpIYPAPE! EKEI
TNV ammagiwon Tou TTPOG TIG KOIVWVIKEG TIUEG Kal pia O1d0gan en vino veritas:

«eyw oute TAoutn {hAswa, ouTe ouopgia Kai viorn,

Ki oure 1 86éa BéAw eyw!

Nayxw yioudro embuuw

A6 Kpaai 10 UIToTn».

43 ANe€akn, A., O1 avékdoreg aknvoBeTIKEG odnyieg Tou ldkwBou MoAuld yia Tov ApAéto (1889) kai n
KPITIKI) Tou peTagpdapartog ammd Tov J. S. Blackie (1891)

4“4 AEF'KO® ZAK. MPOAOI 0. 10, IZTOPIA THZ AAPIATIKHZ. MIET 2011. go. 13
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v AvartoAn...»*. Autog o peBoplakdg TOTTog — avdueoa oe AvaTtoAr kai Auon, gival
YEVIKA aT1TodeKTO OTI yia TTOAAOUG 10TOPIKOUG AGyoug BAETTEI TTpwTOG TNV diddoon Twv
Eupwtraikwyv 10wV TNG €TTOXAG, KAl OPJWG: JIa TTPOCEKTIKOTEPN aAvAYVWOn TNnG I0TOPIAG,
apkei yia va pag ogiel o1 n Képkupa kal ta ETrtdvnoa, dev Atav ammAd o «dpocepds
oTaBuOG peTall AvaTtoAig kai Eomepiag», otnv «dkpa eoxatidv Tou EAAnvikou
K6opou».* Ta éva didotnua, AoImmdv, Katd Tov 150 Kal 160 aiw., Ta Emrdvnoa, £xouv
METATPATIEI O€ £va EPYOOTAPI ETITAXUVONG TWV KOIVWVIKWY OIEPYATIWV: APXIKA, UTTAPXEI
OTO VNOi PIO CUCOWPEEUON TTIPOOPUYwWV aTTé To Budavtio, Tou @Epvouv padi Toug
d1dpopa TTOAUTIUG XEIPOYPAQA,*’ Kal, kaTd To 1500, n BeveTikr) ZUyKANTOG Ba TTEPIYPAWE!
TO vnoi wg «kapdid» ONOKAnpou Tou BeveTikou KpAToug, «kar ammo tnv amown NS
vautiAiag kai amré kGBe GAAn arrown».*® Emiong, cival yevikd atmodektd 611 oTnVv Beveria
KAt 10 id10 dIACTNUA, TTOPATNEEITAI PIO AVATITUEN MIAG JOPPAG TTPWIKOU KATTITAAIOUOU,
n otroia Katdtmv Ba mepdaoel oTnv AuBépaa kal To AuoTepvrau®® Mpdkeital, AoITTov, yia
MIa peTaBaTikh 10TOPIKN TTEPIodo. AuTd onuaivel 0TI oTnv Képkupa kal Ta ETrtavnoa
YEVIKOTEPA, WG €vav BaBuod, TTapoucidleTal —€IBIKA o€ oXEon UE ToV EAAABIKO XWPO TToU
givar umd OBwpavikp &10iknonN— MdIa  EMITAXUVON TOU EKXPNUATIOMOU Kal TwV
KATTITAAIOTIKWV OXECEWV, ONA., TNV PETATPOTIN TNG EPyaciag ot gutTOpeupa. Aegv gival
OTOXOG TNG €pyaciag auTtig va ePPabuvel OTIC AETTTOMEPEIEC QUTAC TNG IOTOPIKAG
KatdoTaong, OPWG Ol KOIVWVIKEG OUVONKEG TToU dNPIoUPYyoUVTal €ival TTOAU €IOIKEG: Hia
TIPWIMNG EKXPNUATIOPEVN OIKOVOUia,*® n otroia Opws ouvOAiBel ohoéva Kal TTEPIOTOTEPO
TOUG XWPIKOUG Ol OTTOIOI €ival AVAYKOOUEVOI VO EVTATIKOTIOIOOUV TNV TTAPAywYyr) TOUG.
EmmmAéov ,eilcdyovTal Kal CUOTNPOTIKOTTOIOUVTAI VEEG KOANIEPYEIEG, OTTWG N €AIEG Kal TA
autréAia. H atmmoppdenon Tou aypoTiKoU TTAEOVAOHATOG Kal, KUPIWG, 0 EKXPNMOTIONOG
opIoHEVWY KAAAIEPYEIWY, OTTWG Tou Kpaoiou otnv KpATtn, Tng otagidag otnv Zakuvoo
kal otnv Kegalovia, Tou Aadiou otnv Képkupa, Ba dieupUvouv Tn CUUMETOXN, OTav OEV

4 KQNZTANTINOZ OEOTOKHZ, H XAXH TOY KOZMOY, TO ONEIPO TOY ZATNH, KEPKYPA.
ANETAOTA AIHTHMATA. Keipeva, ABriva, 1981.

4% KAPOAIAHZ, M., EAMnvic Kepkupaia. 1o, Muhapivog, ©., Képkupa Mia ToAn otn Aoyorteyvia.
METAIXMIO, 2005. oo 254.

47 Kapamdakng, N., TA EMTANHZA AMNO TON 160 EQX TON 190 AIIQNA. TO IONIO MEAArOz.
XAPTOIPA®IA KAI IZTOPIA. 1602-180% AIQNAZ. oc. 14

4 AETKO® ZAK. MPOAOIOzZ. 10, IZTOPIA THZ AAPIATIKHZ. MIET 2011. 0o. 15

4 Braudel, Fernard. Civilisation and Capitalism. 15th-18th century. The perspective of the world. O
MnAi6g onueiwvel OTI N apxik@ TTapacitik TTOAn Tpog 10 BuldvTtio peTaTpdTinKe 0€ KANpovouo Tou, Hid
Béon TTou PTTOPOUUE VO EVTOTTIOOUNE OTOUG KATAOTATIKOUG pUBouG TG Bevetiag kal Tng diekdiknong Tng
ouyyévelag pe 10 Buldvmio. Autdg O TTpWIPOG KATITAAMICPOG BacileTtal OTIG PEYAAEG AYOPEG KAl TIG
XPNUOTOTTIOTWTIKEG ETAIPEIEG, Ol OTTOIEG KUPIAPXNOAV OThV TTapaywyrh Twv ayabwv TTou Ptropolv va
TTwANBoUV, PeTaTPETTOVTAG TNV TTapaywyr] o€ KamTaAloTIKr. Milios, J., and Sotiropoulos, D., Rethinking
Imperialism. A study of capitalist rule. PALGRAVE MACMILLAN 2009

S0Aec yia Tapadsiypa Ta mpoaTuyia, dnA., TRV TTPoayopd TG MEANOVTIKAG 0OBEIGS TNV £TTOXI] OTTOU Ol TIWES
givalr xaunAotepeg: «lav. 1473 Tn autn nuépa. Kup 2tépavog o MNoAitng mapwy owuaTikKwe 0loAOYNOEY Kali
gitrev om xpew/otei douvai mpog Tov mapovra Peurrii Movaéu Kwpovaiov kpaaiv pouarov/3 pétpa if’ kai 1o
r{iTToupov auTtou 10 orToiov Tuxavel ammoAoiTdd amrd maoav/ Xp€og Kai Aoyapiacudrov epxoue4vov Tpuyov
NS IVOIKTIWVOC v’ EI 6¢ kai oudév Tou To dwan Kpaadiv va mAnpwvn onvépia we KaBou/BéAsl TTouAndn eig
Tov Kaipdv.» EMETHPIZ TOY KENTPOY EPEYNHZ THZ IZTOPIAZ TOY EAAHNIKOY AIKAIQY. oo. 165
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TTPOKAAOUV AKOUQ Kal TNV OnIoupyid, VEWV OTPWHATWY OTAV OIKOVOUIa TwV TTOAEWV Kal
NG utraiBpou.®' MeTagy Tou 1668 kai 1706 Ta vnaoid Tou loviou é@racav va e€dyouv aTnv
Bevetia 10 65% TOU e10aydpevou Aadiou, Evavti Tou 20% TTou e¢rjyayav 1o 1688, «uia
MIKPF €TTOVACTOON YA TNV TTApAaywyr Kal TNV aypOoTIKI TTapaywyr Twv vnolwy, atmod Tnv
oTToIa ETTW@PEANBNKAV KUPIWG 01 KATOXOI TNS YNG, Kai ol £utropol, ‘EAAnveg kal ERpaior».?
AT Tnv Képkupa €wg Tnv KpATn oTpépovTtal OAoI O EUTTOPEUCINEG EKPETAAAEUDEIG,
autréAla Kal €ANIEG, TTou avTioTaBuifouv TIG eAAcipelc o€ oImnpd kal TV €AAEIwn
autdpkelag. H kataxpéwaon TTpokaAcital amd TIG XaunAéG TIWEG TTOUu ETTIBAAAOUV Ol
daveloTéEG Katd Tn olvayn Twv Oaveiwv, OTa TTPOIOVTA PE T OTToid Ba TTPETTEl va
€€oQANBei To daveio (TTpooTuyia). Ta dAvela PTAVOUV va LETTAnpwvovTal Je ayabd kartd
TTOAU peyaAUTEPNG agiag atrd auth Tou daveiou. Aaupdavovtag uttéywn OTl yia Tnv
TTANPWUR €vog daveiou uTToBNKeEUOTAV OUXVA N KAAAIEpYoUpPEvVn yn, O KOAMIEPYNTAG
MTTOPOUCE €UKOAO VO PETATPATTEI O «EPNUO».>

BAéTTOUpE OTI, 0€ ONUAVTIKOUG TTAPAYOVTEG TOUG EKXPNUATIOUOU avadeIKvUovTal
ol EBpaiol éutropol Tou vnoiou. O1 éutropol auToi, BERaIa, aTTAG avTaTTOKPivovTal OThV
¢NTnon NG ayopdg tng Bevetiag, autd dpwg dev eutrodicel TRV dAIPOVOTTOINON TOUG OTNV
Adikr) ouveidnon, KabIoTwvTag Toug w¢ TTo Batolg OTOXOUG, QVTi yid TOUG I0XUPOUG
OUVEPYATEC Kal €VTOAEiC Toug.%* MAAI og autd TO «Adikd» picog,®® Ba Trpémel va
TIPOOBECOUNE KAl TO MIOOG TWV EUYEVWV Yia Toug EBpaioug, o1 otroiol mlavév va
OUMBOAICav yIo auTOUG KATTOIAV «XOUEVNV aBwoTnTa» TNG TTPOKATTITAAIOTIKAG ETTOXNG.
Tnv idla oTiyur, OUWG, OI EUYEVEIC gival auToi TTou TTaiouv Tov POAO TWV ACTWV TTOU
@EPVOUV OTNV KOIVWVIQ TIG VEWTEPIKEG agieg TNG TTPoodou. AuTd TO OXNUA, Ol EUYEVEIG
TTOU METATPETTOVTAI O€ AO0TOUG, Otgixvouv OTl, dev I0XUOUV O BEWPIEC OXETIKA PE TNV
oUYKPOUON TwV dUO KOIVWVIKWY OPadwy, aAAd pdAAov €XOUupE ouvepyaaoia, i, akOPa Kal
TauTion.

O BdapvaAng trapaBéter Tnv Trepiypa@r) “FAAAOU avwvupou «avBpwrrou Twv
YPOUMATWVY», TTOU £UEIVE TTOAU KaIpO oTa lovia vnold” OXETIKA pe TNV dlapBopd Tng
ETITAVNOIAKAG KOIVWVIOG: “«KABe aioBnua @IAoTIgiag €ixe kataoTpa@ei atrd Kaipd 0Toug
vnolwTteg. H TuppavikdTnTa KAl O OEKAOPOG TwV KUBEPVNTWV (EVVOWVTOG TOUG
Bevetoidvoug), n TamevotnTa KAl N @IAodogia Twv aAaddvwyv €uyeEVWY, WOTOCO
ouvnBIopévwy oTov €CeUTENIONO va oTevalouve KATw atrd ¢Evo Cuyo, TTou ol idiol Tov
Kavave Baputepo PE TN O€lpd TOug, aTTdvw OTO AaO, £Qepe OTa €0xaTta TNV NOIKN
eCaxpeiwaon. Ta yeydAa vnoid d€cave e oidepa Ta MIKPOTEPQ, Ol EUYEVEIC TOUG KATOIKOUG

5 Kapamdakng, N., TA ENTANHZA AMO TON 160 EQZ TON 190 AIIQNA. TO IONIO MEAArOX.
XAPTOIPA®IA KAI IZTOPIA. 160%-180% AIONAZX. oo. 13

%2 Kapamdakng, N., TA ENTANHZA AMNO TON 160 EQZ TON 190 AIIQNA. TO IONIO MEAArOX.
XAPTOTIPA®IA KAI IZTOPIA. 160%-180% AIQONAZX. oo. 14

% Aodpaxdg, Z., EAAHNIKH OIKONOMIKH IZTOPIA, IE-1I©’ AIQNAZ. MOIM, 2003. oo. 186-187.

5 Aeg rx TNV emixeipnuaToloyia Tou Girard, Rene. The Scapegoat. 1982

% Eyxel evdlagepov £3wW va TTOPATNENCOUME OTI, oTav yia Trapadelyua o Eric Baldwin avagepetal atov
APPOAPEPIKAVIKO aVTIONUITIONS, “aTmd Ta KATW”, TO Kavel o€ Opoug pn adeA@ikdtnTag Twv ERpaiwv, ol
otroiol gival «Aeukoi»—"Negroes Are Anti-Semitic Because They're Anti-White."
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TWV TTOAEWYV, Ol KATOIKOI TWV TTOAEWV TOUG XWPIATEG» KAl TTAPAKATW, «OAAG Ol EUYEVEIC
dev TTapaITnBrkave KaBOAou atrd Ta TTPOVOUIa TTOU Toug Trhpave: BAETTave TNV TTaTpida
Movaxa péoa O° autd T TTPOVOMPIA Kal, YIO VA T {AVATIAPOUVE, OKEPTAKAVE TNV
eméupaon Twv gEvwy. Kal moiwv ¢Evwy; Twyv Toupkwv.» O BapvaAng oxoAidlel o1l o
FGAAog nTav NatroAeovTikdg, Kal €101 duoapeoTnuévog PE TIG €EeAigelg oTa ETTTdvnoa
«KOI WG AvOpWTTOG BPePUEVOG ME TIG TTPOOOEUTIKEG «AOTIKEG» I10€EC TNG [AAAIKAG
EmavaoTtaong. Av To KpPITAPIO TOU ATAV TTIO QVTIKEIYEVIKO, Oev Ba TTepipeve atmd TNV
@paykifouoa @eoudapyxia TnG ETTavricou diaywyr QIAEAEUBEpPN, Kard Twv Tpovouiwv
Kal UTTEP TNS TTaTpidac.»® MapakaTw, avapEépEr yia TOV ZoAwWO,

«ApIOTOKPATNG AOITTOV Kal TTAOUCI0G, TTIO TTOAU «DUTIKOG» AvBpwTTog, E0MIEE O€
MIa ETEPOKANTN QAIVOPEVIKA evOTNTA, AAAG TOOO QUOIKN yia TNV €TTOXA TOU, TO
ouvtnENTIONS TNG TAENG TOU KE TNV ETTAVOOTATIKI TTPOOJEUTIKOTATA TNG TAENG TWV
TTATPIWTWY, ToV TTAAIO €I0WAOAATPN €AANVIONO, PE TO VEOPOMPAVTIKO XPIOTIAVIKO
MUCTIKIOMO, T YAWoOod Tou dnuoTikou Tpayoudiou Kal TG KpnTikAg TToinong Je
TNV KaBapevouoa. Eivar avaueoa Tng TTONIGG  APIOTOKPATIOG KAl TNG
pTTouplouadiag. Eival évag «eBvikotToiNuévog» apIoTOKPATNG. Aev gival oUTe
KaBAdpIog aoTOG Twv OnPEPIVOV XPOvwy, oUTE KaBAPIOG apIoTOKPATNG TwV
TTaAidTepwy. Eival évag TUTTO¢ {wvTtava PETARATIKOG, TTOU WOTOOO OUTE €iXe HEoa
Tou TTOANG oToIxEia atrd Tn AdiKA Wux oUTe KATERNKE va TAUTIOTEI PE Tov Aao,
OTTWCE Kal 0 TTEPAPAVOCS Yia To YOAAZIo Tou aiya Aéov ToAaTONG.»°7

H traparipnon tou BapvaAn gival akpiB€0TaTn, OJWGS OEV KOTAPEPVEI VO KATAVONOEI OTI,
OAa oxedbv O6oa Atel yia Tov ZOAwMO, Ba PtTopoUcEe va Ta TTEl GUVOAIKA Kal YIa TNV
«@ppaykifouoca @esoudapxia» Tng ETmTavicou. Kair BéRaia, Oegv PTTOPOUME va Tov
KATNYOPAOOUUE yia TO OTI Oev YVWPEICE MWETAYEVEOTEPA EPYAAEIQ TNG KOIVWVIKAG
emMOoTAPNG. OmTwg eATTidw 6T £€d€1Ea oTNV TTponyoUuEvn TTapdypago, Ta ETrravnoa dev
atroTeEAOUV povaxa 1o OQUTIKO OUVOPO TOU €AANVIKOU KOOMOU, aAAG WG «Kapdid» TnG
FaANVOTATNG, CUPUETEXOUV O€ TTPWTOYVWPES IOTOPIKA dIadIKATIES, OTTWG N EKXPAMATNON
TNG OIKOVOMIaG Kal N TTapaywyn yia TIC ayopEG avTi yia ouvTripnon Kal katavaAworn. H
aAAayr Twv TTPOTUTTWYV KOl TWV KOIVWVIKWY OgIwv aKOAOUBEI TNV 10TOPIK aAAayh atro
MIO QEOUDAPXIKNA-QYPOTIKI KOIVWVIQ O€ PIA KOIVWVIA VEWTEPIKA, KAl AUTHV KATA KATTOIO
TPOTTO ATTOTUTTWVETAI OTO £pYyO0 TOU 2ZOAwMOU, Tn METABaon amd Tnv «abwdtnTta» NG
ONUOTIKAG TToiNONG KAl TNG TTPWIYNG TTEPIGdOU TOU, N OToid OPwG TTAEoV  EXEl
eCaTtouIkeuTel Kal «Id10TTOINOEI» OTO TTIPOCWTTIO TOU TIoINTA, KAl Tnv UOTEPN, WPIKN

BKO>TAYX BAPNAAHZ, SOANQMIKA. oo. 36-37. O BdpvaAng, kai o avwvupog FaAAog, TTapaBAEmouv
agevog 0TI, €av TTApoupe uTTOWn To TTapddelypa NG AiTrg Kal Tou Toussaint L'Ouverture, ol idiol o1 'dAAol
Oev ATaV Kal TO00 QIAEAEUBEPOI PE TIG ATTOIKIOKEG KTATEIG TOUG. AQETEPOU, KATA TTOCO N OpacTnpIdéTnTa
TOUG TTEPA ATTO TNV—AVTIOPACTIKA— ETTAVAQPOPA TNG GPICTOKPATIOG, VO ATTOQACICOUV va GUYKPOTnBEi To
TpWwTo EAANVIKS KpdTog, dnuiolpynae 1o TTapddoo ol o avTIdPACTIKOi atrd Toug diebveig TTapdyovTeg va
EQPAPUOLOUV TNV TTIO TTPOOBEUTIKA Kal QIAEAEUBEPN TTONITIKN.

57 KQXTAZ BAPNAAHZ, ZOANQMIKA. oo. 56-57
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TTEPIOdO TOU, N OTIoId AVTAVOKAG TNV QATTOYONTEUCN TIOU TIPOKUTITEI QTIO TNV
ouveidnTotroinon TNG aduvauiag TG utépBaong, | TNG TAUTIONG TOU I0EATOU UE TO
TpaydaTikd. Opwg, yia va emMOTPEWYOUPE &ava OTnV TTEPIYPAP TNG KOIVWVIKNG
TTPAYMATIKOTATOG TNG OUYKEKPIYEVNG TTEPIGDOU, N ElI0AYyWYN TNG ETTTAVNOIOKAG KOIVWVIAG
OTIG VEWTEPIKEG MOPYEC TTAPAYWYNG €XEI ONUAVTIKOTATEG APVNTIKEG emITITWOoElg. H
TeEpIypa@n Tou BdpvaAn, av kai eTTavaAapBAavel Kal auTr) Ta opIeVTOAIOTIKG oTEPESTUTIA
TTou B¢Aouv Toug OUTIKOUC WC dPACTRAPIOUC KAl TOUG OVOTOANITEC WS VwyEeAIKOUG,®
€VTOUTOIG €ival TTOAU yAa@upr|, «QIAOAOYIKN», OTTWGS auTooapKAZETal O iBI0G, TTEPIYPAPH).

«Me Ta x€pla oTnv TOETTN TOU BPAKIOU, KE TO TOIYAPO I) TO TOIMTTOUKI OTO OTOUQ,
Kopopiateg, ApPavitadeg, Mwpaiteg kai  KpnTtikoi, OBpaiol, Hteipwreg
KATTETOVOPEDI, TTOU TTPOCHEVOUV  KAAUTEPOUG KaIPOUG, Yia Vo  gavaByouve
oTavTIKPUVA PBouvd, dud Eoupiapévol QAdpol, évag AToiyyavog Kal HEPTOEVAPOI
2IKEAIQVOI.

— Agévin! Agévtn! Mag ewvdadouv ol BaoTdlol. ATré Tnv EANGDa epxO0QOTE;

Mia 1o ToAU B8a pag piAnoouve ITaAikd. Oxi ImaAika- Beverodvika. Méoa o€
TETPAKOOIO XpOvia Tpave TN YAwooa TN MnTpotToAng. dpwe o1 XWPIATES £EW
OTOV KAUTTO PJIAGVE QKOUA PWHEIKA. ..

Ooo yia Toug euyeveig, autoi dev TToAugaivovtal. Eivar Aouhoudia TnG o€pag.
Mave 1ma 1a TToAId PeyaAgia—Ta TTPOVOUIA Kal Ol TiTAOI: 01 GUVTIKOI, Ol YIOUVTITCOI
avvdaAl, ol TTpoRevTiTopol aAd TOAAEAE, o1 TCOUCTITOIEPOI, Ol TTPOPREVTITOPOI OAd
2aviTd Ye Tov TTpIopEe Toug. O1 ToEVOOPOI, OI KOVTPAVTITOPOI KAl Ol VTEPEVOOPOI
VTEA KOMMOUVE, Ol COUTTPAKOMITOI VTI YKOAAEPA, O KATITOAGpOI, ol... [dave ol
MEYOAOTTPETTEG TEAETEG, OTAV Ol TIUAPIWTEG EUYEVEIG KAVAVE PTTPOOTA OTOV AdyN
TOov OPKO TNG TTioTNG Toug: «Eyw, o d¢iva, opkifopal kal BeBaiwvw TTAVoU oTa 1EPA
Tou OeoU Euayyéhia, 6T mavra Ba pévw TTOTOG OTn yaAnvoTnTa 0O KAl OTN
FaAnvoTaTn auBevTia oag Kal TTOTEG OUTE PE TN BEANON pou, ouTte Pe T PoriBeia
MOU OUTE PE TNV TTPAEN Hou, dev BEAW evavTiwBEl oTNV TIPA KAl OTO KPATOG TNG
FaAnvotnTag oag, PAMoTa, av pabw, TTweG AGAAog BéAel evavtiwBei, Oa To
pavepwow Kal 6’ avriorabw Kal Ba Tov euTTOdicw | OAn pou Tn duvaun kai 8a
dilatnpnow TO TIUAPIO MOU, TA ayabd Kkai 1A TINAPIWTIKA [OU
Sikaiwpara...».> Kai 11 Toug divave ol villani et villanae et filii et descensuri sui?
Noikia, yevvuara, Kpaoi, oTa@uAia, {wa, 6pVvIBES, Kal «TEAOG TTAVTWYV XPrHaTa»
— €Zw a1rd ayyapeieg («dOUAEUTES») OTIC OAUKEC Kal OTToU aAAOU n avaykn To
KaAouoe. QOTO0O Kal TWPA OTEPNUEVOI KATEXOUVE Ta KAAUTEPA alwuaTa OTn

%8 «Or1 mAouaiol, 600! UTTOPOUVE va LNV KAVoUVve TiTrora, £Xouve mapa oAU arré Tov 1010 NS QwAc Twv
YEITOVWY TOUG, ayadwyv Kai Twv KOT{aummacnowv Pwuiwv TnS aviikpuvrg oTePIAS. AQnuévol atnv TeEUTTEAIG
Kal OTo paxari TELVOUVE TIS UEPES TOUS OTO KaBnoio kai atnv mAnén». K. BAPNAAHZ, YOAQMIKA. oo 48
%9 KB. 49. AlaTnpw TNV TTPWTATUTIN SIAUOPPWAT] TOU KEIUEVOU.
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YOAAIKN Sioiknan».%°

O BdpvaAng cival akopa TTio YAaQupog oTnv TTEPIypa@r) autou TTou Ba OvVOUOOTEN TTOAU
apyoTEPA WG AVATITUEN TNG UTTAVATITUENG, ONA., TNV avaTTAPAYwWYH TWV VOOTPOTTIWY TTOU
guTTOdICoUV TNV TTAAPN AVATITUEN TWV TTAPAYWYIKWY OUVAUEWV:

«E&w o kb6opog cival yeuATog OEvipa: APTTEMIA, AEUOVIEG, TTOPTOKAAAIEG,
vepaTiEg, aTeAeiwTeg €AiEC. Ouwg AiyooTd xwpd@lia — TToAUG Xépoog ToTToC. H
aupoiBn mou €0ive n Bevetodvikn KuBépvnon yia 1o QuUTEpa KABe pidag, TTANBuve
TOV apIBUO Twv AIGOEVTPWY K €KAVE TOUG VNOIWTEG VA APEAOOUVE KABE AAAN
KaAAiépyela. TaTi, kKaBwg eivalr TEPTEANDES Kal OKVOI, TTPOTIMOUVE TIG ENIEG, TTOU
B€éAouve Aiyotepo KOTTO atrd Ta yevvhuaTta. 'YOTepaA, YE TO va val n codeld kabe
0eUTEPO XPOVO, O KOTTOG YIa TNV KAANIEpyEIa €ival akOua AlyoTepog. Ki autdv Tov
Aiyo KOTTO TOV a@rivouv oTtnv @povTida Tou Ocou. ‘ETol Ta dévipa peyaAwvouve
oTnV TUXN, Ta KAOGPIA TOUG MTTAEKOVTAl TOVA HME T AAAO KI O KOPTTOG YiveTtal
Alyotepog. Ma Bappoulve, TTwg, 600 To OEVTPO €ival TTUKVOTEPO, TOOO TTIOTEPO
Kaptrd Ba dwoel. Katroia xpovid £va TpoPEPO UTTOUPIVI €0TTOCE TA PIOG KAApId
atro TIG eNIEG. O1 xwpidteg @opnorkave, TTwg Ba xdoouve T 0odeld. Ouwg gixave
mOTEPN aTTd KABE AAAN Popd. Al AuTé TO TTpdpa, dev Toug didage TiTToTa.

Av K’ n TT0160TNTa TNG 00dLIAG Oev €ival TTOAU KOA, OUWG TTAVTA €ival PITTOAIKN.
Xikia oydévta Alotpifia, TTaAId Kal KakOPBoAa, douAeUouve adIAKOTIA OEKAOXTW
MAVES 0T o€Ipd, yia va Bydlouv éva AadI Bapu kal agu. ZTn OeUTePN YOAAIKN
Katoxry o KoOvteg Oeotdkng, MEAOG TnG 16viag Akadnuiag kal TTpoedpog TNnG
epouaiag, Opioe €va Bpafeio amd efakdoia pdyka o€ OTTolov Ba UTTOdEIXVE
KaAUuTepa, a) lNoid gival n kaBautd aitia, TTou o1 KAToIKOoI Twv EpTavnowy, av kai
TTOAU IKaVOi Kal £EUTTVOI AvBpwTTOol, aoyoAouvTal JE TIPAYMOTA PATAIO KAl
EMITTOAQIA, EVW QUEAOUVE TA OTTOUBAIOTEPA KAl WPEAIPOTEPA 0T (W) Tous. B) Mg
TTOI0 PECO UTTOPEI va OTPAQEI O VOUG TOUG KOl T CUMQEPOVTA TOUG O €vav
KaAuTepo okoTTd. Kdatrolog Ppavioédog KATTETAVIOS UTTORBAAE OXETIKO UTTOPVANO
OTTOU TTPOTEIVEL: OTTOI0G KAAAIEPYAOEI TO KOAUTEPO OTAPI, TIG KOAUTEPEG EAIEG KAl TA
KaAUTepa autréNia, Ba TTaipvel yia Bpafeio... éva «adAoyo» BERaia, autd 1o dAoyo
Ba weelovuoe eav €0Ive €va KAWTOO OTOUG VTOTTIOUG Kal OTOUG EEVOUGg
APEVTAOEG. ..... Ta yevvApara 1Tou KAvel N KEpKupa, POAIG GTAVOUVE YIa TPEIG
TE0OEPIG MAVES. MANIOTA OTIG BOPEIVEG ETTAPYKIEG TWV ZTTAYWV KAl TWV Aypa®wy n
duoTuxia eival pyeydAn. EKei o1 xwpIAteg TTeVTES PAVEG TO XPOVO TPWVE Povaxa
Mia GOAia pTTouTTéTa. Tov GAAO Kaipd Tov Traipvouve P dypla XOpTta, €ANIEG Kal
wapia.... Otav o1 EyyAéQol, otn deuTepn katoxr Twv Ppavioélwy, Kavave PTTAOKO
NG Ké€pkupag, o oTpatnydg AovleAdTog £Bale OAa Tou Ta duvaTd va PEYAAWOEI
Kal va KaAuTepéwel TNV KAANIEPYEIQ TNG ynG. YTTOXPEWOE OOO0UG Eixave xépoa

60 KB. 49.
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Xwpdgia va Ta oTTéIPoUVE yia Aoyaplacuo Tous. Makavévag dev kouvhonke. TOTEG
0 OTpATNYOG Moipace Ta Ywpdeia oTa ouvidypata Tng @poupds. ‘Egkiaoe
aAETPIa, TTOU WG TOTEG €iTAV AyVWOTA OTO vNOi, Kal 0€ Aiyo Ol OTPATIWTEG ATAV
AyvwaoTa OTO VNOi, KAl 0€ Aiyo 01 OTPATIWTESG YEVAKAVE YEWPYOI Kal TTeEpIBOAapPEO.
O idlog o oTpatnyds—KuBepvATNG €BaAe va oTTeipouve éva PEYAAO KOPUATI yNg
oTn KoIAada TG Meooyynigs.... QoTO00 Kal auTd TO PETPO EPEIVA TTPOCWPIVO. MAAE
avBpwTtrol kal @uUon Ba &avayupioouve oTo TTAAIO YAUKO PaxuOUpAikl. Toug
amwKkapwy’ n ¢éota, oav TIG youoTéPeS. Opwg auTh n dpopen Kolhdda Tou PoTra,
av Tnv atroepaivave Pe Aiya auAdkia, Ba ptropouce va divel DEKATTEVTE QYOPES
TTEPICOOTEPO ATTO TWPA. "OMOoIA KAl K'n atTépavtn KolIAada Tou An-Mabid. “eTol ki 0
TANBuouOg Ba Tave TMOTEPOG K N uyeia Toug KaAUTEPN. Twpa Toug BAETTEIG
AlyooTOUG Kal KiTPIVOUG va TpEPouve KaBiopévol oTov NAIO KAl va XTUTTAVE TA
oovTIa Toug aTrd T HAAdpla YKPEKA...ANAQ, Ti TTEPIYEVEIS aTTO AvOPWTTOUG
aypdupatoug; «OUTE WS GOTUVOUIKOV OUTE WG TTOPAYWYIKOV WECOV OUTE WG
KaOAkov €dUvaTo TTapd TOIG NPETEPOIG Apxoual va BewpnTtal 1 £@’&mavTiog 1ol
AaolU émekTeivopévn  éxkmraideuaig, ATIC Oév ofiBe Tpog 16 Tvelpa TOU
aploTokpaTikol ouoTANATOG... "EvBa Uttdpxouai Trpovopiolxol TAEEIS KaBIoTWaal
O1a pIonNT@V dlokpicewy TTOAéUIa TTPOG GAANAa T& pEAN TAG aUTAG Kolvwviag, £KeT
Ta S136uEVa £i¢ TOUG TTOAOUS POTA KATATPOPALOUCT TOUG OAIYApXaG»8!.»82

H diapBopd Tng BeveTiKAG apioTokpatiag eival Trapoipiwdng. Kataypdeeral T,
otav pdBaive n ocUCuyog TOU TOTTIKOU TTPpOovoNnTA OTI gixe dlatTpaxBei povog, ERyaive Kal
ewvale evBouoiaopévn, ‘ladi!, ladi’, kaBwg 10 AGdI ATaV N MO ocuvnBiouévn Popen
dwpodokiag.®® O BapvaAng Ba ouvexiosl TNV TrEPIypa®r] TNG UTTOBOXNAS TToU eTTEQUAALaV
0l VTOTTIOlI apIOTOKPATEG OTOUG MGAAOUG, Kal Aiyo apydTepa Toug Pwooug. @a ouveyioel
O€ JIa avaAuon Twv ouvnBEIwy TWV YUVAIKWY TG KEPKUPAG TIG OTTOIEG CUYKPIVEI JE TIG
ITaAideg, yia va Bpel OTI UTTOAEITTOVTAI ATTEVAVTI TOUG, TWV KATAVOAWTIKWY CUVNBEIWY TWV
Kepkupaiwv TTOU  MIJOUVTAl  TOUG  APXOVTEG TOUG, OAAG KOl TWV  TTOANITIOTIKWV
OpPACTNPIOTATWY TOUG, Ol KAVTAOEG Kal Ta Tpayoudia «T(ORIva epwToTTaba, YATOl XWPEIG
OnAukd, ocovdpouve pe KIBAPEG KATOU aTTO KAEIOTA 1} piodvolxTa TTapdBupax». Kal agpou
TTEPIYPAYEI TNV PAYIKF VUXTEPIVH ATHOCPAIPA:

«Apa oiynoel 10 TPAyoudl, n oIyl TNG VvUXTOG Yyivetar BaBltepn. =a@Vikd,
oTiykAfopata ypikouvtal ota OBpéika. Mamipvti kal Tpegipata. K UoTtepa TTaAE
nouyia. 'H o1 xpiotiavoi dcipave kavéva OBp1d r ordoave Ta TCAUIA TOU OTTITIOU
Tou, €TTEIdNG o1 TTaAioi OBpaiol oTaupwoave 1o XpPIOTO: 1 KAvEVAG TTIOTOG TOU
lexwBd& kal Tou TOAPOUD Kel TTOU ETPWYE, Tou ‘pBe cavikd viapAdg. Evw Tove

& Epp. AoUTdng. Avagépetal ato, KQZTAZ BAPNAAHZ, ZONQMIKA. Kédpog, 0o 51

62 KQZTAZ BAPNAAHZ, ZOAQMIKA. Kédpog, oo 48-51

& Kapamdakng, N., TA ENTANHZA AMNO TON 160 EQZ TON 190 AIQNA. TO IONIO MEAAIOZ.
XAPTOIPA®IA KAI IZTOPIA. 160%-180% AIONAX
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KAaive, autodg yaArnviog xandeuel Ta Tratplapxiké yévia Tou ABpadu. AkOua kai va
ToV {EBAWoOoUVE Kapia @opd, yia va Tou Bpiocouve To KOupdapl, (OTTWG TO KAvAVE O€
MEPIKOUG OPOPUAOUG TOU OI XPIoTIavoi, 6tav TTpwTtopBave ol F'dAAol), TTaAE auTove
dev TOVE voialel. BpiokeTtal yia Travia oto BuBd Tou AméAutou.®

E€atmoAuel, Aoittdv, pia OAIKN €TTiIBECN OTO KOIVWVIKO KAl TTOMTIOMIKO KOTECOTNUEVO TWV
Emraviiowy, Kal av Kal n TTEPIYPAP TOU MTTOPEI va Owoel OTOV avayvwoTn Hid
PEOAIOTIKN) €IKOVa yia TIC ouvlnkeg (wA¢ oTa EmTdvnoa Tnv €TToxXn e€keivn, eival,
€VTOUTOIG, OUXVA ABIKOG TTPOG TOUug VTOTTIoUS. OTTWG OTaV, YIa TTApAdEIyua, 0TO KEQAAQIO
«H kataywyn Twv 10wV Kal TNG TEXVNG TOU ZOAWMOU», KATNYOPEI TOUG VTOTTIOUG YId
«OTTOAUTN NBIKN €CaBAiwony», kal Té6oa AAAA, Kal dev TTAIpVEl UTTOWN TOU TIG OUXVEG
eCeyépoelg Twv ETTTavnoiwv XwpIKwy evavTiwy Twv apXOvTiwy, TTOU aVTiIOTOIXEG TETOIEG,
eKTOG eCaipéoewy, Oev KaTtaypd@ovtal TToAAEG oTnv OBwpuavokpartoupevn EANGSa. H
armroyn auth) Tou BdapvaAn cival koivly ue Tnv amroywn Tou MoAuAd, kai apyoTepa Tou K.
Oe0TOKN,®® KATA TIC OTTOIEG O KEPKUPAIiol XWwpIKOI €ival nBIKA e€abAiwpévol Kal yI' auTod
gival ammapaitntn n €06vik kai N nOIkKA diamaidaywynon Toug PECW TNG YAWOoOaG.
AMwOTE, N KPITIKA Tou MNMOAUAG TTPOG TOUG PICOOTTAOTEG BNUOTIKIOTEG, OTTwG Tov Wuxdapn,
givar 611 To oUoTNUA AUTO OTEPEITAI IBAVIKOU, Kal £€Ta1 OIKAIWVEI TNV «ABAIav GnPEPIVAVY
EANGDA.%® Oa emixeiprow va dei€w ot emduevo ke@dhaio TTwg, dx1 yovdya n ETrravioia
Kolvwvia avTIoTEKovTav oBevapd oTtnv nBIkr €EaBAiworn, «amd Ta KATW», £XOVTAg
MAGAIOTO avaTITUgEl Kal avTioTolxn KOUATOUPa, OAAQ, n avTioTaon Tng QuTH, UTTPEE
O0TOXOG TNG TTOAEUIKAG TOU MMOAUAG, OTTWG OKOTTEUW va O€iw OToV ETTOUEVO KEQAAQIO YIa
TO OIAYNUA TOU. ZXETIKA PE TOV AvTIONUITIONO Tou MoAUuAd, aAAG kal TG ETTTavnoiakng
2XOANG YEVIKOTEPA, KABWG TOV CUVAVTAUE KAl OTOV ZOAWNO aAAd, kabwg 1oxupilovTal
kdtroiol kalr atov K. @gotdkn, vopilw TTwe Ba TTPETTEl va a@iepwBei pia dAAn épeuva,
Kabwg evw ava@épetal 0TI 0 NMoAUAGS Asitolpynoe POVO KAIPOOKOTTIKA OTA QVTICNMITIKA
yeyovota Tou 1891.,5” ta oToixeia TTou €xouv dnuocieuBei deixvouv TTPOg TNV avTiBeTn

8 KQZTAZ BAPNAAHZ, ZONQMIKA. Kédpog, aa. 53-54

8 Aéel o Zm. M. Oeo1dKng, «...Kpatoloav akopa OAa Ta Tralid €8iya Kai Tnv Tapadoorn). ‘ERAsTav Tov
dpyovTa Tou XwpIlou BIagOopETIKO atrd Toug AAAOUG Kal Tou £Deixvav oEBacuo Kal agoaiwan Xwpig HETPO.
‘Hrav onA., éva €idog atreAelBepol, Kal n TTOAUXpovn BEVETOIAVIKN KuplapXia eixe xahdoel Tov aveEdptnTo
XAPOKTAPA TOUG, KAVOVTAG TOUG va TTIOTEUOUV OTI N owTnpIa Toug KpEPETAl atro Tov dpyovta. Ma av Atav
aAnBivé ) weuTiko To aioBnua Tou oegpacuou TTou £deixvav TOTE, dev EEpw. MAAAoV TOTEUW N avaykn
Toug ékave va @gépovtal £€101.01 TTEPICTOTEPOI ATTO aUTOUG £iXav TA XTAUATA TOUG UTTOKEIUEVA O€ hEPIdIa KAl
KGBe Aoyng €da@ovouia Kal Kavoveg Kal ETTPETTE Ol HOVO va Taioouv Kal va vTUoOouV Ta TTaidid Toug aAAG
Kal va TTPouNBeUoouUV KAl TOV apXOVTa TOUG JE OAA Ta XPEIOTA TOU:AUYA, KOTOTTOUAQ, KOTEG, YAAOUG, TTITEG,
TOiXAEG, apvid, VOUUTIOUAQ, yévvnua, oTdapl, Kal apafoaiti, Bpuwun, KpiBapl, katrvo, Aivapl, Aadi, Kpaai Kal
GAAa. Tétola ATav Ta TTEPiPNUA coAdIATIKA. EKei, oTOV aypoTIKO autdv KUKAO, 0 KwvoTavTivog dkouoe
TTOAAEG 10TOPIEG Kal CUPBAVTA TTOU apyOTEPA TOU XPNOIJEUCAV YIO VO TTAPAyEPAICE! Ta difynuaTa Kai Ta
POPAVToO Tou. ZTTUPidwv M. ©coTéKNG. APICTOKPATEG KAl XWPIATES. 210, MuAapivog, ©., Képkupa Mia
M6éAN otn Aoyotexvia. METAIXMIO, 2005. oo 161.

% Kahooyoupog, Kpitikai Mapatnproeig. Avagépetal ato A TMoAuxpovdkng, O KpITIKOG 18eahioudg Tou
ldkwPou MoAuAd. oo 289

5’Nopidw 611 auTtd cival To CUPTIEPACHA TToU Byaivel atd Tnv emmixeipnuaTtoloyia Tng ANeEAKn. Evw, duwg,
0 €KAOYIKOG KAIPOOKOTTIONOG Tou MoAUAd gival dviwg dedopévog, dev vopidw OTI YtTopei va e€nyroel 1o
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KateUBuvan.®® Nopilw 611 To @aivousvo Ptropei va epunveudei oAIKd, aevog Yéow Tou
OopIKOU pbéAou TTou €ixe N ERPAIKN KOIVOTNTA OTOV EKUOVTEPVIOPO TNG OIKOVOWIAG, TNV
I0E0AOYIKY AgITOoUupyia TOUu QTTOdIOTTOUTIAIOU TPAyou, TTOU TNG €ixe avatedei, kal TNV
«TTAPAdOCIAKO» OPNOKEUTIKO MICOG TNG XPIOTIAVIKAG KOIVOTATOG. Oa Bpouue, OUWG,
MOoTEVW, €TTIONG TTOAAG OTOoIXEiQ €AV OTPAPOUNE TIPOG TIG YEPMAVIKEG I0EANIOTIKEG
EMPPOEC TNG OXOAAG, OTnv oTroia, atrd Tov ZiAAep €wg Tov DixTe, €ival yeudtn Me
QVTioTOIXO TTapadeiyyaTta avTionUITIoNou.®®

H avnimapdBeon pe Tov BoAawpitn wg ouykpodTnon €vOog TTOMITIKOU  TTediou:
«OPIOTOKPATIKOI» KAl «ONUOKPATIKOI» 20AWMIOTEG.

AuTr] akpIBWG N au@Ionuia Kal n avTipaTikoTnTa Tou £pyou TOU KaBIOTOUV
avaykaia Tnv €kdoon TwV TTONITIKWY Kal ONUOCIOYPAPIKWY KEIMEVWY TOU OTO OUVOAO
TOUG, TTOPA TIC YVWOTEG BUOKOAIEG oTnv avdbeon TaTpdTNTAG OTA KEipeva. Authi Tnv
TTONITIKA dIAOTACN TWV KEIMEVWY TOU, OTTWG YIa TTaPAdelyua TNV KPITIKA TNS Biag, Ba tnv
QVOAUOW AETTTOUEPECTEPO OTO ETTOPEVO KEPAAAIO OXETIKA WE TO dINynua, Kai €101 Ba
TPETTEL VO ava@epBw ypriyopa atnv TOAMITIKI) Bewpia Ttou Fichte 1Tou emTnpéace Tov
IMOAUAQ, Kal UTTOPOUME VA EVTOTTICOUME OTO OIynua (av Kal TTIoTEUW OTI UTTOPOUNE va
EVTOTTIOOUME aUTEG TIGC B€0elg o€ ONOKANPO TO £pyo TOU, KPITIKOG, ONUOCIOYPAPIKO,
AOYOTEXVIKO Kal TTOAITIKO), HEOW TNG BEPATIKAG TNG KPITIKAG TNG Biag. & autd To TTAAioIO,
B8a Atav KaAd va doUuEe ToV avTaywvioPo Ye Tov Badawpitn, Kal JEOw TwV OXOAiWV Tou
2Bopwvou, Ta oToia éxouv ayvonBei oe peydAo Babud amd Tnv KPEITIKA. TNV idia

@aIvopevo, aAAd kai Tnv otdon Tou MNoAuAd, emapkwg. Evvow 611, o€ dUo atrd Ta Tpia dinyAuara Trou
ypaQel Kal dnuocievel TNV idia TTePiodo, TTEPIEXOUV TA OTEPEGTUTTA TOU EVEXUPODAVEIOTH. Ta OTEPESTUTTIA
auTd UTTadpyouv 1dnN aTov ZoAwOo, Kal Ta eTTavaAapBavel, kal o O€oTokNg, gival iowg dnA., XapakTnPIoTIKO
TNG OXOARG TTIO YEVIKEUUEVO. ZTOV ©€0TOKN, OUWG, Bewpw OTI auTo yiveTal KPITIKA. Eival, dnA., o dpxovTag,
Ogplopdyxog, TOU €ival avTiIoNuiTNG, ATTEVAVTI GTOV TOKOYAUQO, Xavdpivo: «Ki 0 TokoyAU@o¢ waoTéoo
HaAakd kai rameiva éakoAouBouoe, oa vaxe UavTEWEI TOUS KPUPOUS aToxacuous Tou: AAAGEave, apévin, ol
kaipoll...Ti va kGvouue;... Twpa o K6OUOoS EUTTVNOE, Kal O GPXOVTAS TToU OEV EXEI KAl XPAMA, XAVEl Kai Th
Béan Tou Kai Tou K6ouou Tnv umoAnyn...Erol €ivai... Akouoe pe guéva, a@évin, mou Eiuar avBpwirog
ooul... Bdrave o kakd oou!...» Kwvotavtivog Oeotokng. 2t1o, Mulapivag, O., Képkupa Mia MéAn otn
Noyotexvia. METAIXMIO, 2005. oo 161. O J.M.Q. Davies, oneIOVEl OTNV PETAPPACH TOU TWV ZKAABWV
oTta Agopd Toug KATTOIO OTEPEOTUTIA TTOU TTAPOUCIAZOVTAl OTO KEIUEVO, Kal BEV OTEKETAI VA avapwTnOei
ouTe yia pia oTiyu av gival VOUIPO va atTodwoEl OTOV OUYYPAQPEA TIG ATTOYEIG VOGS ATTO TOUG XAPAKTHPES
Tou BIBAiou.

% Omwg yia TTapddelyya I, UTTIHPXAV HOVOTTWAIOKA CUU@EPOVTA TNG TOTTIKIG EPTIOPIKNAG KOIVOTNTAG, N
otroia MOaveTaTa EVOPXAOTPWOE Ta YEYOVOTa PE TNV BorBEIa TNG AOTUVOIAG, Kal TTOAITIKWY TTApayOvTwY
OmTwg Tou TMoAUAG, péoca ammd Tnv epnuepida Tou. Agg, EYTYXIA A. AIATA. H KEPKYPA KAI H
ZAKYNOOZ 3XTON KYKAQNA TOY ANTIZHMITIZMOY H «XYKO®ANTIA TIA TO AIMA» TOY 1891.
INZTITOYTO NEOEAAHNIKQN EPEYNQN EONIKOY IAPYMATOZ EPEYNQN.

8 Questioning Origins: Friedrich von Schiller’s The Legation of Moses

(pp. 23-56). Z10 Helfer, M., The Word Unheard: Legacies of Anti-Semitism in German Literature and
Culture
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KateuBbuvan eival kal n — ogudepkng — TTapaTthpnon Tou ©. BeAAiavitn, o611 n B6€0n Tou
BaAawpitn sival dnuokpaTikr evw auTth Tou MoAuAd gival apioTokpaTikn.”:

«Kal oi dUo MAANOvV €AeUBepol Kal TTEPICOOTEPOV OPYWVTEG TIPOG Kivnoiv
e@Aavnoav, Wg ATTooXIO0EVTEG TNG EKKANCIAG TWV TTATEPWY TwV, Kal ATTeTivagav Ta
OpIa TOU KUKAOU, TOV OTTOI0V DIEXAPALEV O Z0AWNOG. AAG Ta ETTEEETEIVAV €KAOTOG
Kar'  AavtiBetov  dievBuvolv. O BoAawpitng Umoé 10U  €mMKOU  dalpoviou
KEVTPICOPEVOG, ETTECETEIVE TAUTA TTPOG TAV QUOIV Kal €BuBioBn oAGKANPOG €IG TRV
émmotrreiav 700 TTOPeABSVTOG, & O€ MOAUAGG TTOdNYETOUPEVOG UTTO TOU KPITIKOU"
vouU, ATTERAcwev epyaldueVog KUpiwg €16 TO PEANOV Kal £0TNOE JAAANOV WG OKOTTOV
TAG T€EXVNG TO BaBU vonua authg. AnPoKpaTIKWTEPOV TO £€pyov ToU BaAawpitn,
apioTokpaTiKwTEPOV TO TOU TMOAUAA. 'Ap@otepa Ouwg TTPonABov ek TG AUTAG
MNTPOG, KaBOoov O¢ rvdpolvio E£EedrAOUV BIAQOPETIKOG TAOEIG, HEXPIS 00 N
METOEU TWV avTiBeoig mpooéAafe diaotacelg BIBAIKAg. Map' OAnv Gpwg THV
TTAPATNPOUMEVNV AVTIOEDIV, APPOTEPOI Eival KNPUKEG TG KAANITEXVIKAG aAnBegiagy

TTEPIYPAPOVTAG OUCIACTIKA auTd TTOU € KOIVWVIOAOYIKOUG dpoug Ba opidovtav wg éva
TTOAITIKG TTedi0. To dnuoKpaTIKG TrepIEXOUEVO TNG B€ong Tou BaAawpitn, o oT1Toiog
ATTaVTAEl 0TV KAUOTIKA odtipa Tou [MoAUAd, ouykporteital yupw atmd Tnv idla Tnv
BeuarTikr) TNG TT0iNONG Tou, TTPAYUA Yia TO OoTToio Tov WEyEl 0 NMoAUAdG, o oTToiog oTnpIlEl
OTI N TT0iNON TTPETTEI va Ao XOAEiTal e TO UYPNAO Kal To 16avIKO. Aéel 0 ZBOPUWVOG yia ToV
OUVTOTTITA TOu, BaAawpitn, Kal yia TIG €0XATEG OUVETTEIEG TWV BEC0EWV TOU KABE
OTPOATOTTEDOVU:

«Aev gival, BERBaia, TTPWTOG 0 Bahawpitng Tmou xdpage Tnv «BaciAikr) ToUTn 006»
yla Tn veoeAANVIKA TToinon. Eival Ouwg o TTpwTog TTOU KATAPEPE VA PETAPEPEI TO
MEYAAO pAvupa TOUu 2ZO0AwpoU atrd TNV KaBapry Troinon, amd tov Babu aAAd
aenPENMEVO KI ATTOMOKPO AOYIOPO Kal T OVEIPO, OTN OUYKEKPIMEVIKOTNTA TNG
KOIVWVIKNG KAl I0TOPIKNAG TTPAYHATIKOTNTAG TOu oUyXpovou Tou EAAnviouou, kai
va TO KAPElI TTPOCITO OTNV TTOINTIKA €UaIoBnoia Twv CuyXpoOvwy Tou, Kal £TO0I
KatavonTtd kKai Kaptro@opo.»’'... MNvelya BETIKO Kal XOPOKTAPAS QYWVIOTIKOS , O
BaAawpitng, mmou dev ptropei va dovnOei TTapd ammd Ta CUYKEKPIPEVA YEYOVOTA
NG {wng, Ta amTd Kal dueaa, ATav QUOIKO va akoAouBrjoel Tov deuTeEPO dPOUO,
Kar O1GdAege Tnv TTpaypaToAoyikr) 10Topia yia Bdon TNG TTPOCWTTIKAG TOU
EUTTVEUONG, TTIOTEUOVTAG, OTTWG dnAwvEl O idlog aTov TTpOAoyo Tou Aldkou, OTI Qi
ToAaITTweial kai Ta duoTuxAuaTa TAG QARG Kai €v TTe(w AOyw ioTopoUueva gival
mravToTe ToinoIg». O Bahawpitng etmixeipei, AoItdv, 10 DUOKOAO £pyo TG TTOINON;
TWV YEYOVOTWV KI OXI TwV a@npnpéVwV 1I0ewyv. OEAel va gival TTpayPaTOAOYIKOG

0 BeA\iavitng, ©.,. Mapkopdg, MoAuAdg, kai n ZxoAn Tng Képkupag. Mapvaoadg. 1970. ao. 9
' N ZBopwvog. MeAetAuaTa yia Tn Asukada kai Toug Asukadite. O Baawpitng IGTOpIKOG. ATIAEC OKEWEIG
Eavadiapadovtag 1o £pyo Tou. ETaipeia Asukadikwv MeAeTwv. 2011
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IOTOPIKOG TTOINTAG KI OXI OTOXAOTNG.... AAMG oav yvrioiog pOPAVTIKOG —TTapd TNV
QTTOKAPUEN TOU POPAVTIOPOU TOU— avadntd Tnv Troinon oTn OUYKPOUOon TwV
YEYOVOTWYV TTOU TTAipvouV UTTEPPOAIKEG DIOOTACEIS yIATI TIOTEVUEI OTI KAl O’ AUTO TO
OpOuO akoAouBEi TTIOTA «TA TTapAdEiyMaTA TAG EBVIKAG AVWVUPOU TTOINCEWGY ...
av n Troinon Tou, OTTWG dIAKNPUTTOUV Ol ETTIKPITEG TOU, «ATTORAIVEI CUVEXNG KAl
adIAKOTTOG TEpaToAoyia» €ival, amavid o TToINTAG, yiaTti 0 EAANVIKOS Aadg, kal o
TToINTAG AvATIOCTIA0TO TUNAUA TOU, TEPTTETAI VA (gl €V HEOW MIAG OUVEXOUG Kal
adlakoTToU TEpaToAoyiagy». «Kai diarti;», ouveyicel o id1og. «lpwTov Pev dIOTI €101
OéAel. Aeltepov Og, O10TI TO Tav &v EAAGSI eival ouvexng kal aldKOTTOg
TEpAToAoyia, ammd TNG €OVIKAG NUWV UTTAPEEWG MEXPI TNG ETTIKPICEWS TOU
avwvupou cuvdpountou oag, @iAe Kupie ouvtdkta g Huépag. Ti TrTapadogov
Aoittéy, av K €yw, OCUMPMPETEXWV TOU KoIvoU VOONPATOG  €ipal  TTOINTAG
TEPATOAOYOG; ».

Aev evllopépel €dw av 0 BaAawpitng KatdAaBe KoAd 1 ox1 10 vonua Tng
ONUOTIKAG Mag Troinong, ouTe av ToTroBeTei OCWOTA TO PeyAAo TTPORANUA TNG
ETTAPNG TOU TEXVITN, 1BIAITEPA TOU TEXVITN TOU AdYOU, HE TOV Aad TTOU TOV €0PEYE.
Ekeivo 1ToU evdiagépel gival TouTo: n BoUuAnon Tou BaAawpitn va TTpocapuocEl
TNV TOINTIKA TOU OTO AQiKO aiocBnua O6mTw¢ 10 KataAapaivel, yia va yivel
KatavonTtog Kal va BpEYel TNV TToincn Tou PE TNV TPAyIKr I0Topia Tou Aaou Tou. Ta
OTOTTIXETTIA TOUTA KOBWG Kal O €0XATEG TTPOEKTACEIG TTOU divel OTA yEyovOoTa, N
EKAOYN] TWV OPIOKWY KATOOTACEWV ATTOTEAOUV KAl TO POMAVTIKO OTOIXEIO TOU
BaAawpitn... ETo1 0 BaAawpitng, voTtepa atrd 1oV Z0AWMO, KI iowg TTIo KaBapd
amd Tov ZoAwpo, avoiyel TNV O€Ipd Twv €AAAVWYV TTOINTWYV TTOU OTOXAOTNKAV
yupw atrdé TN poipa Tou €AANVICPOU, Kal dIaTUTTIWOAV TIPIV ATTO TOUG I0TOPIKOUG,
KATTOIEG KEVTPIKEG KATEUBUVTAPIES YPAMMPES, OTABEPEC OTN BIAXPOVIKN TTOPEia TNG
I0TOPIOG MOG.

O BoAawpitng, 1mou Bpé@el TNV TTI0INCN TOU HE TA OUYKEKPIMEVA YEYOVOTQ,
KATaQEPVEL va T CETTEPACEl KAl va dIATUTTWOEI JE CAPAVEIA TOV AVTIOTAOIOKO
XOapakTipa TTou OIETTEl OAOKANPN TNV veoeAANVIKA 10Topia. H 10€a ToUuTn atroTeAei
TO Xpuod VAU TTou dIaTTEPVA OAOKANEN TNV TT0inCN TOU Kal TNG £€ac@aAilel Tnv
evotnTa. Ooo Kkal edv n 16€a AUTA JITTOPEI Va QaiveTal ATTAN KAl JOVOTPOTTIN YIdA TNV
ONMEPIVA TTOINTIKI €UQICONOCIA KAl TN CNPEPIVI IOTOPIKA EVVOIOAOYIA, TTOU £XOUV
TIAOUTIOTEI ATTO TNV IOTOPIKN TTEIPA KAl TO OTOXAOUO, YIa TNV £TTOXN TTOU (€I Kal
opa o ToINTAG, €ival TO TIPWTO TIPAYMATIKO OTOoIXEI0O KATTOIOG €BVIKAG
aQuToyvWOoiag, TToU AANWOTE Oev ETTAWE va evepyel wg Ta ofpepa. Kar edw
BpiokeTal iCWG TO TTPWTO DIAPKES KAl (wVTaVO OTOIXEIO TOU £pyou Tou BaAawpiTn.
O @WTEIVOG TOU OTOXOOWNOG YIa TNV TTOPEIA TNG 1I0TOPIAG TOU VEATEPOU EAANVIOUOU,
OTTWG QI ETTOXAI ATTOCAI CUYXWVEUOVTAI» KAl CUVOWICOVTal OE I IOTOPIKN OTIYUA
TTOU OUMTTUKVWVEL OAOKANPO TO vénua TnG €AANVIKAG 10Topiag, OnAadni Tnv
avTioTaon Tou €AANVIOPOU gvavTiov KABE &Evng TTOIKIAWVUUNG Kal TTOIKIAOPOP®NG
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KATAKTNONG, €ival, aAAiyovo, TTavTa £yKupo...

To oToIXEio OPwG TToU dlaxwpiCel TNV €0vIKN 10eo0Aoyia Tou BaAawpitn, OTTwG
@aiveTal TOUAdXIOTOV OTTO TO £pY0 TOU, ATTO TA €BVIKA KNpUyuata au@ioBrntnong
EINKPIVEIOG TWV KOPPATAPXWVY TNG €TTOXAG Tou eival Touto: H EAAGSa yia Tov
BaAawpitn dev gival pia ve@eAwdng kal acUAANTITN 10€a. Eival padi n eAAnvIknA yn
Kal 0 Aadg TTou TNV DOUAEUEL. ..

MNa Tov TtoiNt BaAawpitn dev UTTAPXEl KAMia JIaXWPIOTIKA AOYIKN YPAPUNA
avaueoca otnv évvoia Tou ‘EBvoug kai tTnv évvoia Aadg. ‘EBvog kai Aadg
TauTifovTal Kal n €0vikA eAeuBepia kal ave¢aptnoia TauTieTal ge TR duvaToTnTa
TOU Va KOPTTWVETAI 0 SOUAEUTAG TOV KOTTO TOU. 2

Kai Ba erravaAdBer Eava aAlou 611, «o Badawpitng... gival o TTpwTtog EAANvag 1oInTng,
META TOV ZOAWMO, TTOU TIHPE yIa BEPATIKA TOU €Pyou TOu, TNG TToiNONG Tou, auTd TO
oToxaoud yupw atd Tn poipa Tou Aoou, yupw atrd Tnv oucia Tng IoTopiag Tou... H
deuTEPN MEYAAN OUUBOAN Tou BaAawpitn otnv 10TOPIKA OKEWN TwWv EAAAVWY, gival Ot
Katdgepe, NTTOPECE va PTTEl 0TO BABOG TOu €BVIKOU TTPORANPATOS KAl VO GUVOUACEl ThV
apnpnuévn évvola Tou ‘EBvoug pe TNV cuykekpiuévn évvola Tou Aaou. ‘ETol ymmépeoe va
OWOEI CUYKEKPIUEVO TTEPIEXOPEVO OTO TTATPIWTIKO aioBnua, aAAd Kal va cuvdudoEl TOUG
€BVIKOUC QYWVEG PE TOUG KOIVWVIKOUS aywveg Tou EAANVIKoU Aaoux».”™ AuTti n 8éan, Tou
BaAawpitn kai Katomiv Tou ZBOPWVOoU, yia TOV aywvVIOTIKO XOPaKTHPA TNG EAANVIKAG
I0TOPIOG PpPioKETal OTO idI0 TIVEUNA PE TNV B€0N Tou ZOUTTEAIOU OXETIKA PE TNV €OVIKN
ouvéxela. O ZautréANIog, O OTT0iog evw ATAV ETTIKPITIKOG TTPOG TOV 2ZO0AWMO yIa TIG
QINOCOQIKEC ETTIPPOEC TOU, Kal O idlog éypawe KATw atd Tnv emippor) Tou Biko,”* aTto
—ETMIKPITIKO yIA TO WPINO €PYO0 TOU ZOAWHOU— Keigevo Tou «I16Bev n Koivh AEEIG
Tpayoudw; ZkéWelg TTepi EAANVIKAG TToioewgy», tou 1859, trpootrabei va dwoel «Ta
KUpIa XOPOKTNEIOTIKA Tou EAANVIKOU AupiopoU atrd tnv apXaidotnta £€wg Tov PwokoAo
Kal Tov ZoAwpo.» O AANCavOPATOg TTEPIYPAPEI TO EYXEIPNUA WG «TTAPATOANO Kal
atrépavto AAAwOTE — EeTTEPVOUOE TIC OUVANEIG TOU, KAl OTTWG ATAV QUOIKO N €pEUVa TOU
KaTéANge o yevikOAoya Kail £v TTOAAOIC au@iBoAa cuuTrepdouaTar.” Ouwg, n emidpaon
TOU KEINEVOU auTou ATaV TTOAU TTIO €upeia KaBwg, OTTwG €idaUE, N «TPAYIKA» GUON TNG
EMNVIKAG TT0iNONG €UKOAO METATPATINKE OTNV  «AywVIOTIK @uUon Tng EAANVIKAG

2N ZBopwvog. MeAetAuarTa yia Tn Asukada kai Toug Asukaditeg. O Balawpitng 10Topikog. AMNAEG OKEWEIG
Eavadiapadovtag 1o £pyo Tou. ETaipeia Asukadikwv MeAetwy. 2011 6o 91-92

3N ZBopwvog. MeAetruaTta yia Tn Asukada kai Toug Asukaditeg. MNa Tov ApioTotéAn Balawpitn. ETaipsia
Neukadikwv MeAetwv. 2011 oo 96

40 ZautréNiog, oTpEPETal eVAVTIA OTIC BewpnTIKEG TTPOUTIOBECEIC TTOU UTTEPKABOPIouV TNV OKEWN TWV
EAMAvwyv: «To 1rapeABo6v; dPeul Agrivopev Toug EEvoug va pag 1O TTOPIOTAVWOIV UTTO TO TIPIOUO Twv
TIPOANYWEWY TWV, Kal KATA TN QOPAV TWV CUCGTNUATWY KAl GUPQEPOVTWY QUTWV... 2T10, Herzfeld, M., TMAAI
AIKA MAZ. Naoypagia, Ideohoyia kai n Alapodpewon Tng Zuyxpovns EANGdag. AAEZANAPEIA. 2002. oo.
66

s ANioavdpdrog, . O didhoyog MoAula-Zaptréhiou yia Tnv Moinon Tou ZoAwpou.l MOAYAAZ “Eig dAoTe
Kepkupaiog”. 84-85, Mopoupag. oo 210
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I0TOPIaG». AKONO TTEPICOOTEPO, TO £PYO QUTO ToUu ZAPTTEAIOU, ATTOTEAECE TNV apXn yia
évav OoAOKANpo KAAdO Tng Aaoypagiag, KaBwg n TrapéuBacn Tou 0drnynoe oOTn
onuioupyia  OUO  EEXWPIOTWV  PEUPATWY  OTNV  Aaoypa@ia, TO  «AOYOTEXVIKO»
(dNUOTIKIOTIKO) Kal TOU «TTaTPIWTIKOU» («€AANVI(OVTOG»).”® To «dlapavTévio PETEPIQ» Tou
IMoAUAQ, o otToiog avTITTapaBEéTel Yo YAWooa n otroia €ival N «AaxTapioTr Kapdid 6Ang
NG Kovwviagy»,”” kal n otroia €xel aywvIoTIKO XAPAKTAPA, TToU TTPOoUTIOBETEl Kal I
TEAEOAOYIKRA avTiAnwn yia Tnv I0Topia n otroia BacifeTal oTnV apxIKr aTTOOTACN AVAUEST
NG «lMpaypaTikic EANGSac» Tou ZoAwpou, kal Tnv EAAGda Tng mpayuatikétnrag. O
MoAuxpovakng ava@épel OTl, N AywVIOTIKI apvNTIKOTATA TOU YAWOOIKOU OUCTHUATOG TOU
MoAuAd, OnA., TG Béong TOu yia TNV «OUTOMOPPWTN YAWOOO», TTPOUTTOBETEI OTI N
Tpaypatiky EAAGda Ba aywviletal yia va @Tracel Tnv aAnBiviy EAAGda, dpwg auTnh gival
MIa epyacia n oTroia €ival otnv TTpagn akatopbwrtn. ‘ETol, T0 cuoTnua Tou, KABWG
e€opeAiCel TO «aAnBivéy» oe dIOPKWG aTTpaypaToTToinTo PEAAOV, TTaipvel TEAIKA €vav
uTTEPPBATOAOYIKO KOl E0XATOAOYIKO XAPOKTHPA TTOU TTAPATTEUTTEI O€ £VA TTPAYUATIKO TEAOG
NG 10TOpPIag.”

To ¢ATNUa TG dpdong kal TNG Biag oTov MNoAuAd.

To ¢ATnua TO OTToI0 TTIOTEUW OTI £XEl KaBopioel Tnv avtiAnwn Tou MoAuAd, Aoyikd
KAl TOU ZOAWWOU, OXETIKA PE TNV 1I0€a TG OpAoNG, Kal TTIOTEUW OTI UTTOPEI VA EVTOTTIOTEI
oto £épyo Tou Fichte. O ZiyoUupog pag Aéel 611 o MOAUAGGS ATAV OPKETA TUXEPOG VA EXEI
TOV ZOAWMO va Tou ETTIOTPEQPEI TNV Babia katavonon Twv KEIPEVWY TTou JOAIG Tou €ixe
METa@PAoEl, Kal Ba TTPETTEl va TTEPINEVOUNE TO €pyo autd va €xel dluhioTel amd Ta
di1d@opa @iATpa Tou ZoAwpoU, TIpIv To emMOTPEWEl {ava atov MoAuAd. OTTwg avagépel o
Mapivog Ziyoupog, o TMoAuAdg, agou petéppale Toug [epuavoug IdealioTéEG oTOV
20 w0, Eavadéxovrav Kal O idlog TNV €TidPACn TOU ZOAWMOU: «TOU €EAVADIVEV N
MeyaAoguia Tou TroIinTr, EAAnvoTToINuéVNV, ayvr Kal KaBdapla, Tn YETAPUOIKA OKEWN TOU
®ixte, ToU 'EyeA, Tou ZiNep kai Tou Tkaite.»”™ To épyo Tou Fichte Adyol TTpog 1O
Meppavikd ‘EBvog, €xel ypagTtei kKatd TNV TTEPiodo TNG NATTOAEOVTIAE KATAKTNONG TNG
eppaviag, Kal TTEPIEXEI JIA KPITIKA OTNV Bia, wg Mia eEWTEPIKOTNTA, TNV OTToia UTTEPPAiVEI
n Karaguyr Méoa oTa eowTepPIKG ouvopa TnG €0vikNG yAwooag. Na onueiwdei dw
emmiong OT, evw ol emppoég Twv Schiller, Hegel, Humboldt ka1 Herder €xouv yivel

8 Herzfeld, M., MAAI AIKA MAZ. Aaoypagia, Ideohoyia kai n Alauopewan Tng Zuyxpovng EANGSAG.
ANAE=ANAPEIA. 2002. co. 73

" MoAuAdg, |. Mpoheydueva. Avagépetal aTo, ANeEAKn, A., H MeTagpaacsoloyikr] Mpoatyyion Tng
Tpaywdiag AuAeT Tou OuiAAiay Zai§Tnp pe Baon Tnv NeoeAAnviki Metd@paon Tou ldkwBou MoAuAd.
2015. Adnpoaigutn d1dakTopPIKN dIaTPIRN, TUAKa T=FMA, ZxoAR Metdgppaong, Iévio MavemoTiuio

8 Tlohuyxpovakng. O Kpimikog 10sahioyds tou lakwPBou MoAuAd. oo 299. TMioTtelw OTI QuTty TNV
eayatoAoyikr] avtiAnwn Tou TMOoAUAG exk@pdalel wg BepaTtoloyia Twv TPIWV AdEAPWY TTOU XwpPidouv Kal
«EavaguvavTiouvtam» PECa amd Tnv yapAAia oUdeuén Twv amoyovwy Toug, Jéca aTo difynua TTou Ba
TTAPOUCIAcW OTO ETTOPEVO KEQAAQIO.

S Bioypa@IKn sigaywyr], UTTé ZiyoUpou Mapivou.
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avTiKeipevo dIE€0BIKWV KPITIKWV £peuvwv,® n emippor) Tou Fichte éxel peivel povaxa wg
avapopd o€ 0,11 0 ZauTTENIOG TTEPIEYPAPE, KATADIKAOTIKA, w¢ «AaBupivBwdn kaAAoAoyia
100 Herder, 100 Fichte, To0 Hegel, ToG Schelling» 0T0O TTOAEUIKO Keipevo Tou «MwBev n
AEEN Tpayoudw;», f, AANILOG TNV «UUOCTIKIOTIKA TAoN» TOU ZOAWWPOU Tnv OTIoia O
NAeuKkadiTNG 10TOPIKOG, OXI TTOAU TTPOOCEKTIKA, aTTédIdE OTnVv €mmppor] Tou MNMoAuAd. Eire,
OAAIWG, oav MIa TTEPACTIKN UTTEPAOCTIIOTIKI ava@Opd TOU ZIyoUPOU OXETIKA HWE TNV
eupuuddela Tou TMOAUAG Kal TOU KUKAOU Tou. Oa Trp€TTel va OnUEIWBEl OTI n
oAnAeTTiOpaon Twv yepuavwyv IsahioTwv €xel amoteAéoel yvwaoTtd Tedio £peuvact’.
‘ET01, vouilw utropouue va BpoUue aToixeia oTig TIONITIKEG B€0¢€IC TOU MOAUAG OXETIKA pE
TNV €£pyaoia, oTo £CI0WTIKO TTPOYypapua Tou Fichte, 6TTwg Kai oToixeia Tou avtiTiBovrav
OTIG APXEG TOU TTPOYPAUMATOG Tou Fichte, yia TTapdadeiypa oxeTikA TNV TTapaywyn, TNV
IBl0KTNOia Kal TNV epyaaia.®?

Agetépou, Omwg etriong OTI N ap@ionuia oTig 10€eg Tou TMOAUAQ, a@evog n
QPIOTOKPATIKA OTAON TNG N OTTOIa OUWG Eival Kal OTPAPPEVN TTPOG TIG KATWTEPES TALEIG,
KAl aQETEPOU O TTOAITIKOG POAOG TNG YAWOOAG PTTOPOULE, VOMI(W, VA TNV EVTOTTIOOUUE O€

8 Tnv oUvdeon Tou «yepuavOOTIOUdAYUEVOU HaBNTA»Tou ZoAwpoU, MoAUAG pe Ta “«AigBNnTIKG padruaTa»
100 ‘Eyelou kai Tic «AioOnTikéG TrpayuaTteies» To0 ZiAAep” (Bdpvahng, 91) onueiwvel oTo KATOTTIV O
BdapvaAng, kai [Trpoxwpei oto va d¢gifel TNV €mMidpacn Toug OTo £pyo Tou ZoAwpoUu. KaToTmiv, aTo TTOAU
onuavTikd Telxog Tou Mépupa To omoio ATav agiepwpévo oTov MNMoAuAd kal BacioTnke oTa TTPOKTIKA
oxeTIkoU ouvedpiou, Ba Bpolpe Tnv digpelvnon atrd Tov . KevipwTh Twv eummedwoewy TG QIAoco@iag
™G YAwooag, Tou Von Humboldt, 6mmwg kai éva keiyevo Ttou oAuxpovdkn, yia  TIG €yeNIAVEG Kal
OIANAEPIQVEG ETTIPPOEG GTO £pYO Tou, aAAd Kai To Keipevo TNG TIZIANA SCANDURA, OXETIKA PE TIG ITAAIKEG
EMPPOES TTOU dlapdpewaav Tnv okéwn Tou MoAuAd (TIZIANA SCANDURA, Ol OEZEIZ TOY | MOAYAA
MA TO TAQZZIKO ZHTHMA TOY 190Y AIQNA. | MOAYAAZ “ Eig dAMote Kepkupaiog”. NMOPPYPAZ
84-85, 1998. 338-342), yia mrapartripnon mmou Ba TpETTel, iowg, va douue yadi Pe TNV TTapaTtrpnon Tou
Herzfeld yia 11¢ ItaAikég 1Tnyég Tou ZautréAiou (Herzfeld, M., MAAI AIKA MAZ. Aaoypagia, I1&soAoyia Kai n
Alapépowon Tng Zuyxpovng EANGSag. AAE=ANAPEIA. 2002. oo. ) Apyotepa, o lMoAuxpovdkng Ba
ouyypdwyel ToO onuavTikOTAaTto £pyo TOu yia Tnv dlgpelivnon TnG oxéong Tou MoAUAd pe Tov yepuavikod
10O, Tov «KPITIKG 1B8eaAiopd»Tou MoAUAd [akpIBwg TI va ypoww] EvrolTolg, kKatmola KoPpdTia g
TIOAITIKAG TOU OKEWNG TTou aAANAOKAAUTITOVTAI PE TIG BECEIG TOU yia TNV YAWOOQ, Tnv TTaIdEia, Kal Tnv
noikr, pTTopoUlv va eviommoTouv emiong oTov Fichte. Kai, 6TTwg okotrelw va &€i€w, o1 évvoieg auTég
dlaTNPOUV TNV KATAYWYIKN au@lonuia Toug. MEXpl TWwpa €KTOC ATTO AUTEG TIG AVOPOPEG OTO OVOUA TOU
Fichte, dev €xel avadeixbei n emidpaon oto £pyo Tou MOAUAG, Kal CUYKEKPIMEVA GTNV TTOAITIKA OKEWN TOU,
OTTWG auTh ek@padeTal kal péoa atrd TIg BEaeig Tou yia TNV yYAwooa. O eviomopog Twv 10ewv Tou Fichte
oTov MoAuAd, dev eival eUkoAo va deixBei, kaBwg o PixTe £xel eTTnpedoel BabuTata Toug GIAOCOPOUG TNG
yAwaoag, 6mwg o Von Humboldt, Tou otoiou n oxéan pe 10 €pyo Tou MNMoAuAd €xel diepeuvnBei, aAAG €xel
kaBopioel, ato Babud Tou £xel £pBel og pAEN kal pe Tov Schiller, kaBopifovtag £Ta1 0AOKANPO TO pela TOU
yepMavikou 16sahiocpou. MNapdAa auta, gival vouidw duvatd va diakpivoupe oTo €pyo Tou MNMoAUAd, KATTolEG
XAPAKTNPIOTIKEG 10€€G TOU DiXTE OXETIKA PE TNV YAWOGTA KAl TNV TTOAITIKA.

8  TNa mapadeiyua: Helfer, M., Herder, Fichte, and Humboldt's “Thinking and Speaking”, ato, Herder
Today. Acosta, M., The Controversy Between Schiller and Fichte, oto The Palgrave Handbook on the
Philosophy of Friedrich Schiller.

82 Nopilw 6T n emppon Twv «AOywv TTpog To Mepuavikd £Bvog» eival eueavrg aTo dokiuio Tou MoAuAd,
«Mepi TAWOONG», 6TToU OAGKANPN N €I0AYWYIKA TTAPAYPaPOG UTTOPEI VO EVTOTTIOTEI OTIC KEVTPIKEG BETEIQ
Twv Adywv 1Tpog 10 Nepuavikd ‘EBvog, Tou Fichte. H e€€AIEN pidag yAWOoag Kai €iTe N atrogévwaon Tng €iTe
N TTAPAPOVA TNG OTIG TIPWTAPXIKES TTNYES TNG, Ol YAWOOIKEG OTPATNYIKES YIa AaoUg TTou {oucav utrd Tnv
Kuplapxia GAMwv—Twv [eppavwv TToU POAIG €xouv uTToO0UAWBEI oTov NatroAéovio—, OAEG aUT AEG oI
Béoeig evroTTiCovtal oTo dIdonuo TTOAeuIKO Keipevo Tou Fichte. I MTOAYAAZ. TA KPITIKA KEIMENA. oo.
331
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KATTOIEG OTTO TIG TTNYEG TWV 1I0€WV Tou MoAUAG ATTé TNV GAAN, (yia Tnv uTTEPACTTION TWV
Béoewv MNoAUAG ZoAwpou kal pia ouvoyn Tou TTOMITIKOU TTEdiou) TTaipvovTag utrdyn Kal
TNV TTapatripnon Tou A£toiou, o011 0 NMoAUAGG BAETTEI TOUG ZauTréAlo Kal BaAawpitn wg
TOUG «00POAOYIOTATOUG» TOU 2O0AWWMOU, iICWG va PNV gival TOoo ¢ekABapn n ToToB£TNON
TOU 0€ Opoug OeCIAg Kal apIoTEPAS, A OTTWG Aéel o BeANaviTng, aploTOKPATIKOTNTAG KAl
dnuokpatikdTNTAG. H TTOAITIK) O0TACON Tou ZOAWWPOU TToU onueiwoe o BapvaAng, otrou
UTTOOTAPIEE TOUG «KOAQUAPABES» AVTi TOU OTPATIWTIKOU KOUMOTOG, avTavakAd €1miong
TOoV TPOTTO TToU OoTOXAleTal O [MOAUAGG oTa TTAQiCIa TOU AJAETOU TOU, OAAQ KaI O€ TTOAAG
onueia ato £pyo Tou®® ummooTnpiloviag Ot N okEWn avaoTEAAEl TNV dpdon — pia Béan
TToU pag Bupicel etmiong Tov Pouocow. AuTh n armoywn, hMadi e TNV I0TOPIKN €GENIEN TNG
avTIANWNG yIa TOUG KAEQPTEG, TNV KOIVWVIKI ANCTEIA, Kal TNV TTONITIOUIKN TTPOCANYN Tou
EYWIOUOU TTOU aTTodidovTaVv O€ AUTOUG EKEIVN TNV ETTOXN O€ AVTIOIAOTOAN PE TOV BUTIKO
QTOMIONO, TTPOCYPEPEI PIa GUVOETN €IKOVA TwV TTOMITIKWY TTPOCAAYWEWY TOU Z0AWPOU Kal
Tou MMoAUAdG. O1 KoIvVWwVIKOi ANOTEG, OTTWG OI KAEQPTEG, ATTOTEAOUV £va {NTnUa TTOU EXEl
QTTAoXOAAOEI TNV KOIVWVIKI ETTICTAKN Kail TNV 1aTopia, atmd Tov E. Hobsbawm?®* uéxpi kai
Toug Deleuze kai Guattari, oxemnikd pe TIG AeyOueveg war machines, OTTwg Kal Thv
eAANVIKA 10TOpIoypa@ia.t® Apxikad Trapoucidlovial atnv Adoypa@ia, w¢ cUPPBOAa, Tou
atiBaoou kal duTikoU xapakTApa Twv EAARvVwY kai emimTAéov ouvdualav o€ pia Béon Tov
mPdTPATo aywva Kal TNV apxaia 36a.t Ouwg, oAdkAnpn auth n «eAAnvilouoca» Béan, n
otroia diekdIKoUOE ouvexn Kal adIdkoTrn ouvdeon pe TNV Apxaia EAAGDQ, TTpoéRale Eva
OUYKEKPIMEVO PAVTAOIaKO 10aVIKO YIa TOV NPWIKO TUTTO TWV EAANVWY ETTAVACTATWY, TTOU
epxotav o€ OUYKPOUCON ME TNV TTPAYMATIKOTATA, Kal OVTWG OPIoHEVOI QIAEAANVEG TTOU
NnEBav va TToAeprnioouv Otav €idav o€ auth TN oTAon, TNV dEINia f KaI TNV CUVEPYAOia JE
ToV £X0p0d, 0dnynRdnkav ot amoyoriteuon.®” MoTtelw 6T dev Ba TpéTel va diaypdyouue
TNV mOAvATNTA N ATTOYONTEUON TOU ZOAWWOU YIa TNV «TTPayMaTIK) EAAGSO» va gixe
ouvagic  TTeplexOuEvo.®® O Bahawpitng, KaBW¢ Katdyovriav Kal o idlo¢ artrd
OTTAOPXNYOUG TNG €OVIKNAG ETTAVACTAONG AVATIOAEI PE TNV TTOINCT TOU Ta avdpayadruata
KAl T paptupla Twv NPwwv Tng ETavadotaong. Autri n avdkAnon otnv Pgviun Kai armmo
Tov BaAawpitn, kal a1md Tov Kovepévo, TNG ETTAVOCTATIKAG, KAEQPTIKNG KATAYWYNS TOUG,

8 Avagépopal, BEBaia, aTtov, dITTAG, aToxaaud Tou MoAUAd, Kal oTov avaoToxaoud Tou, yia 60a apopolV
ToV Z0AWMOG. ApxIKG, TTdvw OTn OX€ON TNG OKEWNG Kal TnG dpdong, Kal WETA, TTAvw OTn oxéon Tng
YAWOOOG WG ECWTEPIKOU OUVOPOU KAl KATAQUYioU, TTEPAV TOU OTTOIOU GUYKPOTEITAI TO “eyw” TG YAWOOAG.
8 Hobsbawm, E., Bandits

8 Aeg kai: Agdpoaxdg, ., «Mpwrtdyovn Emavdotaon», 2019, Aauiavdkog, 2T1., «Mapddoon Avrapaiag
kol Aaikdg MoAimopdg». 1987, ApBavitakng, A., «To Peptrehid Twv MomroAdpwv». Mooxotroulog, p.,
Koivwvikoi Aywveg Tou E@ravnoiakoU Aaou. Ao Tig Mapoipieg kal Tnv Aaoypagia tou. OAEB. 1966,

8 Herzfeld, M., MAAI AIKA MAZ. Aaoypagia, Ideohoyia kai n Alauopewan Tng ZUyxpovng EANGDAG.
AAE=ANAPEIA. 2002. oo. 112

8 Herzfeld, M., MAAI AIKA MAX. Aaoypagia, I1dsoloyia kai n Alaudpewaon TS Zuyxpovng EAAGSaAG.
AANE=ANAPEIA. 2002. co. 111

8 Kai 0 id1og o MoAuAdg, BERaia, Bev ival aeAg wg TTPOG AUTH TN TITUXI] TOU £pYOU ToU ZOAWMOU Kal TOu
OIkoU TOoU. 'HOnN, vouilw, 611 N TTpwTtokaBedpia TToU divel 0 ZOAWNOS OTOV VOu, avTi yia TNV Kapdid Kal Ta
ouvaioBnuarta, givar SNAWTIKN yia TV oTdon TTou Ba Tapel o MoAuAag. ANwaoTe, o1 «apaTtnprioelg oTov
ApAéTO» gival évag dIaAoyIOPOG Kal hIa KPITIKA TNG oKEWNG évavTl TG dpAonG.
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YiVETOI O€ MIa €TTOXN TTou, TTAEOV, TO TIVEUPA TNG KOIVWVIAG QUTAG €XEl TTECEl O€
avutroAnyia, kar edw @aiveral o1l n o1aon Tou MNMoAuAd TTPOG TOoUuG KAEPTEG Kal TNV Bia, va
gival avtiotoixn ge autr Tou ZaptréAiou. Autdg, otn ouAloyry Tou ZautréAlou e Ta
KAEQTIKO Tpayoudia, Bpiokoupe TTOAANEG evOEiteIC TTapEPPACEWY OoTa Tpayoudia, éTav 1o
Béua, OTn CUYKEKPIPEVN TTEPITITWON PIa atTaywyn yia AUTpa, dev Taipiale otnv €IKOva
TOUG WG TTEIBOPXNMEVOI NPWES TNG €BVIKAC avayévvnong.t® evw TTAéov ol 18eC auTég
«éxouv Bpel doulo povdya oto KaAUBI Tou ToINTA».* QOT600, 0 ££0BENICUOS TNG
ava@opag Twv AUTpwv atrd Tov ZautréAio Ogixvel éva oxnua amokdbapong, To OTToio
oiyoupa ouvéBaAe aTnv dnuioupyia PIAg OPOIOPOPPNG EIKOVAG TOU TTATPIWTIoNoU. Ooa
Tpayoudia Trapoucialav  TOuG  KAEQPTEG va  KAVOUV  TIPAYMOTO  AgIOKATAKPITA,
Tafivogouvtav ot  AGAMeg  katnyopieg.’’ H €Bvikn emixeipnuatoloyia, aglomoinoe
ONUIoUPYIKA TNV OTTOOTOON AVAPECA OTOUG KAEQPTEG, WG yvholoug ‘EAANveg, kal Toug
AnoTéc, ol otroiol ATav &ite Eévol, €iTe ammoueivdpia Tou Toupkikou {uyou.%

Znuelohoyia, 1deoloyia, kal poppoloyia ota Tpia PAwpid

H dinynuatoypagia Tou MNMoAUAd p€oa atrd TNV KPITIKN

H dinynuatoypagia tou [lMoAuAGd Oev éxel Tpapriéel TTOAU Tnv TTPOCOXN TNG
KPITIKAG, Kal ETTITTAéOV, KABE popd avTIMETWTTICETAI ATTO TNV KPITIKA 0To gUvoho TNG.% O
Ayyehdtog, €omidlel oTn onuacia Tng dnpooicuong Twv dinynudatwy Tou MNMoAuAd oTo
aOnvaikd TepIodikd "EoTia" katd tn Oekaetia Tou 1890, n otoia, OTTWG ONUEIWVEL,
atroTeAEl éva Kpiolgo onueio yia tnv atrodoxr Tou MoAuAd otn Aoyotexvikr oknvr). H
"EoTia" @iAogévnoe TTOANG £pya Tou MOAUAG, OTTWG TTOINUATA, UETAPPAOCEIS KAl KPITIKEG
MEAETEG, €TMIONUAIVOVTAG TNV ETTIPPON TOU OTO AOYOTEXVIKO KOIVO KAl TN YAWOOIKA Kal
METOQPAOTIKN TOu degloTeEXVia, OTTWG Kal N TTapouaiacn Tou £€pyou Tou atrd Tov [ewpylo
KaAhooyoupou, 0 0TToiog TTapouciace Kal oXoAiaoe Tig 10€€¢ Tou MNMOAUAd, cuvelIc@QEPOVTAG
oTnv karavonon kai d1adoon Twv €pywv Tou. EmmpdoBera, o KwotAg MNaAaudg,
EMOANAvVE KAUTOG TN onuacia Ttou [MOAUAG wg KPITIKG, TToINTr, PETAQPAOCT Kal
yAwoootAdoTn, avayvwpifoviag tn BaBid kair diapkr €midpacn Tou otnv EAANVIKA
Aoyotexvia. O AyyeAdTog TTpoTeivel 0TI n oTpaTtnyIkr Tou MoAUAd oTIG dNPOCIEUCEIS TOU
otnv ABriva katda tn dekaetia Tou 1890, n omoia epIAduBave TToIRuaTa Kai diNyHuaTa,
XOPAKTNPIZETAI ATTO CAQEIC OTOXOUG TTOU EUTTVEOVTAI ATTO TNV AIOONTIKY KAl KAAAITEXVIK)

8 Herzfeld, M., MAAI AIKA MAZ. Aaoypagia, Ideohoyia kai n Alauopewan Tng ZUyxpovng EANGDAG.
AAE=ANAPEIA. 2002. oo. 83

% 3 Bopwvog, N. MEAETHMATA A THN AEYKAAA KAl TOYZ AEYKAAITEZ. AGHNA 2011. oo. 89

9 Herzfeld, M., MAAI AIKA MAX. Aadoypagia, I8soloyia kai n Alaudpewaon TS Zuyxpovng EAAGSAG.
AAE=ZANAPEIA. 2002. oc. 123

92 Herzfeld, M., MAAI AIKA MAZ. Aaoypagia, 1dsoloyia kai n Alaudpewan Tng Zuyxpovng EAAGSaG.
AAE=ANAPEIA. 2002. oo. 125

% Aeg, Ayyeldrog, A., TpiavTou, lg. kai Kappadiag, .

29



30

avTiAnyn Tou ZoAwpou. Ta Keigeva autd, @aiveTal va Opouv UE €vav TTPOYPANMATIKO
TPOTTO, divovTag KATeuBUVOEIG TTOU Ba YTTopoucav va AEITOUPYNOOUV WG EQAATAPIO YIa
TIG AOYOTEXVIKEG TTPOOTIABEIEG TWV VEWV OUYYPAPEWV TNG Yevids Tou 1880. AuTo TO €id0og
éupeong kabodnynong pEOW TwV ONUOCIEUCEWY TOU TIPOTEIVEL i peEBODOAOYIKA
TIPOCEYYION TIOU ETTIXEIPEI va HOPPWOElI Kal va eTnPEedoel TNV €TTOMEVN YeEVIA
AoyoTexvwy, OuvdEovTaG TNV TIOINTIKN Kal TTefoypa@ikh ékppacn e Ta Babutepa
aIoONTIKA Kal KOANITEXVIKG 18eWdn TG €TToxXNS Tou.** Y& autd TO CUUTTEPACHA I0WG
ouvnyopei kal n Bepatikl Tou dinynuartog tmou Trapoucialetal €dw. Nopilw o1 €xel
i01aitepo  evllagépov 0Tl 0 TMoAuAdg  «daveiCetary  Bépyata  amd  GAAoug
dInynuatoypd@oug, . Kard Tnv epunveia tou AyyeAATOU, QVAQEPETAl OE AUTA E
OI0aKTIKO OTOXO, OTTWG YIia TTAPAdEIYUa, N Jop®n TNG TOlyyAvag n otroia, Bupidovtag TIg
METOUQIECEIC TWV apXaiwv EAAnvikwv BeotrTwy, eival etmiong n lMavayia, opoiddel
KATTWG ME TNV Bepartikr Tou pubiotopripatog Tou Matmadiaudving n MueToTToUAQ, TNV
IOTOPIO MIAG TTPIYKITTIOOAG TTOU TNV ATTRyayav wg PJwped Hia oudda Tolyydvwy Kal
beyaAwoe padi Toug.*®

H lpiyéveia Tpiavtn Ba ava@épel kal autr) TV dlatmiotwon tou MNMoAuAd yia tnv
dlIapOopA avAueca OTOV VOU Kal TNV oo@ia TTou £XOUV KaTa@UyEl 0TO OTToudacTrPIO KAl
OTNV OKETTTIKA £pguva, Kal TNV TEXVN TTOU £XEI OTAPATAOEI va pixVel TNV (woyovo duvapn
NG MEOA oTa OTTAAXVa TNG Kolvwviag. O MoAuAGg eTTepfaivel £T01 OTNV KOIVWVia JE TO
va TTPOLRAAAElI p€oa aTTd Ta Keipeva Tou éva NBIkS didayua. AKpoBaTwvTag avaueoa oTn
Kabnuepivr) yAwooa kal Tnv Adyia, TpooTrabei va diauydoel Péoa atmo Toug 18ayeveig
KOIVWVIKOUG Kal TTONITIOMIKOUG KWAIKEG TA evEPYA NBIKA pnvUuuata Tou, TTOU Eival TTéEpa
atd KATIOlEC VATOUPOAIOTIKEG nBoypaikéc atmoTtuTiwoelc.*® O MoAuAdg S1ddokel oTa
dINynuaTa Tou TNV UTTEPIOXUON TWV NOIKWV XPIOTIAVIKWY A&V, XWPEIG va attapvIETal Kal
TNV JUCTIKIOTIKA TTAEUPA TNG avBpwTTivng UTrapéng. ZUugwva pe Tov M. ZiyoUpo, yia Tov
MOoAUAG n «Téxvn dev ival evTEAWG AOXETN PE TNV NOIKN TTPETTEI va €ival piIa aAuaida TTou
o@ixTodével TN {wr pe OAA Ta PUCTAPIO TNG GUONG Kal TNG OKEWNGS».Y ZXETIKA WE TO
dIAyNUa TToU apopa TNV QUTA TNV TTAPOUCIACT), TO EKTEVECTEPO ATTO TA TPIA, OTTWG AEEI N
TpidvTn, €Xel Ta TTEPICOOTEPA TTAPAMUBIOKA oToIxEia. H kpion TG yia 1o diIRynua civai
OMWGS HAAANOV apvnTIKA,

«n ouvleTn TAOKN TOu Paoiletal o€ PEYAAO WEPOG O€ POKPEG AVAANTITIKEG
a@NYACEIC TTOU QVOKOTITOUV TNV KUPIA YPAPUA KAl TNV atToduvauwvouv. AuTh
gival kai n Baoikotepn aduvauia Tou. Eival duwg 1600 TTOAAd Kal TTpoéAeuang Ta
TTAPAMUBIOKA OTOIXEIO TTOU CUVTIOETAI O€ QUTO, WOTE ONUIOUPYOUV TNV EVTUTIWON

%AyyeAdTog, A., H dinynuatoypagia oTig TeAeuTaicg dekaeTie Tou 190u aiwva: Ta dinyrjuara Tou MoAuAd
Kal To aBnvaikd KEvtpo. oa. 7

% Namadiopdvng, A., H F'YOTOMOYAA. EZTIA. 2022

% ZiyoUpog, M., EANAnvIkA Anuioupyia, «ldkwBog MoAuldgy», oeh 906 Avagépetal ato, Tpidvrou, To
AOYOTEXVIKO a@nynuaTiko ¢pyo Tou ldkwpou MoAuAd. Moépeupag oo 403.

% Tpidvtou, To AOYOTEXVIKO a@nynUatiko £pyo tou ldkwRou MoAuAd. Mopeupag oo 402.
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TTwWG 0 MoAUAGG emdiwEe pe autd 1o diynua va Oeiel he TTapadEIYUATIKO TPOTTIO
TNV EVTEXVN AIOTTOINON TWV TTAPAdOCIAKWY AdiKWY PUBWV Kal TTapaPuBIoKwY
apnynoewv. Q¢ TPog Tnv OOJN TOU Eival TTEPICOOTEPO ETTNPEACHEVO ATTO T
TTapPAPUBIa TNG avaToAITIKNG TTapddoong (yivetal gaAioTa pnT avagopd oTa
TTapapuBia TNG XaAipudg) utrdpxouv OUwG oToixEia atrd TNV EAANVIKY Kal TV Kal
TN OUTIKA Tapddoon (n edQAvion KI N €gagdvion puoTnPIWOWS KATTOIWV
«TTPOCWTTWVY, TA EWTIKA, TO KAYIPO TOU BPUKOAAKA, KATT).%

Kai oxoAidlel ava@epduevn otov BaAéTa, «XapakTnpioTIKO €ival TO yeyovog TTwG O€
Kaipia onueia TNG agrynong mrapePBAarlovral gIKp& oTiXoupyuaTa, OTTwWG oupPBaivel o€
TTOAAG EAANVIKA Adik& TTapapuBia. To 101aitepo evdla@Eépov Tou MOAUAG yia Ta Adikd
agnynuarta @aivetalr kalr amod Tnv 181aitepn evaoxoAnon tou pe 10 €idog. O BaAétag
onuooievel oTig oeAideg 337-355 TnNG ékdoong Twv ATTAvTwyY Tou MOAUAG: Toug PUBoug
Kal Ta aAAnyopIKa TTapapuBia Tou, TIG APTacTeG AdikEG dIdAXEC TOU, TTOU gival TTPWTNG
YPOPMNAG NOIKOTTAACTIKA dnuoTIKG dokiula ata BgpéAia TnG TTedoypa®iag pag.»*

O Zmipog kaBpadiag trapoucidlel Kal autdg Ta dinyriuata Tou NoAuAd oTov
TOHO-aQIEpWUa Tou TTEPIOdIKOU Mdpupag, av kal €€ apxAg, atmd Tov TiTAo Tou dpBpou
Tou, TTPoOdIopilel TNV agia Twv dINyNUATWY HPOVAXQ O€ YEVEAAOYIKR OxEOn ME TOV
O¢coToéKN. Avagépel OTI TRV idla TTEPiodo ue TNV dnuoacicuon Twv dinynudaTtwy otnv EorTia,
Exel Non gexivioel éva pevpa diadoong TnG Aaoypagiag TTou Ba akoAoubnoel Tnv
egeavion tou N. TMoAitn, kar Ba cival KABOPIOTIKA ETTIPPON KAl yid TNV AOYOTEXVIKN
apaywyn.'® ‘Exel evdla@épov £dW va Trapatnprcoups Ot gival yvwoTo o1 o N.
IMoAITNG OX1 povaxa €TTNPEACTNKE ATTO TOV ZAPTTEAIO OTO AQOYPOAQIKO £pyO Tou, OAAG
akoAoUBnoe pia kateubuvon oTn Aaoypagia, Tnv «eAAnvifoucay, n oTroia épxoviav
oaQwes oe pnén pe TNV Aaoypagia Tou PwplEA n OTToIa EiXE TTEPICOOTEPO «PWHEIKNY
KateUBuvon.! Aedouévo otI, dTTwg TrapaTtriipnoav ToAAoi epeuvnTéG, 0 MOAUAAG £BIve
OTn TTPAYMATIKOTATA KATEUBUVTNPIEG YPANPES MECA aTTd TO £PYO TOU, iIOWG TTPETTEI va
OUMTTEPAVOUE OTI, N oUvBeon TTou eTTiXEIPEi 0 NoAUAGG oTa Tpia PAwpId, dedopévng Kal
TNG UTTOBECNG KAl TWV BEPATIKWY TOU dINyrUATOG, TTOU TTIoTEUW OTI aKOAOUBEI £TTioNg TNV
yeveaAoyia Tou OTTOPOU TTOU AVATITUOOETAI O€ QUTO, ONA., TNV ZIAAEPIKA pEBOdO TNV
OTIOI0 ONUEIWVEI O ZOAWPOC OTOUG ZTOXAOWOUS Tou,'?? deiyvel TTwG To Aaoypa@Ikd UAIKO
MTTOPEI va XpNOIYOTTOINBEI yIa va CUUTTANPWOEI JIa avwTePn ouvBeaon, TTou OxI povaxa

% Tpiavtou, E. To AoyoTexvikod apnynuaTikd épyo Tou ldkwBou MoAuAd. Mopeupag oo 401-402.

% BaAétag, Amavra Ta AOYoTEXVIKA Kal KPITIKG. Ava@épetal oTo:Tpidviou, To AOyoTeXVIKO a@nynuariko
£pyo Tou lakwBou MoAuAd. Mépeupag oo 402

100 Kappadiag, Z., O Ainynuatoypd@og MoAuldg mpodpopog Tou Oeotdkn.l. MOAYAAZ, “Eig dAhote
Kepkupaiog”. Mépeupac, 84-85, co. 414

191 Herzfeld, M., NAAI AIKA MAX. Aaoypagia, I1dsoloyia kai n Alauoépewaon Tng Zuyxpovng EANGDaG.
AANE=ZANAPEIA. 2002. oo. 216. O Herzfeld rpoxwpdel o€ pia dIdkpion TTou uTrepPaivel Tov dIaxwpIoHO
TWV KOBAPEUOUTIAvwY Kal Twv ONPOTIKIOTWY, Yia TIG €UpUTEPEG TTOMITIOUIKEG/IDEOAOYIKEG TACEIG TNG
«PWHMIOCUVNG» Kal TOU «EAANVIOPOU», Kol Twv Pwuiwy kal EAAfvVwy, avTioToixa.

102 Bapvaing, K. Zohwpikd. Kédpog. oo. 80-81.
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Ba divel Ta avaykaia nOIka diddyuata, aAAd Ba Treplypd@el Kal To TEAOG TNG idlag TNG
I0TOpiog PEOQ OTO XPOVO TNG A@rynong, OTrwg, Kal Kard tov [Kaite, 0 OTTOPOG TOU
QUTOU, 0dnyei OTO QAVETTTUYMEVO QUTO TTou Ba odnynoel avda Pe TNV O€Ipa TOU OTOV
oTToPO0.

2 nUEIoAOYIKN Kal IBE0AOYIKH) avAAuon

Oa mepiypdyw TNV uttdéBeon Tou diNynRuaTog oxoAidlovtag TTapdAAnAa yia éoa
oToixeia €xw evromioel. H umrdéBeon Tou dinynuartog TomoBeteital otov Zuyovo. O
Zuyovog iowg va pnv €ivar Tuxaia €mAoyr}, KaBwg o MNMoAuAdg ypdaeel ammdé Tnv Avw
MauAidva—aTTd To apXovTIKO Tou Ba uTTopouce va d&l oTnV KOIAGda Tou Zuyovou, KOvTda
oTo TroTduia TG Meooyyng, Tov apxaio Alyaio Trotaud.'® H 1oTopia Twv KOIVOTATWY TG
Képkupag cival kammwg 18160TUTTn Kabwg KABe kovoTnTa £XEl TNV OIKI TNG I0TOPIa OTO
vnol.'® Ma v MNaulidva, pag Aéel o Kepkupaiog Aaoypd@og KARUNG Ti, ATaV OIKIOPOG
MauAikiavwv BoyopiAwy, ol otToiol TOTTOBETABNKAV 0TO BOUVO AUTO WG TOTTOTNPNTES ATTO
Tov Bulavtivdé autokpdatopa MavounA ‘A Kopvnvé, yupw oto 1150. To yeItovikd xwplo,
Tou An MaBid, TO OTI0IO €iXe QTTOPPOPrOEI TOUG KATOIKOUG TOU Zuyovou, OTTwG
TEPIYPAPel Kal 0 MOAUAGG oTo dinynua Tou, €xel €mmiong BudavTivr) TTpoéAsucn, aAAa
TIPOEPXOVTAV OTTO OTPATIWTIKOUG Tou Bulavtivou otpatol. Katd Tov KAQun,'® Aoimrdy,
UTTAPXE TTapadoaoiakr €viaon avaueoa ota OUO0 Xwpld, icwg AoITTOvV n 1I0TopIa auTh va
€X€l aoknoel peydAn emidpaon otnv @avracia Tou MNMoAuAd, o oTToiog SIEPEVE VI APKETO
Kaipé otnv Avw [llauAhidva. Oa nTav 10iaitepa evdiapépov va OIEPEUVAOOUUE ThV
uTtéBeon Katd TTOOOV N evOeEXOMEVN ETMIRIWON TOU YVWOTIKIOHOU Twv [MauAikiavwy,
ouvavtibnke oTo TTPOCWTIO Tou MOAUAG, Tov cuyyevr) veoTTAATWVIOUO TwV [epuavwv
IOEANIOTWY, TTPOCPEPOVTAG €va BIWMATIKO HOVTEAO TOU I0TOPIKIOTIKOU-TEAEOAOYIKOU
OXAMOTOG 'OTTOPOG-PUTO-OTTOPOG.'

H umrdéBeon Gexivael pe TNV oUykpouon avApeoa oTtov AvTWvIO KAl TRV KOPN Tou,
Eugppoouvn. O Aoyog cival 011 0 Aviwviog B€AEl va TTavipéWel Tnv KOpPn Tou HE TO
«TTPWTO» TTAAIKAPI TOU Xwplou, dpwg n idia apveital. O MoAuAdg dev xavel ukaipia va
MOg BeiCel, KPITIKA, TIG TTAOPADOCIOKEG OXECEIG UETALU TwV QUAWY. H Euppoouvn apveital
VO TTOVTPEUTEI AUTOV TTOU UTTOOEIKVUEI O TTATEPOG YIATI OE TTPONYOUPEVO XPOVO EXEI
oupBei TO €EAC TTEPIOTATIKG: MI ynpald TOlyyAva ETTICKETTTETAI TV Eug@poouvn oTO

103 Kapudn, I, IZTOPIA THZ NHZOY KEPKYPAZ. Aciyia, 1936. ¢a. 10

«Movov ...avagéperar o Alyaiog motaudg, outivog Tnv Buyarépav MeAitnv éAaBev eig yauov o HpakAng kai
amrékinae 1ov uidv YAAov. [loio¢ Nnro o moraud¢ ouro¢ uéxpl ToUdE mapaueivel akaBdépiarov, o
meavwrepoS OUwS, 60TIC Ba udnvaro va OIEKOIKAON TNV TIUAV Tadrnv, &ivai o onuepivos the Meaoyync,
oori¢ Tnyalel ammé 1o MeAiteiov 6p0¢.»

% Mo mapddeiyya, ol ToUMIWTES Kal GAAol ApBaviteg, Trépacav atnv Képkupa Katd Tov 190 aiw. «EIg
MavTouki, [apit¢av, TpikAivov,...» MuAapivog, ©., ATOMNHMONEYMATA TZIMH. M., Z10: Képkupa Mia
M6éAn otn Aoyotexvia. METAIXMIO, 2005. oo 118

195 Oduagotao-Kaporog Xp. KAnung. KOINQNIOAOTIA KAI MEAAONTOAOFIA TOY KEPKYPAIKOY
NAQY. KEPKYPA, 2007, oo 20.
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TaTpIKO TNG Kal TG diaBadel TNV poipa oTIC YPauuéS Tou XepioUu TNG. O MoAuAdg pag
deixvel TNV OUOKOAN Cwr Twv Tolyydvwv Popd, kal deixvel TTpayuartikr) euaiobnaoia yia
TNV €gaBAiwpévn dwn Toug. H Tolyyava, diapdadel 1o TTapeABOV TNG OIKOYEVEIAG TNG
Eugppooulvng kai €101, padi tng, ptraivoupe oe éva Tagidl otov Xpdvo, yia TO TTwG
IOpUONKE TO, eyKATOAEAEIUPEVO NON aTTd TNV £TTOXH TOUu MNMOAUAG, Xwpid Tou Zuyovou. Ag
onpeiwooupe €dw etmiong 611, 0 MNMoAUAdg evdiagEpovTav IBIAITEPA yIa TV AvOpwTTIvh
MavTikp duvartdtnTa, n otmoia PacifeTal katd Tov idlo OTNV «aTOAUTN yvwon Tou
OVTOG», "%

O epxopOG Twv &Evwv Pe Ta peyaAa kapdfia pag Buuilel Tnv TpiKupia Tou
ZaiEtrnp, TNV otroia 0 MNMoAUAdG gixe TTPWTOG ATTOBWOEI APKETEG DEKAETIEG TTPIV. AKOUA
TTEPICOOTEPO OUWG, CUYKEVTPWVEI ONUAVTIKA KOUMATIO TNG TTPOPOPIKNAG 10TOPIAG TOU
T6TTOU, ‘iICWG KAl TTPOOWTTIKA BiwpaTta Tou MNMoAuAd, Ta otroia yvéBeEl o€ pia avwTepn,
«TeNIKA», auvBeon.'”” ‘Eva amméd autd Ta aToixeia gival ol «BiyAeg» TTou KoItalouv oTnv
avolxT BaAacoa yia atelAnTIKA Kapdapia, To aypIoTTEAQY0G, OTTWG TO AEVE OI VTOTTIO! Kal
emavahauBavel o MoAuAdg. Aéyetal OTI N TTPAKTIKA AUT KpaTouoe atmd Ta BulavTiva
Xpovia, aAAa aképa emITTAéoV, n Siodog auTr yia TNV BAAacoa, €ixe XpnoIUoTToINBEi Kal
amd Tou OBwpavolg o€ HIa ATTO TIS YVWOTEG, QOPBEPEC PeV AAAG aTTOTUXNUEVEG O,
aTroTTEIPEG Va KaTaAdBouv To vnaoi Katd Tov 160 aiw.'® O véog tTou diakpivel To KapAap!
TWV &Evwv dev KpUPBETal OTTWG Ol CUYXWPIAVOi Tou, aAAd TTaipvovTag To PioKOo, TOUG
KAAODEXETAI KAl TOUG 0BNYEI OTNV ECWTEPIKN TTEDIAdA YIA VA YVWPIOOUV TOUG TTPOECTOUG
Kal va eykatactaBouv. O1 Evol auTtol eykabioTavral ekei, dnuioupyolv PETa aTTd TTOAU
OoUAeld Kal KOANIEpYEIO TNG YNAG, MIA TTAOUCIA «TTOANITEIO», €vav «TTaPAdEICO», TOV
Zuyovo. [lpogavwg, n “fabula” tou TMOAUAG xpnoipotrolei TTOANG oToixeia amd Tnv
EAANVIKA YPAPUATEIA, OTNV OUYKEKPIMEVN TTEPITITWON, PBAETTOUME TNV 10TOPIA TOU
Zuyovou, gav Tnv Iatopia TG ATAavTidag, fj, aAAIwg, oav pia TrTapaAiayr] Tng Mrwaong,'*

1% O MoAUAGg cuxva TTPOOEYYIZEl TO TIVEUPATIKG QAIVOUEVA 0aV VA (TAV QUOIKA Qavoueva. H rpognTeia,
(kar ag BuunBouue €dw Kal Ta OXOAIQ TOU TTPOG TOV ZOAWMO WG «UIKPO Mpo@ATN») €101, YivETal, HIA ATTO
TIG ekppacelg Tou MveupaTtog: «EKTOG €dv TO eveOTWG, KAEI JECQ TOU TO PEAAOV.--AUvaTal Gpa va uTrdpxn
TTpoopaTikr dUvaul, av AuTh cuvioTaTal €IS TO VO YVWPION TO KPUPPEVO TTAOUTOG TOU EVECTWTOG, ATTO TO
oTToiov avaykaiwg TPETTEl va EeTUAIXB 1o pdAdov. ‘Eror n mpoentiky duvaun duvarar va opioén
TMAnipng yvwoig rou ovrog». 210, Maykpdrng, N., Kouda, A., I. MTOAYAA ANEKAOTA EPTA. Image,
2019. oo 262. O1 £vtovol Kal TTAQYI0I XOPpaKTAPES gival IKOi pou.

7 @a ptopoloe €TTioNg AuTO va TTeEPIypaPei w¢g éva ahxnuioTikd solve et coagula, T0 oTToi0 OUWG
Aeimoupyei oto Medio Tou ypatrtou Adyou. To nigredo autd, TO TIveUPa TNG KOIVOTNTOG WG TTPWTN,
aKATEPYOOTN aKOUa, UAn, Ba dioAuBei yia va emmavacuykpoTtnBei, péow Tng BaoiAikAg TéExvng, diadoxika
MéXpPI va OnuioupynBei, TTAéOV OE pIO avwWTEPN MOP®Pr, N «@IAOCOQIKN AiBog», n TTpayuaToTToINUEVN
auToouVvEIdNON TNG KOIVOTNTAG, WG AoyoTeXVIKO £pyo. O1 XOPOKTAPEG «PEUCTOTTIOIOUVTAI» OTNV OAOTNTA
MIaG avwTePNG OUVOEDNG, HEGA OTNV OTTOIA ETTAVATOMIKOTTOIOUVTA.

18Aec X TO Ke@dhaio «AIXMAAQTOI KAI ZKAABOI TON TOYPKQN TO 1537». Z10, KOAAAG, X., H
NHZOZ TON KOPY®QON TON 160 KAI 170 AIQONA. Amd paptupieg Tou lotopikou Apyeiou Képkupag.
TOMOzZ B'.

19 O@eihw TNV Tapatipnon autr] ato BIBAio TG OAyag BAGun, n otoia, moTelw, OTI XPNOIUOTIOIE TTOAAG
aToixeia ato Ta « Tpia PAwPIG» OTOV « ZKEAETORPAXO» TNG.
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emavalauBdavovTtag €101 KAl TOV IOTOPIKIOPO TTOU €ival ouVOEDEPEVOG UE TNV YEPUAVIKN
IOEAANIOTIKN) OKEWN.

A@ouU eykaBioTavTtal ekei, Aoimmév, o «deoTdTNC TIOU €ixe TPwWTORYEI GTO
QKPOYIGAI» Bivel TNV KOPN TOU OTOV VEO TTOU PYAKE va TOUG TTPOUTTAVTACEI, KAl TOUG
euloyei 0TV eKKANOia TToU €iXe XTiOEl yia TO XwpId. TPEIG-TECTEPIG YEVIEG META, O
MovadIkdG KANPOVOPOG €iXe TPEIS KAnpovououg, Tov Aviwvio, Tov ZTTupidwva, Kal Tov
MixanA. O MixanA TToUANoE TO PEPIBIO TOU OTOV AVTWVIO Kal TTRYE va (o€l oTtnv moAn. O
AvTwviog yévvnoe Tov AvaoTdaolo, TTaTpiko TTatrrou TG Eu@poouvng, Kal 0 ZTTupidwvag
yévvnoe Tov NIKOAao, Tov untpIikd TraTrmou TnG. Ekei, pag mapoucidlel o MoAuAdg tnv
TTPWTN Pr&n, OTNV OUCIa ACKWVTOG KPITIKI) OTNV apXaloAaTpia Kal TTpoyovoAaTpEia: o
AvaoTdolog, avTtifeta pe Tov TTPpwTogadeA@o Tou NIKOAGO, €ival KAKOG Kal adIKog. ATTd
TNV GAAn, éva akpIBwg atmd Ta B€uarta TTou TTpayuateveTal o NMoAUAGS gival akpIBwg Kal
TO {NTNUA TOU KOAOU Kal TOU KAKOU, OTI akOua Kal TO KaKO £xel TN B€on TOu O€ aQUTO TOV
KOOJO, TNV OTTOoi0 PTTOPEI KATTOIOG VO KOTAVONOEl povayxd otnv oAotnta 1ng. ‘ETOl, 1O
XWPIO XWpPICeTal avapeoa oToug OUO €CadEAPOUG, O €vag KAAOG Kal 0 AANOG KOKOG.
2UvTtoua OPwg, n Bavauootnta Tou AvaoTdolou Tov odnyei o€ éva €ykAnua TTou Ba
dlaxwpIoel TNV KoIvOTNTa TEAEIWTIKA. O e@nUEPIOG TNG €KKANCIAG TOU Xwplou, TNG
O¢coTdKoUu, TTEBAvE, Kal TO TIVEUUQ TOU TTapouciddovTav o€ OAa Ta ayaTTnuéva onueia Tou
EPNUEPIOU XWPIG va evoxAei kavévav. Ouwg, o AvaoTaolog, £TPEPE HICOG TTPOG TOV
EQPNUEPIO, O OTTOIOG NTAV TTAVTOTE ETTIKPITIKOG ATTEVAVTI TOU, KAl £TO1 IOXUPIOTNKE OTI £YIVE
BpukoAakag kal OTI ETTPETTE va Kaegi. O 1EpEag, OPWG, WG AyIog, PAVEPWVETAI OTOV UTTVO
Tou NIKOAOOU, Kal Tov odnyei va Quyel atrd 1o Xwpld padi ye Toug avbpwTtroug Tou. O
NIKOAa0OG akoAouBei TIG odnyieg TOu TTVEUUATOG TOU IEPEX, KAl TTNYQAIVEI va EYKATAOTOOEI
oTO KOVTIVO Xwp16. O AvaoTdolog ue Ta TTaAIKapia Tou, EeBGBouv To Aciwavo Tou 1Epéa,
Kal TO Kaive, amrd 10 o1oio avaBAulel pupo. O AvaoTdolog EUEIVE JOVOG TOU OTO XwpPIo
va KAvel 0TI BEAEl, aAAG TTOAU cuvTopa, £TTe0e AMINOG OTO XWpPIO, O OTTOI0G OKOTWOE TOV
TTEPICOOTEPO KOOWO, Madi Kal Ta TTEPICOOTEPA TTAIOIA TOU AVTWVIOU, €KTOG ATTO TOV
TTPWTOTOKO. O AVTWVIOG QPOVEUETAI OTTO TOUG KATOIKOUG TToU €ixe adikAOEl, Kal n X\pa
TOu QeUyel Kal auTr] yia 1o dITAavo xwpid padi pe 1o op@aveé. Or amméyovol Tou NikdAaou
Kal Tou AvTwviou, gival ol yoveig TG Euppoouvng.

2€ auTO TO OnuEio OuwWG Ba TPETTEN va oTaboupe. AuTO, TO KAWIKMO TOU TTATITI,
gival éva TTEPIOTATIKO TTOU €XEI ETTIPILCEI TNV TOTTIKI TTPOQOPIKI I0TOPIA KAl Pvrun, TO
OTTOI0, EUTUXWG, TO £XEI KaTaypdyel kal o KapBpadiag.

«H Aaikn) TTapadoon 1rou €milei kal otov An MaBid Aéel 611 “ATav €vag dpxovTtag, o
OTT0i0G £TTIBUPOUOCE TNV dpopen KON Tou. MNriye oTov TTatrTd Tou Zuyovou Kal ToV
pwTnNoe, Xwpic PéPala o  IEpwWPEVOG  va  yvwpilel TO  OKOTTO  TOU
MEYOAAOYAIOKTIUOVA, TTOIOC TTPETTEI va QAEl TOV TTPWTO KAPTTO Tou Xwpagiou. O
IEPWHEVOG aTTAVTNOE O I8IOKTATNG Tou aypou. O dpxovtag yUpioe OTTITI TOU Kal
ékape OIKA Tou TN BuyaTépa Tou. ATTO auTO TO QIOXPO YeEYOVOG ETTECE AOINOG,
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TTAVOUKAQ, O’ €KEIVO TO KEQAAOXWPI KI EUEIVAV JOVOV TPEIG OIKOYEVEIEG, N Mia ATAV
» 110

Tou Aioyapd. Oi katoikol 1710 Bewpnoav UTTEUBUVO TOV IEPEA TOV EKAWAV.”»
AuTr} TNV I0TOpPIa TNV €XW aKOUOEl Kal eyw, Pe KaTToleg TTapaAAayéc. O mratrdg, €ival o
id10¢ 0 dpxovtag Ailoyapdg, o otroiog dikaloAoyEi TV algouIia 0Toug ouyXwpiavoug Tou
ME TNV TTAPABOAf] TOUu KAPTTOU Kal Tou aypou. To atroTéAeopa eival pia emonuia
avepoBAoyidg, OnA., pia Beia TIJwpIa yiIa TNV auapTia ] iCwg Kal PIa TTPOCWTTOTTOIN0N
¢ apapTiog wg apwaoTiag," mmou okéTwoe oxeddv OAa Ta TaIdIA, Kal 0dfyNoE TOUG
KATOIKOUG va KAWouv Tov alpouikTn 1gpéa. Kal o1 duo ekdoxég, Tou Kappadia kal n dIKid
MOU, TTEPIEXOUV EITE TIG QIPMOMIKTIKEG OXEOEIC TOU APXOVTA-TTOU-EEYEADEI-TOV-IEPEQ EITE TOU
IEPEQ-APXOVTA, KAl TO KAWIPO €vOG aTOPOU TTou euBUveTal yia Tnv aigopigia. H ekdoxn
Tou MOAUAG @aiveTal va diaypA@el TO AIJOUIKTIKO TTEPIEXOMEVO TNG TTPOPOPIKAG 1I0TOPIAG,
oTTwg Ba deiCw oe Aiyo pe pia avatTrAfpwon, aAAG Kal avTikaBioTd 10 KAYINO Tou
QIMOUIKTN 1Epéa, e TO KAWIPO Tou Asiwdvou.™? O MoAuldg og 6Ao To difjynua dev XAvel
EUKaIpia va OTPEPETAI EVAVTIO OTNV Bia: apXIK& eVAVTIQ TN JOPE®N TOU AUTAPXIOHOU TOU
AVTWVIOU TTPOG TNV yuvaika TOU Kal TRV KOPN Tou, JIa QEUIVIOTIKA 6€on Tou MOAUAG TTOU
Ba emTavaAdBel kal apyotepa péoa amd Tnv Tmapadoxr TG ouluyikAg Piag atmd Tov
AvTwvio, Kal OTnV TIEPIYPA®R Tou PBialou XapakTApa Tou TTpoyovou Tou AvTwviou,
AvaoTtdolou, kal OTTwg Ba doupe kal apyoTepa, n Bia Ba Ppebdei oTo O0TOXAOTPO TOU
IMoAuAG Eavd Tpog 1o TEAOG Tou dinyruaTog. Avagépel o MoAuAdg yia Tov AvaoTdolo:

«Eixav poipacpévo 10 peyAGAO TTAAATI KAl TO TTAQTUXWPEO TrePIAuUAL. Eig T1o
auAdyupo Tou NiKkoAdou, KABe deINIVO o1 epydTeG TOU eyUpIav aTTd Ta XWwPAQIa Kal
atroé 1o AUTTEAIA KI ETPWYAV KI ETTIVAV TO OWOTO TOUG KAl ETpayoudouoav: Kal €16
TOV auAOGyupo Tou AvOooTaciou OANMEPIC eXapokoTTouoav TIOAAG TTOAIKAPIO
MOXaIPOBYAATEG, OTTOU TOUG €iXE TTAVTOTE OIYA TOU, YIA VO KATOQUVAOTEUOUV TOUG
@TWYOUG Kal aduvdrtoug. Ekei péoa guyebokotroucav, eAac@nuolcav Kal TOUg
AKOUEG va OEPVOUV KABE OUOTIXIOUEVOVY, OTTOU ETUXAIVE va TTECEI €I TNV £EXOpa
TOU aQevTOG.»™3

Kupiwg oTtpéetal dnA., evavtia otnv Bia Twv «TTaAikapiwvy. O1 idlol «avBpwTrol Tou
AvaoTagciou» gival auToi TTou £EBARBouV To Asiwavo kal To Kaive. MTTopoupue, vopilw, va

"0 Kappadiag, ., O Amnynuaroypdpoc NMoAuAdc mpodpouog tou Oecorokn.l. TIOAYAAL, “Eig GAAoTe
Kepkupaiog”. Mépoupag, 84-85, 0o. 430

" Pnyatog, Fep., H uyeia tou maidiou oty Adikfi pag¢ mapadoon. AQAQNH, 1992. Agg Kal,
KQNZTANTINIAOQY, K., To kak6 odeuel éprrovrag...O1 Aoiuoi tng mavwAn; ota Iévia Nnoié (170g-180¢ ai.)
BENETIA, 2007

"2 ApXIKG va onuelwow Ot £dw dev eipal BERaIOG yia To TOIOG gival 0 aTOXOG Tou MoAUAd, £dv dnA.,
apVEiTal TNV TTPOYOPIKN 10TOPIa—TNV TTPAYMATIKOTATA TTPOG XApIv TNG aAnBeiag, TG ayidTnTag Tou IEpEa,
Ouwg o1 avayvwaTteg TG EoTiag aiyoupa dev yvwpilav TRV TTPOQOPIKA I0Topia Tou Zuyovou, oTroTe Ba
TTPETTEI VO GUUTTEPAVW OTI N dpvnan Tou MoAuAd ATav E0WTEPIKN, OTN OKEWN TOU TTApPd yIa VA OTTAVTHOE
OTIG AQIKEG 1I0TOPIEG, O OTTOI0G OPWG £T01, JECW TNG APVNONG Tou, OIATAPNCE TIG IGTOPIEG AUTEG GAV YPATITA
pvnueia, €0Tw Kal apvoUuEva, i KAl KPUPUEVA.

"3 NoAulds. Ta Tpia @Awpid. LTOXOOTAG. 00. 22
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uttoBéooupe Pe ao@AAeia OTI Ta «TTaAIKApIO PaxalpoBydaATec» Tou MoAuAd, oTdX0G o€
d1dpopa onueia Tou dINYNUATOG, €ival O KAEQTEG TNG ONPOTIKAG TTapAdoonG, Ol OTToiol
OTTWG EiTTapeE apxIk& cuPBOAICavV TOV aVECAPTNTO XAPAKTAPA TwV EANAVWY aAAG PHETA TNV
10puan KpAToug atroteAolcav TNV «vTpoTA» TNG EANGSAG agpou £dcixvav evav un-OuTiko
XopakTpa." Akoua TrepioodTEPO, auTo TTou BEAEl va atrooiwTioel o MoAuAdg, ival
oTNV TTPAYMATIKOTNTA pia aypoTikn €€éyepon™® evavria oToug ApXovTeG-BPUKOAOKEG.
A6 10 idI10 TO KeEiPeVO TOU, MTTOPOUNE icwG va diakpivoupe 0TI 0 NMoAUA&S TTpooTTaBEi
va opioel KATToleG «NBIKES OTABEPESH yUpw atmd Tnv gpyacia, o NIkOAaog, avTiBeta atmmd
Tov AvaoTdolo, divel 0TOUG £PYATEG TOUG «Ta OWOTA Toug».'® ETmiong, kai g GAAo
dINyNuUa, avagépel, r, PMAANov, TTo OwoTd, WIBupidel TIG TTPOPOPIKEG IOTOPIEG YIA
QYPOTIKEG £CeyEPOEIG KATA TN didpKela Tou Meoaiwva, OTIG OTTOIEG OI EEEYEPUEVOI AYPOTEG
Bprikav Kata@uylo oTIG GTINAIEC TNG ZKOTEIVAG, éva atTé Ta Bouvd Tng Maulidvag.”” Auto
TO onueio, N PICOOTTACTIKOTATA TWV KATOIKWY Twv ETTavicwy, aAlAd kair Tng EAAGDaG,
EVW €ival KOIVOG TOTTOG yia TTOAAOUG, €vTOUTOIG ETTIMEVEI va QTTOUCIAlEl, 1}, OTnV
TTEPITITWON Tou MoAUAd, oxeddv va WiBupileic avAueoa oTIC YPOUuES. ™8

Emotpépovrag oto difynua tou MoAuAd, H Tolyydva, Tpiv JETaPop@wbEi oTnv
Mavayia kal Tov «AepO KOUPENIAOUEVO QOUCTAVI TNG AAPWEl woav BAcIAIKA TToppUPa»,

"4 Ta iB10 XapaKTNPICTIKA TTOU PTTopoUaayv va BswpnBolv TTayavioTIKA, Kal €701 UTTodsikvuay Jia auvaean
ME TRV apxaidTnTa, PITopoucav, OHWG, atmd TNV GAAN, va €PPNVEUTOUV WG TOUPKIKEG ETTIPPOEG N va
atmodoBouv atnv Tmapavopia. Herzfeld, M., MAAI AIKA MAZ. Aaoypagia, 1deoloyia kal N Alauépewaon g
2uyxpovng EANGdag. AAEZANAPEIA. 2002. oo. 165.

"% 01 aypoTtikég e€eyépoeig Ba TrpéTel va ATav TTOAJ TTIo CUXVEG OTT’ OTI hag Aéve ol oXOANIaOTEG Tou
MoAuAd, kaBwg o MoAUuAdg aTa dinyruaTa Tou £xel SUO AvAPOPEG OE AUTEG, WA N TTAPATIAVW, Kal OTTWG
pag TTAnpogopei o Kappadiag, dAAN pia oTig ava@opég Tou MoAuAd OTIg OTTNAIEG TNG ZKOTEIVAG.

"6 @a TrpéTrel va BuunBoUpE £3W TNV, £V HEPEI TOUAAXIOTOV OWOTH, TTOpATAPnon Tou KapBRadia OXETIKA PE
TO YAVUMA TOU BINYAUATOG. «TO HAVUNA TOU SINYAUATOG UTTOBNAWVETAI KAI JE TNV TTAPOIMIa TOU KOAOQWVA:
“A atréd elpnua f atmmd épnua f atmd yovarta yoveéwV”, TO OTTOI0 CUUPWVEI PE TO TTONITIKO TOU TTPOYPANUA:
‘vpwaoauev v onuaiav g T@éswg, NTIC uovn duvaral va TEOoTATEUCEl Ta akAovnta 1ng 10I0KTNaiag
SIKaIWUaTa, Ta OTToia N KOIVWVICTIKA) TAOIS TTPOOETatnae kai mpoatrabesi va ta mpoofdAel’” BaAétag, kC,
avagépetal oto KaBpadiag, ., O Ainynuatoypd@og MNMoAuAdg mpddpopog Tou Ocotokn.l. MOAYAAZ, “Eig
aANote Kepkupaiog”. Mopeupag, 84-85, 416. NAéw «TOUAAXIOTOV €V PEPEI», YIATI OTTWG EATTI(W va O€iCw Ta
KOIVWVIKA pnvupata Tou MoAuAd Atav mmoAudidoTarta. To {ATnua Tng 1I810KTNCIAg Kal TG epyaagiag givai
KEVTPIKO oTov Fichte kai vopidw 61T n karedBuvon auth eival AammOTEAECUA TNG KPITIKAG aATTodoXNG,
TTapaAAayng Kal HETAAAOENG, TwV 1I0EWV auTWV aTTd Tov MNMoAUAd.

"7 «Méoa e1g ekeiva Ta oTAaia KpUROVTavV Tov TTAAQIOV Kaipov, eKPUROVTO AvBpWTIOl KPIPATIOUEVOI, va
AuTpwvouv atmd Ta xépia NG dikaloouvng...» Kappadiag, ., O Ainynuatoypd@og MNMoAuldg TTpddpouog
Tou @¢coToKn.l. MOAYAAZ, “Eig dANoTe Kepkupaiog”. Moépepupag, 84-85, co. 428

8 Ava@épw evOEIKTIKA PEPIKOUG TITAOUG, OXI O€ KATA KATIOIO TPOTTO Igpapxnuévn oeipd: Aauiavakog, <.,
Mapadoon Avtapoiag kal Adikdg TToAImMiopog, NMAEOPON. 1987, oTo otroio épyo avagépetal aTa KAEQTIKA,
OTNV KOIVWVIKI ANOTEiQ, Kal OTn METAYEV AEOTEPN KOUATOUPO QVTIOTAONG, TO PEMTTETIKO, KAl TOV
Kapaykidoln. To, kAaoiko, €pyo Tou ZX. Acdpaxd, NMPQTOIMONH EMNANAZTAZH, APMATOAOI KAl
KAE®TEZ. EATI, 2019, guymrveucpévo ammo Tnv avtioTtoixn douAeid Tou E. Hobsbawm, kai 1o xpoviké Tng
eceyepong Twv MomoAdpwy, otnv ZakuvBo, Tou A. ApBavitdkn. Koivwvikég AvtiBéaeig atnv MoAn Tng
ZakuvBou. To PeptreAid Twv MomoAdpwyv. MOYZEIO MIMNENAKH. AOHNA, 2001. Emiong, «Koivwvikoi
Aywveg Tou Eg@ravnoiakou Aaou. AMO TIZ MAPOIMIEZ KAI TH AAOTPA®DIA TOY. OAEB. AOHNA 1966.
H apvntikA 10Topia Tou MNMoAuAd ptropei va xpnoiyedaoel yia va TpapnxTei n TPOooXA HWOg O€ eKeiva Ta
{nTPaTa TTOU GUVABWG N 1I0TOPIa TTPOCTTABET TTAVTOTE VA TTAPABAETTEL.
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NG Aéel etTiong 611 0 JEANOVTIKOG oUluyog TG, Ba poiadel e Tnv eikova Tou ApxayyeAou
MixanA 10U €xeI n Eugppoouvn otov T1oixo TNG. Me a@opury Tnv opoidTnTa TOUu
TTopTpaiTou ToU Apxayyedou MixanA kai Tou peAAovTikoUu culuyou TnG Eugppoouvng,
MixanA, o NMoAUAGG pag divel HEPIKEG «XPUOECH YPAPUES OTAV TTEPIYPAPEI TN OXECN TNG
ApPXETUTING €IKOVAG PE TRV avTacia. Tng Aégl 0T 611 n eIKOva Tou «Ayiou Tou KaBaAdpn»
Exel €pBel oTnV KANpovouid TnG OIKOoYEVEIaS TNG, Kal 0TI 0 oUluyog TnG Ba poidlel oTov
Apxayyeho,

«/\éyouv dla €vav KAAGyepov ayloypd@ov TTwG N eavtacia Tou, wg NTav EEXEIAN
atd Beiav aydTrn, odnyouoe TO XEPI TOU, WOTE VA KAOTAOTHOEI WOAV QUAA TEG
YPOUMEG KOl TOUG XPWHATIOWOUG. Q¢ va unv ABeAE va dwoel €1¢ Ta {wypapriuata
TOU WnAaYNTEG POPYEG, eTTpooTTtabouce va Ta TTAdoEl, wg éva diagavo uPadl,
WoTe PEoa atmmd autd, va QAVEPWVETAI TO AGKTAPIONA MIag Wuxns. O,11 ékauvev
EKEIVOG 0 evOOUOIOOUEVOG KAOAOYEPOG, TO EKAUVE Kal N vEQ, OTAV ETTPOONAWOE TA
MATIO €IG EKEIVO TO ATEXVO EKOVIOUA TOU Ayiou.»

O TMoAUAGG pe évav eKTTANKTIKO TPOTTO CUVEVWVEI Ta QvTiOETA, OTTWG TO uwnAd MPE TO
XOUNAS, a@vwvTag TNV TIVEUUATIKOTNTA VA €I0BAAEI TNV TTPAYMATIKOTNTA, KAl divovTag
Mag €101 101aiTEpa KaBapd Tnv aicbnon Tou uwnAou. To idio poTiBo Tou coincidentia
oppositorum Ba evToTTicOUME Kal apyodTEPA O€ TTIO MUCTIKIOTIKA MOVOTTATIa, Otav Ba
Tautioel Tov Apxayyeho MixanA pe tov Ewo@opo.™® 1o katotmv, agou pag éxel dwaoel
pMéoa atrd TNV oveIpIKA €€10TOPNON TNG TOIYYAVAS TOV «OTTOPO» OAOKANPNG TNG I0TOPIAG,
ouvexifel ye Taxeic pubBuoug va avatrTuoel To (wvtavo QuTO TTPOG To AvBog Tou, Kal
TEAIKA TOV OTTOPO.

O Aviwviog yupvwvTtag dicopeBuopévog oTriti, waxvovtag yia 1o GAoyo Tou,
odnyeital ammdé 10 dAoyo oTa «XaAdouaTa Tou Zuyouvou» OTTOU eKeEi BAETTEI pia TTEPiEPYN
Aapwn. TAnoialovrag yvwpilel Tov Mopo, 1o TveUua TTou QUAdel Tov Bnoaupd. O
AVTWVIOG, XWPIG va £XEl ouveidnon Twv AEEEwv Tou, EKTTAROOVTAG £T01 Kal TOV £€aUTO TOU,
¢nTael a1rd TO TIVEUPA va avTaAAGEEl T Tpia GAwWPIa TTOU KPATAEl PE Tpia AAAa aTTo TO
Bnoaupd. Autd cival To ouvBnuaTikG TTou odnyei To TTVEUUA va TOu TTEl OTI PEXPI TNV
ETTOMEVN PEPQ TTPETTEI VA £POEI UE TOV KATOXO TOU BnoaupoU yia va ToU TOV TTapadwaoEl,
oANIWG Ba x0Bei.'® O AvTwviog QTavel TNV TIOAN Kal «Tray1deUe» Pe Ta Tpia QAwpIa,

"9 «KaBu¢ avaueoa ei¢ Ta QwIa Tou oupavou TNV VUKTA TTowWTEUEl 0 ATTOoTTEPITNS. ..» ToAuAag, 1., Ta Tpia
dAwpid. MapatnenTAG.

120 O Mopog oTnv Aaoypagikr] TTapddoan £xel Wia 1I316TuTn 1oTopia. O KaBRadiag, oTo Keiugvo Tou yia Ta
oinyfAuata tou MoAuAd, Tov evromiCel atov N. TloAitn. To Mépo €xw evTotioel oTnv ApBaviTikn Tapadoon
(0eg X ZaAtapn, N. O1 otoixeiwpéveg Aipeg. 210, «ApBaviTikeg loTopieg & OpuUAoiy. EKAOZEIX TEPOY.
1987), kai wg Maupitavég, kataypdgetal emTiong ammd Tnv AABavikr Aaoypagia (ALBANIAN FOLKTALES
AND LEGENDS selected and translated from the Albanian by Robert Elsie) . gu@avietar ka1 otnv
Aaoypagia, aAAG pTTopouue va Bpouue akdua avagopés atoug Di Mauri, TIC apxaieg paupITavikég
BedTnTEG TTOU ava@épovTal o€ AATIVIKEG eTTypapég otnv B. Agppiky (Campbell, L., Lurker, Manfred - A
Dictionary of Gods and Goddesses, Devils and Demons. oc. 315) Agio €ival va OnUEILOOUPE OTI O
“‘Maupitavog” gival eTTiIONG A TIVEUPOTIKA QUAETIKF) HOP@I TOU BE0COQPICTIKOU KAl HUCTIKIOTIKOU KOGUOU,
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évav vepokouBaAnTh TTou Tuxaivel KGBe @opd va paleUel autog Ta VOMIoUATa OTav T
TeTdel 0 Aviwviog. O vepokouBaAnTtrg €xel 1ID1aiTEPN CUPBOAIKA onuacia OTo KEIPEVO,
aAAa, €TTiong, Asitoupyei WG éva PHOPQPOAOYIKO OTOIXEIO TTOU €VTAOEl TTOAAEG ATTO TIG
QIMOUIKTIKEG I0TOPIEG TTOU £XEI KATAYPAWEI N TTAYKOOWIa Aaoypagia, TIG oT1Toieg o Propp
ovoualel wg «mapaAiayég Tou O1diTToda».'?" To vepd eival éva KeVIPIKO UOPPOAOYIKO
OTOIXEIO TTOU gp@avifetal o€ OAeg TIG TTapaAAayEéG TNG 1oTopiag Tou O1diTToda, Aéel o
Propp, kaBwg kai 611 n eykatdAsiyn oTo veEPO, OXETICETAI PE TNV TTPOETOINOCIA TOU
Tadiod  yia nNYeTIKA  Qualoyvwpia.' O ToAuAdg xpnolhoTiolei Tov Xpovo aTnv
€€loTOpnOoN PE TTOAU TTOAUTTAOKO TPOTTO, TO TTAPOV PTTAEKETAI OUVEXWG UE TO TTAPEABOY,
kKar €101, o MixanA Traifel évav  PETAUOPPWUHEVO  «oIdITTOdEIo»  POANO, KATA TNV
pop@oAoyikr] avahuon Tou Propp.'” O TMoAuAdg xpnoidotrolei SiIGQopa a@nynuaTIKA
TEXVAOUATA WOTE VA «EEOUBETEPWTEI» TNV PPIKN TNG AIPOMIEIAG, Kupiwg 6TTwg Ba douue
Tapd KATW, PEOA aTTO TOV —TEAIKO—YANO TWV HOKPUVWY GTTOYOVWYV TWV TPIWV APXIKWV
adeAQWV. ZUPPWVA PE KATTOIEG ATTO TIG EKOOXEG TOU HUBOU, N alpopIgia dev OXETICETAI PE
TNV 0€EOUOAIKA opunA Kal TNV atmmayopeuan, aAAd pe Tnv dlaThpnon TNG TTEPIOUTIAG, Kal
oTNV OUCiq, yIa HIO TTPWTAPXIKI KOTTITAAIOTIKI) OUCOWPEEUOT): «OAd Ta XPAMATA KAl TA
ayaBd, KpATAOTE Ta HECA OTNV OIKoYEvEIo».'?* Tnv avagopa oTtov OI1diTroda OTo KEiPEVO
Tou MoAUAG, Tnv evTotilel kal o KaBRadiag.'® ‘Exel 1dlaitepo evdiapépov TI, N avaAuon
Tou Propp, @aivetar va cuvopiAei pe Tnv 1oTopia auty Tou oAuAd. Nopidw, autd
oupBaivel KaBwg kal 0 Propp kai 0 NMoAUAGG, EXOuV WG KOIVH KEVTPIKI ava@opd Toug ToV
Goethe, kai Tnv popporoyik avaAucn Tou. O Propp ava@épel Tov QOPIKO pOAO TTOU EXEI
n Tpo@nTeia otnv €iotdépnon Tou O1diTTodA

TTOU TTOPOUCIAZETAl OUXVA aKOpa Kal o€ otrepeg Tou Motoapt. O Mépog atov MNMoAuAd dev gival povaxa
QUAaKag Tou Bnoaupou Tou MixarA, aAAG Kol TO TTveUPA TTOU PAVEPWVEI OTOV TTAAIO €pyodOTn, KAl
TpaydaTiké maTtépa Tou MIxanA, tnv TUXN Tou MixanA. ZXeTIK& PE QUTO TO ONUEIO, PTTOPOUME va
aAAiguooupe atmd Tnv avékdotn aAAnioypagia Tou MoAuAa, pia Aiota pe BiBAia Tmou ¢ntdel atrd Tov N.
KoyeBiva va tou ayopdoel. Méoa oe autd cival To Sommer de Theophili cum diabolo foedere. Ekéei,
Bpiokoupue DIAPOPEG I0TOPIEG VIO AVOPWTTOUG TTOU cUvaWav CUP@WVieg hE Tov didRoAo. Towg n avagpopd
ToU TTaAaioU a@évtn Tou MixanA, oTov e€avaykaoud Tou TIVEUUOTOG va Tou TTel TTou BpiokeTal o MixanA, va
EXEI TNV TTPOEAEUCN TNG OE QUTHV TNV KATAYPAPA CUPQWVIWVY UE Tov OIGBOAO Kal PE TTVEUATA.

21O V. Propp, oto épyo Tou, «O OIdiTToug 010 QWG TNG AAIKAG TTaPAGdoong», KOAUTITEI OAEC TIG
TapaAayég TnG 10Topiag Tou OidiTroda, OTTwg £xouv Kataypagei Taykdéouia. AT pia ammoywn, Kabwg ol
KOTAYPOQEG AVOQEPOVTAI OE IO JETAOTPO®NA TTOU KATAYPAPNKE KATTOIQ GTIYHN, WG TAUTTOU TNG AIOMIiag.
AuTfjv TNV aipopigia, Tov «018iTToday, UTTOPOUNE va TNV KATAVONOOUNE KAl WG OXOAIO TTPOG TV QPOUDIKN)
avéAuon/avayvwon. H iotopia Tou O16ittoda, Aoimrév, dev gival TTapd pia TapaAiayr] Tou ev AOyw TauTrou.
122 Propp, V. O O18iTToug 1o Qw¢ TNG AdiKnA¢ TTapadoang. ETékeiva. aa. 64

128 SOpewva pe auth v avaiuon tou Mpotrtr, kai O AQUTIPOG Tou ToAwWoU gival €Tmiong pIa atTé TIg
TTapaAiayég Tou O16itToda, dnA., Tou TauToU TNG algopigiag. OTTwG onuEIwvw apyoTepa, To 0TI 0 NMoAuAdg
KaTaypAa@el, Tov KivOUuvo £0Tw, TNG algopi§iag peTagl adeA@wy, avTi yia Tnv algopigia YeTaiu yovéwyv Kal
TEKVWYV, QVTIOTOIXEI O€ MIa OlapOPOTIoiNaN TOU KOIVWVIKOU OXNUATIOPOU, O Jia PeTdBacn amé Tnv
TTATPOYOVIKI YPAMMI O€ TTI0 £EICWTIKA OXNUATA.

124 ANNO evdlapépov oTolxEio TTou avagépel o Propp, cival 61l 0 @ovog atov puBo tou O1diTToda UTIapXEl
povaxa o€ TACIKEG KOIVWVIEG, Kal €TCI, N TTPO@NTEIQ TOU POVOU €ival AyVwOTN O€ TTPO-TAEIKEG KOIVWVIEG.
Propp, V. O O1ditroug o1o @wg TnNG AdikAg TTapddoaong. Etrékeiva. 6o. 50

125 «Ma TV AU Tou BINyAUOTOG XPNOIKOTIoINCE To sUpnua Tou ZopokAr otov Oidiroda Tuppavo... SnA.,
TNV OMOIOTNTA YIOU, TTATEPA KAl TTATTTToU». 210, Kappadiag, 2., O Ainynuaroypd@og MNMoAuAdg Tpddpouog
ToU O¢coTOKN.l. MOAYAAZ, “Eig dANoTe Kepkupaiog”. MNopeupag, 84-85, oo. 431.
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O Avtwviog Aéel otov MixanA va trave padl va Tédpouv Tov Bnoaupod, kal padi va
TOU dWOEl WG vuen TNV KOpn Tou, Euppoouvn. =ekivave, aAAd pia katalyida otn géon
NG OIAdPOMNG, N OTToIa TTAIPVEI OXEDOV METAPUOIKEG OIOOTACEIG, TOUG avaykAalel va
Bpouv kaTta@uylo o€ pia oTTnAIG Kal Toug aAAddel Ta oxédia. Ekei, o NMoAuAdg Bpiokel TRV
eukaipia va pag Ocicel TNV —oxedOV PAIVOPEVOAOYIKI— yVWOon TNG avlpwrivng okEWNG.
2uveyifouv Tov dpOuo Toug Kal BAETTOUpE va TTapoucidlovTal did@opa oTolxEia TTou Ba
yivouv kevTpiké oto katétmmv. O MixanA, gival oeuvog kal epyatikdg, Je BaBu oeBacuo,
OAAQ TTAPOAD QUTA PETAQEPEI EVA PHEYAAO HOXAipl, KAl Eva PAVTAAI TTOU PE QUTO TOV
£dwaoav aTo opPavoTpoPeio, padi he Eva XapTi JE pIa akatavonTn ypaen. MNepvave ava
TO MEYAAO peupa, TTOU gival oI TNYEG Tou Trotapiou TnG Meooyyng, yia va @Tadoouv
TEAIKA, TNV TeAeuTaia oTiypr, otov Mwpo, o o1Toiog agou TTapaAauBavel atrd Tov MixanA
TO £YYPA®O PE TNV PUOTNPEIWON Ypaer, TTapadidel Tov Bnoaupo Kal gagavidetal. AiveTal
€101 éva Xapuoouvo Weudo-TENOG, aTo OTToI0 0 NOAUAAG EavaBpioKel TNV EUKaIpia va Pag
MIARoEl Eavd yia TNV EPTTEIPIA TNG ATTOOTACNG TNG I0£0C KAl TNG TTPAYHATIKATNTAG, 6 Kal
Mag TTapouaciadel TEAIKA TNV TEAIKA AUon Kal Kopu@waon Tou OPANATOG HE TNV EPPAVION
TOU TTaAIoU £pyoddTn Tou MiXanA, o OT1Toiog TEAIKA €ival O XAPEVOGS TTATEPAG TOU, O OTTOI0G
TTapd Aiyo va Ttou 800€l TNV —eTePoBaAf— adeA@ry Tou MixanA yia yuvaika, Péxpl o
MixanA TEAIKA va aTTOQOCiOEl ATTOTOUA VA QUYEI ATTO TO OTTITI TOU KAl TNV OOUAEWN TOU.

To dijynua autd Tou MoAUAd cuykevTpwvel éva TTANBOG OTOIXEIWY, TTPOPOPIKES
IOTOPIEG, ICWG AKOUA KAl TTPOCWTTIKA OTOIXEIG—ATTO TNV TTapartipnon Ot HEYAAO PNEPOG
NG, TTOAU dpauaTIKAG, TTEPIYPAPAS Twv Tpiwv PAwpiwy, cival “‘amAa” n idia diadpopn
TToU akoAouBouoe o MMoAuAdg atrd Tnv MOAN TG Képkupag 1rpog Tnv MNauvAidva, £wg 10
OTI N TTEPIYPOAP] TOU PTWXOU op@avou, MixanA, o1o avayvwaoTrplo Tou «Mdayouy, Kuplou
TOU, iOWG va OTTOTEAEI TTOAUTIUN auToBloypa@ikf PvAun Tou TOAUAG OXETIKG uE TOV
«KUplo Tou», ZoAwPo—,"?" padi pe Adikoug, iowg akOPa Kal JUOTIKIOTIKOUG, puBoug,'?
QTTPOCPEVOUG OUVOUAOHOUG Tou uwnAou Kal Tou XaunAou, fj Tou 1EpoU he To BOEAUPO,
Tou cofapou Kal TOU QOTEIOU, TOU TPOMAKTIKOU Kal TOU IAapOU, TOU TPOUEPOU Kal TOU
yAukoU. XapakTtrpeg OTmws TG Eugppooivng n otmoia og KATTOIEG OTIYUEG Bupilel Tnv
MipdvTta, atro tnv Tpikuyia Tou ZaI€Trne, KWHIKE KOKOUG Kal TAuTOXPOVa CUUTTaBNTIKOUG

126 MoAUAGG, 1., «AuTh e EBASTTE TOOOV KaIPOV €IC TNV @avTaciav Tng, BERaia TTOAU KaAUTEPOV atr ‘0,
gipyal KI eyw TTAAI TNV €iXa ouxVvoIdEi €1 TRV UTTVOQAVTACIaV Pou, OTTWG gival AyyeAOG Kal €16 TNV Yopenv
Kal €1g TNV ayaboouvn.

2701 avagopéc otoug «Mdyoug» aTo €pyo Tou TOAUAG Kai Tou OegoTOKn eival GAAN pia TTOAU
evllagépouoa uttdéBean £peuvag, n oTroia ToTEUW, UTTOPEI va OTABEI auTOVOUN. ZEKIVWVTAG aTrd Tov idlo
Tov «Mdyo», Tov ZoAwpd, TTepvAue oTIC avagopég otov Mdyo, ammd Tov pabnreuduevo Tou udyou, Tov
MoAuAd, o oTtroiog eTeCepyadeTal Ye PagaTpia TNV pop®r Tou MdAyou, TEpvwvTag OToIXEia atmd Tnv
Tpikupia, KATT, PEXPl apyOTEPa TOV O€0TOKN, O OTTOI0C Ba KWOIKOTIOINCEl TTAéOV TNV HOPQN AUTAV WG
oupBoro. Tia Tapddeiyua, o TlvwoTikioTig, Kupiog Tou Toupkdyiavvou, oTtov Kartddiko, Kai n
avTirapddeon Tou Mdyou kai Tou 1gp€a aTo Biog Tng Kupdg Kepkupag.

128 'H, uATWg, o EBEPAC, 0 OTIoIOG TTaipVEl TOV YOUTIPO Tou oTov Mwpo, n ahAiwg, Tov gopd Maupitavd
TNG TeKTOVIKNAG TTapddoong, O oToiog Tou Trapadidel Bnoaupd, Teplypd@el KATTOIOU €i0OUG PUNTIKO
«TTPWTOKOAAOY»; TlioTeEUw OTI, 0 TMOoAUAdg Kavel TTOAU onUavTIKr XpAon TETolwv OUPPBOAWV-"ANIWY” TTOU
OTOXEUOUV TAUTOXPOVA O€ TTOAEG KATEUBUVOEIG.
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XOPOKTPEG, OTTWG O AvaoTACIOG, KOl EUYEVIKEG ITITTOTIKEG HOPYES, OTTWG TOU
MixanA—padi pge Tov Kpupo npwa Tng loTopiag, Tou eival To ahoyo, AAAO peydAo
oUPBoAO TOu vepou yia Toug Apxaioug ‘EAANVEG— XOPAKTAPEG TTOU avADEIKVUOUV TIG
nBikéG agieg TTou BEAel va TTpoBdaAel o MoAuAdg, o€ pia ouvBeon n otroia {eTUAIyETal
oUPQWVA Pe TO TTOPASEIYUa Tou OTTOPOU Kal Tou @uToU,'® TeAIKdA, 0dnywvTag ot éva
TEAOG TNG 10TOPIAG, TO OTTOIO €ival Kal N TTANPENG £KOPACN TNG APXIKAS dUVAMIKAG TG, A
ME TO oxAMa Tou Fichte, n ékppaon/eKTTAApwon Yéoa OTNV I0TOPIa TOU TTPWTAPXIKOU
XOPOKTAPA 0 OTToiog dev £xel UTTAPEEI I0TOPIKG TTOTE Eavd TpIv."*® ATTo Tnv AAAn, epdoov
aAnBevel n Trapatripnon Tou AyyeAdtou, aAAd kal GAAwv, yia Tov OIOAKTIKO OTOXO TwV
dINynuUATwV TOou, N £€TTidpacn Twv dINyNUATWY Tou oTnVv €AANVIKR dinynuatoypagia dsv
gival TTOAU ¢ekdBapn. A@evog, cival ekabapo OTI mdPd KaBOoPIOTIKA OTO £pyO TOU,
avigiou Tou, K. @eotdkn,™ omwg kai Ba Bpolue €TTioNG ONUAVTIKA €TIPPON OTOV
«ZKeAeTORpaxo», TnG, lahalidiwtioocag, E. BAGun,™ opwg tépa amd autd, n
dinynuartoypagia Tou, €Xw TNV eviuTwon, OTI €ival OXETIKA a@avAg. ATTO Tnv GAAn,
IOIATEPO EVOIQPEPOV E£XEI, N EVTEAWG OIAQPOPETIKAG £TTiIdOpaOn Twv dINyNUATWY TOU O€
TomKO emmiTredo. Ekei n eikdva AN aAAddel, kai kKaBwg o MoAuAdg dinyeital To TTwg
XTIOTNKE N KOIVOTNTA, KAl TTOIA ATAV TA OTOIXEIQ TToU £TTAIfAV TOV POAO TOU KAAOU Kal TOU
Kokou, &gv Ba pTTopouce TTaPA va KEVIPIOEI TV QAVTOCia TNG TOTTIKAG KOIVOTNTOG.
‘EXOuV TTOPAMEIVEI OI TOTTIKEG I0TOPIES YIA, APEAEIG, Kuvnyoug Bnoaupwyv otov Zuyovo,
OTTWG KOl KATTOIEG TTOAU eVOIOQEPOUCEG ava@oOpPEG OTNV Acoypa@ia, Ol OTTOIEG Eival
KATTWG QU@IONPES OTNV avayvwaon Toug.'?

O1wg, TOAU owoTd, onuelwvel o AoAavidng OXeTIKA pe Tnv Povicoa TOUu
MamadiaudvTn Kal TNV WuxavaAuTiKh avayvwaon TTou emixelpei,™* kal xwpi¢ va givai n
€mMOBuUMiIa pyou va PTTw o€ Pia YuxavaAuTik) oulATnon, To id1o T0 UAIKO Tou MMoAuAd, Ta
KEINEVA PIaG hMEYAANG AoyoTexviag, €Xouv pia 101K YAWOOIKH TTpayuaTikdTnTa, N oTroia
OEV MOG EMITPETTEI VO MIAAOOUPE yIa TOUG idIoug Toug ouyypageic. Ouwg, NTTopouvV ol
OuUYYPOQEIG auToi va dlagwTiocouv TNV attdoTacn PETAEU vONnNong Kal TTPAYUATOS, «TTWG
KaTtopBwvouv va oUANGBouV pe Ta XEpIa TOug TO idlo TO Ovelpo Toug.» MioTeuw 611 TO
Keipevo Tou TOAUAG, kaBwg TpaBdel TO UAIKO Tou atmd TTOANEG idIEG TTNYEG ME TOV
ZiyKMouvt Ppbuvt, eMITPETTOVTAG £T01 VA DIOQWTIOEI TO €va KEIYEVO TO AAAO, UTTOPEI,
onA., MAGAAov va dilagwrticel TNV Bewpia Tapd va dia@wrTioTel atmd authv. Eivai

129 BapvaAng, K., ZoAwuikd., KEAPOX. oa. 80

%Balibar, E., Fichte and the internal border. 10, Masses, classes, ideas. Studies on politics and
philosophy before and after Marx. Routledge, 1994. pp. 75

¥ KaBpadiag, ., O Anynuaroypdgog MoAuhdg mpddpopog Tou Ocotokn.l. MOAYAAZ, “Eig dAAoTe
Kepkupaiog”. Mépoupag, 84-85

132 Ega BAGun, ZkeAetoBpaxog. Ommwe n AtAavtida, Kal To KAWIPo Tou Bpukohaka

133 YaABavog, T., Aaoypa@ikni “YAn Képkupag. O ZaABavog kataypdeel TIG TTapadooels Twv Apyupddwy,
NG NoéTiag Képkupag. «O pwpog 1rou deixvel Bnoaupd. ...£xel Bpel Evag amd Tov An MaBid Bnoaupd, £101
TTOU 0" WpIoad, Kal yivnke avBpwtrog» oo 37. EN AOHNAIZ 1930. Acv cival EekdBapo €av n kaTaypa@n
auTh agopa Tnv TTNYA Tou MNoAuAd, A €dv o idiog o MoAuAdg gival n TNy auTtrg TNG TTapddoong.

13 Aohavidng, E., To Mn1piko6 Z1oixeio otn «Pdvicoa» Tou Mamadiapavin. PAIMTA. 1988
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agloonueiwto vopidw OTl 0 ZoAwuog kai o oAUAdG eixav TNV Koivr) €UTTEIPIO TOU
TPAUUATOG TNG TTATPIKNG ATTWAEIAG O€ MIKPR NAIKia. Kar'autd Tov 1poTTo, oI duo Toug
€ival oI TTPOYPNTEG TOU KOIVWVIKOU HEAAOVTOG TTOU ETTPOKEITO va OKOAOUBNOEl, MIAg
ETTOXNG TTOU XOPAKTNPICETAI ATTO TO TTEPACHUA ATTO TNV KIA KOIVwVia TTou opideTal atrd Tnv
KATATTIECTIKY €E0UCIQ TNG ATTOUCIAG TOU TTATEPA, KAl EKPPACETAI OTO QIWVIA KUVIYI MIAG
QVEQIKTNG TEAEIOTNTAG, QTTOTEAECHA TNG UTTEPAVOTTANPWONG ToU ‘I0aVIKO-eYW' €VOG
KATATTIEOTIKOU UTTEPEYW, KAl ATTO TNV AAAN, TNV OTPO®N TIPOG MIA KOIVWVIKA Ooun
‘opIdovTia’, «METAEU Twv adeA@wvy», n otoia Pe Tn Ce€lpd TG odnyei o€ €vav
QVTAYWVIOUO PE Ta GAAa adéA@Ia.’® ATé auTr) Tnv atmoyn, 10 épyo Tou MoAUAd, OTTwWG
KAl TOU ZOAWMOU, €ival KEVTPIKA, €Av BEAOUUE VA KATAVONOOUUE TTWG ETTITEAEOTNKE OE
TTOMITIOTIKOUG OPOUG N UETAROOCN ATTO TNV ETTOXN TNG TTATPIOPXIAG OTNV VEWTEPIKK ETTOXH.
H aképaAn koivwvia Twv adeA@uwyv dnuioupyei TIG OouadOTTOINCEIG, N OTTWAEIA TWV
TTATPIKWYV QIyoUupwyv OTO difynua—yia va ¢avaBpebouv oto TEAOG, AUvovTag To dpdpo—, O
MOAUAGG  emmAéyel  va  OIOKNPUOOEl OTOUG  VEWTEPIKOUG QUTOUG  OXNMUATIOPOUG
KOIVWVIKOTNTAG (N KOIVOTATA TWV avayvwoTwy, N KoIvoTNTa TwV Wneoeopwy) TIG
VEOTEPEG KOl POMAVTIKEG IO0EEC, TNV EPYATIKOTNTA, TOov OgBacud TnG TTEPIOUTiag, Tov
ogfaoud TNG yuvaikag, Kal Kupiwg TnG e€pyaldPEVNG yuvaikag, evw ETTIEVEI OTNV
TTPWTAPXIKOTNTA TOU XPICTIAVIOPOU Kal TNG avatrapaywyns TnG apioTOKPATIKAG TAENG.
Kat’ autr} Tnv €vvola, o NMoAuAdg gival o 1Epapxns HIa VEAG —TTOMITIKAG-BpNOKEUTIKOTNTAG
n omoia JTTopei va MIANGEl ouxvad OTO OvOopa TNG Opnokeiag Kal TNG BpnOKEUTIKAG
KOIVOTNTAG, OUWG QVAQEPETAl, VOMI(W, TTPWTIOTA OTNV TOTTIKA—KUPIWG—KOIVOTNTA KAl
KATOTTIV OTNV €upuTeEPn €0VIKA, AAAG TTAVTOTE KOOMIKN KOIvVOTNTA, PE Opoug NnBIkoug,
TETOIOUG OPWG TIOU VA  ATTOTEAOUV  I0E0AOYIKO OXNUO TOU VEOU KOIVWVIKOU  Kal
TTAPAYWYIKOU OXNUATIOMOU TTou emixelpEital. ‘O oTroiog €xel wg OTOXO Mia TEAEoAoyia
MIOG  MUCTIKIOTIKAG Kal  BpnoKeuTIKAG TTOAITElakATNTAG.*®  H  Kolvwviohoyia  Twv
AOYOTEXVIKWYV POPPWYV, UTTOPEI £TTIONG va Pag Bonbroel va KaTavoHooUUE TO €pyO TOU
TTOAUAG w¢ 10TOPIKG €pyo."¥” H 10TopIKN YETARACN TNG ETTOXNG Eival £TTIONG AOYOTEXVIKN
KAl yIO TIG AOYOTEXVIKEG HOPPEG. H eAANVIKE Kolvwvia poAIg oxeddv Byaivel atmd Tnv pia
AOYOTEXVIKN] TTapAywyr] TTOU OTEPEITAI YPOATITAG MOPQNG, €vw TNV idla OTIYPR TTOU
METANOPPWVETAI OE YPATTTH, «ISIOTTOIEITAI» ATTO TOV ETTWVUMO, TTAéovV, dnuioupyo, Tov
POAO TOU OTTOIoU OTNV TTEPITTTWON Twv ETTavicwyv avaAauBdavouv Katd KUpio Adyo ol
aploTokpdreg. O TMMOAUAGG cival OPwG TTOAU TTIO PTTPOCTA ATTO TnVv €TTOXN TOUu, OEv
EUTTAEKETAI HOVAXA OTAV OIANAXN YIA TV AVTIMETWTTION TWV KOIVWVIKWY {NTMATWY PJéoa
OTO TIAQIOIO TNG AoyoTeEXViaG, OAAG OPYaVWVEI OUCIACTIKA TNV VEWTEPIKN MACIKA
KOUATOUpQO PEOA ATTO TIG EPNUEPIOEG TOU, KAl AUTO Ba TTPETTEl va TO KATAVONOOUUE WG

135 Bley, kai Mitserlich. Eivai 1d1aitepa evdla@épov 6Ti 0 MNMoAUAGG BpioKel pia TTATPIKNA @lyoUpa g KATTOOV O
0TT0i0G OTEPOUVTAV Kal 0 id10G TTATPIKAG QIyoupag. O MITaepAITg Kal apyoTepa o MTTAEU Aéve OTI N KOIVwVia
Twv siblings, n otoia Aciroupyei TEpa atrd Tov atrayopeuTikd NOUO Tou TTaTéPa, O OTToI0G avTikaBioTaTal
aTrd TOV AVTAYWVICHO PETAEU TWV AOEAPWV.

%Balibar, E., Fichte and the internal border. 10, Masses, classes, ideas. Studies on politics and
philosophy before and after Marx. Routledge, 1994. pp. 74

37 Morreti, F., Signs taken For Wonders, pp 9
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MEPOC TNG —uwnAAc—eu@uiac Tou. ATO TNV GAAn, n puBoAoyia Tou [loAUAd, o
—IOTOPIKIOTIKOG—OIKOYEVEIAKOG KATAYWYIKOG HUBOG, KAl O XPIOTIAVIKOG MUCTIKIONOG, Eival
MIa aTTéTTEIpa va opyavwoOei eviog Tou TTedioU Tou KEIPEVOU, auTd TToU AiyeG OEKOAETIEG
apyotepa o Eliot Ba mepiypdyel wg ekeivn TNV atrétreipa «va 600¢i pop@r) Kal voénua oTto
EKPNKTIKO TTavopaua TnNG MOTAIOTNTAG KOl TNG avapyiag Tou €ival n  ouyxpovn
IoTopia.»"® lowg, TeAIKA, 0 TMOAUAAC va PNV KATAQEPE VO OPYOVWOEl TNV Xawdn
TIPAYUATIKOTNTA TOU CUYKEKPIYEVOU KAl TOU IOTOPIKOU CUPPWVA JE TA HETPA TOU UynAou
Kal Twv 16ewv. Ouwg, TTapoAa auta, To «OIANAVTEVIO PETEPIC» TTOU APNOE TTiIOW TOu,
KaBwg utrepaaTrioviav éva 1600 onPavTiKG oUvopo, To oUVOPO TS YAWOoag atr’ TTou
getnddel To B0 TO «gyW»™® dev OTAPATNOE va £TTAVOPWVETAI TTOTE, AKOPA PEXPI Kal

ONMEPQ.

H emava-avakdAuyn T1nG EAANVIKAG nBoypagiag ornuepa PEOW TNG
METAPPOONG.

H petdppaon tou keipévou Tou MNMoAUAd gival pia epyaaia TTou v dUVAEL EYEipEl
TTOAAG ¢ntrpata. ‘Eva apxiko ¢itnua cival 011 0 NMoAUAdg Ox1 povaxa €Xel HETOPPATE! O
id10¢, TTapdyovtag HAAICTA KAl OXETIKI) Bewpia yia TNV peTd@pacn, aAAd £xel avayel Tnv
METAQPAON O€ éva KEVTPIKO EPYAAEIO TNG ZXOAAG OTO TTPOTAYHA TNG VA EUTTAOUTIOEI TV
VEOEAANVIKN YAWOoOO Kal OKEWN: «dla AOYoUuG I0TOPIKOUG, TNV KOIVWVIKAV JAG avATTAACIV
Kal TNV dlavonTIKAV Jag avatpo@riyv eUTTodioav Kal €UTTOdI(OUV aKOPN TTPOOKOUMATA
oAU aTroudaidTepa at’ 6oa TTapoucidanoav €1 AAAa £€Bvn.»'*° Ave€apTtnTa duwg atd
Tov €dv 0 lMoAUAGG kaTtépBwaoe va diapopPwael TNV eAANVIKA YAWOOO Kal Kolvwvia
oupewva pe TIG 10€eg Tou, Ba PTTOPOUCAME TTAVW O€ AUTO TO CATNUA va TToUuE OTI,
UTTAPXEl i0WG pIa avTioToiXia avapeoa otov MoAuAd Tng yAwooag, OTTou OTTwG
MpdoTTEPOG, NTTOPEI VA XPNOIKOTIOINCEI TO KUTTEPPUOIKO Opyavo» Tou, TV Yayeia, yia va
KATeubuvel TNV Qopd Twv yeyovoTwy, Kal oTov MoAuAd TnG TTOAITIKAG, OTToU, OTTWG O
ApPAETOG, TTaPOTI gival Kal auTdg «TTAAPNG Tou 1davikouy, eviouTolg n «Bdokavog Moipa»
avTiTiBeTal oTnv  Bgia ammooToAr] Tou.™' EdwW, Oa TPETTEl VO EKMUCTNPEUTW OTOV
AvVayvwaoTn Jou 0T, yia AGyoug TTou €Xouv va KAvouv KaBapd Pe Tnv  eviomoTATA [Hou,
TIPOTIHW TN METAPPAON TNG TpIKUMiag, atrd Tnv PeTd@pacn Tou APAETOU. AUTO yIaTl, EVW
TO Keigevo Tou APAETOU, GOOV aQopa TNV POP@H TOou, €ival 0aAPWG TTIO OAOKANPWUEVO,
OAANG aKOPA KAl TTPWTOTTOPIOKO KAl iOWG ETTAVACTATIKO Kal pNEIKEAEUBO, OPWG TO KEINEVO

138 Morreti, F., Signs taken For Wonders, pp 213

Balibar, E., Fichte and the internal border. 10, Masses, classes, ideas. Studies on politics and
philosophy before and after Marx. Routledge, 1994. pp. 84

40 MoAuAdg, I. H @ihoAoyikn pag yAwooa. Zkéwelg lakwBou MoAuAd. 1o, Ta Kpimikd Keipeva. 18pupa
KwoTa kal EAévng Oupdvn ABriva, 2015. oo 291

' TMoAuAag, |. H @idooyikr] pag yAwooa. Ikéwelg lakwpou MoAuAd. 1o, Ta Kpitikd Keipeva. 18pupa
KwoTta kal EAévng Oupdvn ABrva, 2015. oo 227

42



43

NG TpIKuhiag, PE TNV UI0BETNON, OXI TOOO TNG KEPKUPAIKAG, 600 TNG TTAUAIQVITIKNG
VTOTTIOAQAIOG, TTPOCIOOVTAG OTO KEIMEVO AUTO Kal TNV 1810TNTA WIOG HOVADIKAG IOTOPIKAG
Karaypa@ng, avaueoa oTig AAAeg 1010TNTEG Tou. Na 1O TTw aAAIWG, n evTUTTWON TTOU
AQ@AVEl TO CAIETTNPIKO KEINEVO U@AoPéVOo aTTd TO TOTTIKO Ae€IAOyIO Kal Tnv 181aiTEPN
PUBUIKOTNTA Kal HPOUCIKOTATA TNG —HOovadIKh yia Tov MIKPO Xwpo TnG Képkupag—
VTOTTIOAQAIAG, TTPOKAAEI OTa 18ayev auTid pia evTUTTWOoN TToU €ival TTIoTEUW OUOKOAO va
avatrapaxBei oe dANoug —Eva GANO XapakTnpIoTIKO TNG TPIKUMIaG Tou, gival £éva ypaTrTo
KEIMEVO TTOU OUXVA @aiveTal oav {WvTavog TTPOPOPIKOG AOyoc—. 1pog To PETAPPACUQ
auTd, TNV Tpikuyia, viwBw pia olkeldTnTa Kal yia GAAoug Adyouc. KaBuwg ival n TpwTn
oAokAnpwuévn petagpaon Tou MoAuAd, viwBw OTI gival 1Mo KOvTd, Kal oTnv JIKr Hou,
TTPWTN ATTOTTEIPA VIO MIO OAOKANPWHEVN HETA@paon. AKOpa TTIoTEUW OTI N TTPOBeon Tou
IMoAUAG va KAvel « JETOXO TOU Bnoaupou» TOV avayvwaoTn Tou, ival avTioToixn oTnv OIKN
Mou TTPOBecn va odnyrnow TTEPICOOTEPOUG AVAYWOTES TTPOG ToV Bnoaupd Tou MoAUA4,
QUTA TN @opa aKOAOUBWVTOG TNV avTiBeTn KaTeUBuvon, KAvovTag TTPOCRACIUO TO
KEIMEVO TOU OTOUG ayyAOPWVOUG avayvwaoTeS. AUTO €ival TO GANO KEVTPIKO {NTAPA TNG
METAPPAONG MO, TO OTI €ival éva €EWYAWOOIKO KEINEVO TO OTTOI0 KOOTA AUTO TOV TPOTTO
gival avayKaopEévo, TTEPICOOTEPO 1 AlyOTEPO, va @Eépel autd TTou aAAoU  EXEl
XOPOAKTNPIOTEl WG TO «TITWXO évoupay. Opwg, akoua Kal To «TITwXO EVOUMO» TNG
METAPPAONG OEV UTTOPEI VO EUQPAVIOEI VA QAVEI N EUYEVIKA KATAYWYN TwV 10EWV TTOU
KOIVWVEI.

H AekTIKr} olkovopia TnG TTPAag Tou MOAUAA gival TOOO auoTnPEA TTOU JE EAAXIOTEG
AéCeig divel oTov avayvwoTn TNV Ikéva piag oAdkAnpng katdotaong. O pixanA Aéel Ot
otav ol TTEAATEG €ival TOOO QPTWYOI WOTE OeV €XOUV OUTE YIO UTTAYIATIKO WWHi, TOUG
a@nNVvel XpnuaTa, YTTopoUuuE €101 va €EAYOUNE ATTO AUTH T TTapaATthEnon OTi, TV £TTOXN
TTou ypd@el 0 ToAUAGG, uTTdpxel PIa ayopa yid TO MPTTAYIOTIKO Wwpl. Kal Oviwg,
diaBaloupe oTo. Mildvia OTI Ta PTTOKOAIKO KOBWC Kal T KPEOTTWAEIQ, T MUTTAYIATIKO
Wwyla Kal Kpéata TToAU @BnvoTepa TNV eTTopevn pépa.'? H maparipnaon Tou auth, dTTwg
Kal Ta GAAO NBOYPAPIKA KOl KOIVWVIKA OTOIXEIO OTO UTTOAOITTO KEIPEVO, TO TOTTOBETOUV
oTO BIGAOYO TTOU £XEI TTPOKUWEI OXETIKA UE TNV «I0AVIKOTNTAG» KAl TOV «PEANICUO»

H oulitnon auth cival Gueca ouvdedepévn e TNV avaduon Tng Aaoypagiag. H
nBoypagia otn veoeAANVIKN AoyoTexvia, peuua Tou TEAOUS Tou 190u Kal apxwv Tou 2000
alwva, atreikovidel Tn {wn Kal Ta €01Ia Kupiwg aypoTIKwy opadwy, av Kal o 6pog Eivai
Q00@AC Kal OUXVA UTTOTINNTIKOG, ME dlapwvieg OXETIKG PE TNV Eviagn O€ QUTAV Kal
AOTIKWV £pywVv. AvaduBnke TTapAAANAa PE TNV TTAPAKUI TOU PpOUAVTIONOU Kal TNV Avodo
TOU PEAAIOPOU Kal vaToupaAiouou oTnv EupwTrn, kaBwg kai TRV €¢EAIEN TNG Aaoypagiag
otnv EAAGBa. To 1883, pe Tn dnuoacicuon Tou dinyApaTog "To apdpTnua TG PNTPOG pou”
Tou I. Bifunvou kai évav diaywviouo Tng "EaTiac”, kaBiepwbnke wg AoyoTexVikd £idog.™?

2 Migaviag, Metpog MioBoi kal Eicodriuata otnv EAAGSa (1842-1923) MIET. 1985. oo. 122
43 Miavvn MatrakwoTa, To mepiodiké «EaTiar» kai 1o difynua. Ekmaideutripia KwoTtéa-Tsitova, ABrjva 1982
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Xwpiletal o€ "eiduAIoKA" Kal "pealioTIKA" nBoypagia. AvtiBeta pe Tnv "€eIBUANIOKN" TTOU
WPOAIOTTOIEI TNV aypoTIKr]  {wr, n "peaNioTIKN" BETEl  KOIVWVIKOUG Kal  nNBIKoug
TTPOBANUATIOUOUG KAl OTPEPETAI OTOV  ECWTEPIKO KOOWO TWV XAPOKTAPWYV, HE
ekTTpooWwTTOUG Toug AAéCavdpo MatradiapdavTn, MNewpylo Bidunvo, Avdpéa KapkaBitoa,
Kwota Xatldmmoulo kai Kwota Ogotdkn.™* O MoAUAGG pe Ta dinyAUaTa Tou, Ta KPITIKA
Keipeva, Ta TTOINPATA, AAAG Kal TIG TOOEG ONUAVTIKEG AVOPOPEG OTO €PYyO TOU ATTO
ONUAIVOVTEG TTPOCWTTIKOTNTEG TOU AOYOTEXVIKOU KOOMOU TNG €TTOXNG, Oivouv OTnv
TTapéuBacn Tou €vav xapakThpa KaBodnyntikd. Kal Ba trpétel va tmouue 0TI wg éva
BaBuod, o TMoAuAdg utipEe TTOAUTINOC IXVNAATNG KOl TTPWTOTTOPOS TNG €AANVIKNAG
dinynuartoypa@iag. Av kal €xel ava@epBei wWg TTPWTOTTOPOG TnG nboypagiag, Ta
dINynuaTta Tou gival TTOAU TTEPICCOTEPO ATTO AUTO, KABWG TA TTVEUPATIKA KAl UTTEPPUOIKA
oToixeia oTa dINYAMOTA TOu, aAAG KUupiwg, n eutveucpévn atrd Ttov Goethe kal Tov
Schiller, «BaBid» dopr TNG 10TOPIAG N OTToia TTAiPVEI TOV POAO TNG HOoipag, OEIXVEl, TTWG
Ta nBoypa@ikd oToIXEid, AAAG KAl TA KOIVWVIKA, OPYAVWVOVTAl O€ Jia ouvBeon TTou, atro
TN Mia, «MUE» TOU avayvwoTeG Tou oTnV uywnAn Bewpia, woTe va Toug KaBodnynoel
NBIK&, atmd TNV GAAN TO TTETUXQIVEI AUTO XPNOIUOTTOIWVTAG OTTOKAEIOTIKA TA OIKEIQ Kal
yvwpiua Aaoypa@ikd otoixeia. H xpovikry oTiyur tng mapéuBaong tou MoAuAd, civai
emmiong kaBopioTik. O BdpvaAng toAudel tnv utméBeon Tou TI Ba €ixe yivel €dv o
20AWPOG cixe dOKIYAOEl va ypawel TTPOLa avTi yia TToinon: «ATav n wpa mmou aAAddouv
Ta vepdy», onUEIVEl 0 BApvaAng TIG YpaUUESG TOU ZO0AWMOU, Kal avapwrTiéTal, TI Ba €ixe
yivel €dv eixe ouvexioel, av €ixe odnynoel avBpwtroug omwg o lMMatmadiapdving va
ypawouv oTtnv OnuoTiKA; AUTEG TIG YPAUPEG Ba emtavaAdBel, oxedov aATOUOIEG O
©¢coTdKNG, avoiyovTag TIG Kop@idTikeg loTopieg pe 1o MNioTopa: Atav n wpa 1mou Bdagouv
Ta vepd... KATT. Kai BEBaia, €ival Koivog TOTTOG 0TI, 0 @eoTOKNG O€ PeydAo Babud oe
OAOKANPO TO €py0 TOU «aTTAVTOUCE» O€ auTO Tou Begiou Tou, MoOAUAG. Autr eival Kai n
KEVTPIKA TTratapnon Ttou Kappadia oto GpBpo Tou TToU €idAPE TTIO AETTTOUEPWS OF
TTponyoupeva Kepalaia, «O MNMoAUAAG TTPOdPOPOG TO OEOTOKN», OTTOU ETTIXEIPEI YIA TTIO
EKTETANEVN OUYKPION ME TO €PYO TOU O€OTOKN yIA VA EVTOTTIOEI T OTOIXEIA TTOU EXEI
daveloTei 0 OeUTEPOG. Kal ag pnv ¢exdooupe OTI avTioToixa o BaAétag Bewpouoe wg
onPavTiki TN dinynuartoypagia tou MoAuAa yiat «avoite Tov dpdpo otov Yuxdpn».
ATIO TNV AGAAn, dev eival vopidw Tuxaia n etmAoyr Tou MNMoAuAd va dIaAégel TRV BePaTIKA
TNG TOIYYAVAG, YIa OPAdA N OTToIx TTPAYUATIKA TTEPVAEI TTOAU OUOKOAQ EKEIVN TNV ETTOXN,
OTTwg Ocixvel €miong kair o Matmadiaudving oto PuBioTépnua Tou n Mu@ToTTOUAQ, TO
otroio éxel ypageti 10 xpodvia TrepitTou TIPIV Ta dinyruaTta Tou lNouAd, kair n otroia
emavahauBavel emmiong 10 TEXvVAOoMa Tou [llatradiaudvtn, kKalr €101 OXI MOVAXA N
yu@ToTroUAa aTtov Matradiapdvtn ival pia «aGAAN», n TPIYKITIIood, aAAd oTov MoAuAd,
eival n idia n Mavayia.

HBoypagia, Aoitrdv, odnyeital atrd TNV Taon Va KATAYPAPEi 0 KOOHUOG TTOU PEUYEI
Kal XAvetal pe INyyiwdn taxutnta, Kal 0gv PTropei autd mapd va pog Bupioer Tnv dIKA

144 Mario Vitti, H 18eohoyIkr Aeitoupyia Tng eAANVIKAG nBoypagiag ekd. Kédpog 1991
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MOG I0TOPIKI Kal KOIVWVIKA KaTtdoTtaon. lMiotetw 6T, oI TTapoUceC OUuVOnKeS eival
IOAVIKEG YIO TNV TTAPAYWYH MIAG OEIPAG UETAPPACEWY, VIO TTAPAdEIyUa, PIa BEUATIKN
METAPPACEWY YUpw aTTd TNV KépKupa, atrd pia BEPATIKY) KOIVWVIKI Kal NBoypa@IKr, £wg
évav, €av Ba ptropoucape va BANOUME VOUINO Hadi TIG AEEEIG «METAPUOIKOG PEANIOHUOGY,
oAAG akOpa kal TTo eAa@pd avayvwopata, aAAd e€ioou evdia@épovTta aTTd I0TOPIKA
amown, oOmwg T0 «BIBAio TG Autokpdteipag EANocdBet» Tou  KwvoTavtivou
Xpnotopdavou. Motelw o611 10 I6VIo MNMaveTTioTAuio Ba YTTopoucE va avoigel Tov dpouo o€
autd TO TTEdIO, KAl OUCIAOTIKA VO OIEKDIKAOEI TV avaTTapaywyr Tng €AANVIKAG
Aoyotexviag otnv ayyAiki yAwooa, OtTTwg Ba traparnprioel kai n Spivak, ox1 ye 6poug
TIOMITIOPIKOU  €BVIKIOPOU, OAANG WG dIekdiknon MIAG TTapoucdiag, e€vog AOyou, OTnv
TTAYKOOMIO OKNVH, TNV AAAILOG VOOUUEVN KAl WG ayopd.

AuTr n évtovn wr TNG AOYOTEXVIKNAG Pag TTapadoong, £xEl apxioel va TpaBagl To
TTAYKOOUIO €vOIa@EPOV Kal £TOI, Ta TeAeuTaia xpdvia uttdpxel pia coBapr) Tdon va
peTappadovTal KEIPEVA, KUPIWG TNG NBOYPAPIKNAG OXOANG, OTa ayyAIKA, EVW UTTAPXOUV
OKOUO Kal €KOOTIKOI OiKOI Ol OTToiol €ival AQOOIWHUEVOI OTNV €KOOON EAANVOPWVWV
BIBAiwv oTa ayyAikd, OTTws n Alwpa. € auTrh TNV Tdon, o€ o TOTTIKG eTTiTredo, dueca
OoXeTikGé pe 10 CATNUa TNG ETTavnolokAg ZxoAng, oiyoupa €xel CUPPAAEl kal To
EVOIA@EPOV VIO TO VNOIi TNG KEPKUPAG TTOU £XEl ONUIOUPYNOEl N OTPOP TOU ayyAIKOU
TAAEOTITIKOU KOIVOU OTOUG Ouyypageic Awpevg kal TCepaAvt NTApeA, dnuioupywvtag
KUPIOAEKTIKA  eva  pelPA  EKATOMMUPIWY  TOUPIOTWY  OTO  vnoi. Autoi ol
TOUPIOTEG-AVAYVWOTEG, TNG —ATTOIKIOKAG—AoyoTeXViag Twv NTApEA, gival yeBuopuévor armd
TIG MEBECIAKES TTEPIYPAPES TNG KEPKUPATKAGS QUONG atrd Tov veapd TCEPAAVT, Kal £TO1 €XEI
onuIoupynOei éva TTOAU €vTovo evOIOPEPOV YIO TO VNOi TO OTTOI0 €xEl TTAPEl DIOOTACEIG
aKOPa Kal QETIXIOTIKES. ‘ETO1, BAETTOUNE va €xouv petagpacTei O1 okAaBol ota Asoua
TOug, OTTWGS Kal N ZwnA kKal o @avarog Tou KapaBeAa, amo Tov J.M.Q. Davies, &dAAote
TTEPICOOTEPO Kal AANOTE AIYOTEPO £TITUXNUEVA, OAAD KOl £XOUME Kal EEAIPETIKA OeiyuaTa
METa@PPAoewv Omwg Tov  Kartddiko, amdé Toug Miltiades kai Susan Matthias
EmmpdoBeTa, evdia@épov £xel UTTAPEE! €TTIONG YIa TO £pyo To lNatradiapdvTn, TTdvw oTO
£PYO TOU OTTOIoU gP@avifovTal ava KalpoUug TTOAU evRIAQEPOVTA, HETAPPACUATA, OTTWG TO
«Mopw ammdé v Aipvn», ammd Ttov Mackridge Peter. Etriong, evdlagépov €xel yia tnv
oulATnon auTr], Kal N JETA@pacn Tou ApXaloAdyou, Kal GAAwY BOAACCIVWYV I0TOPIWY TOU
Matravtwviou, atd tnv Johanna Hanink. 'Exw mapel utrdyn pou, yia TRV TTapaywyr) Tou
OIKOU HOU KEIPNEVOU, ONEC QUTEC TIC WETAPPAOCEIS AUTWYV TWV KEIMEVWY, KABWGS Kal TIG
I0TOpPiEC QavTaoudTwy, Tou Lafkadio Hearn, In Ghostly Japan.
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The Three Florins

Either from finding
Or from throwing
Or from parents’ knees
(Proverb)

“You better listen to what | say, Maria! You should get your daughter to her
senses.”

“Oh, you are a strange fellow, indeed! You want her to marry someone she does
not want!”

‘And who can she find better than him? He is young, handsome, brave, and
accomplished. The best lad in the village.”

“‘And what if she does like him?”

“She should listen to her parents and not to her wandering mind.”

“Ah yes, this is true! | know very well what | had to go through because | listened
to my parents on that matter. Truth be told, God knows | had a pleasant life with you.
Even now, at this old age, you beat up to death my one and only daughter.”

“You know what, what if | just dump you two right here and just go to town to
become a servant? At least there, | will get my belly full, and you two can stay here and
starve.”

“Oh, please may God shine His light on us! You should not trouble your head with
us. We are more than enough to earn our bread...”

That was what Antonios was saying with his wife in the courtyard of his house while
their daughter, Frosyni, was running down the cliff carrying a bundle of twigs on her
head. When her father saw her, he exited the house furiously and went on the village
road. Frosyni placed her bundle near the corner and then took out some wildflowers
from her apron, like violets and the like. She cut from her pot a half-opened carnation,
put it in the middle, and wrapped everything with myrtle and laurel. After she tied it with
some broom, she hung the flowers on the icon of the Taxiarch over her bed pillow.
Throughout that time, her mother was sighing, shaking her head, and lifting her eyes to
the sky. And she was right to feel concerned. Frosyni seems to have lost her mind for a
very long time, apparently from the following cause:

One year ago, there were many Gypsies who had come from abroad, and they
had dispersed throughout the outskirts and the villages. They had fallen upon the fields
and the vineyards like locusts, and they were eating the unripe hay and the sour grapes.
At first, the people tolerated the damage and the annoyance because they felt sorry for
their poverty and also for another reason. The elderly Gypsy women went to the houses
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where they found the ladies or young women, and for a piece of bread and some wine
vinegar, they would tell them their fortune, especially the most naive ones. Early one
morning, a Gypsy old hag presented herself at Antonios’ house. He was away, and his
wife was off to work. Their daughter, Frosyni, was alone in the house. It was only a few
days ago that she had recovered from a fatal iliness, and she was sitting inside the
house, weak, and mending the old clothes of her father.

“‘Hey! My fair maiden,” the Gypsy hag said to her, “Give me your hand so | can
read your fortune.”

Frosyni raised her eyes and stared at the old hag. The way she looked, she
seemed ugly and filthy, and with her hair full of lice, she wouldn’t want her to hold her
hand.

“Ah, you are disgusted!” the Gypsy woman said while laughing, “Just open up
your palm to me; | can see from here.”

The young woman opened her palm. The Gypsy woman took a long look, then
raised her eyes towards the icon of the Taxiarch, and for quite some time, she was
glaring once at the palm of the maiden and once at the Holy Rider.

“‘Now, show me the other palm...everything fits well in both palms. You have a
good fortune. Just make sure you do not rush to get married. A lot of grooms will try to
be your partner, but...”

“Now, stop before you tell my fortune. | want to ask you something first, and you
should be honest.”

“I'm listening.”

“Were my ancestors rich or poor?”

“And how should | know who and what your ancestors were?"

‘I heard that you know everything, both the past and the future, and that you tell
each folk what has happened in their lives and what is going to happen.”

The Gypsy hag sat down, scratched her forehead as if to recollect, and then
started:

“Do you know that ragged-down village down in the meadow?”

‘Do you mean Zygonos?”

“During the old days, countless years ago, it was a very big village like a city, but
in the beginning, there were only a few poor huts and straw-bale houses. The people
would herd goats and sheep in the wilderness. Sometimes they would set the woods
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ablaze, and then they would grow some wheat in the hedges. One day, as the sun was
coming out, the shepherds from the top of the mountain, shaw in the sea, the wild, the
endless, there at the back, a giant ship with all its sails, big and small, all swollen,
heading straight to the shore. The shepherds immediately blew through their horns, as
they would always do each time a sea vessel would appear for the fear of the
Algerians.'® That was the signal for the people to move their flocks higher, up to the
farthest and highest mountains of the area, and for the elderly, together with the women
and children, to leave their huts. But of all the people, a youngster, instead of departing
with the others, decided to get down to the shore. Shortly thereafter, he saw them
pulling down a boat, and in it, he saw that they were boarding a handsome man wearing
religious attire with a golden cross on the chest.

“‘He was a bishop!” said the maiden and crossed herself.

‘We bring kindness, not hostility,” said the man of God to the young man, ‘Do you
have any land for us to dwell in? We have together with us the Grace of God. We are
carrying wheat, and we are not short of gold if you have any suffering poor...’

‘Welcome,’ said the young man, ‘we have as much land as you wish, my lord.
There are many goods in the desert because there is no one there. But please wait until
| inform the village headmen, so you can make an agreement with them like God willed
it because it was God that sent you.’

To keep it short, since then, this land has been tamed and turned into a paradise.
The people, as they were helped with the money and guided by the knowledge of these
good foreigners, had fallen upon the cultivation of the land, and where they were before
wild trees and impenetrable woods, you would see vines, fruitful olive trees, and
all-green gardens. That man, who was the first to come out to the shore together with
the Bishop, gave his daughter as a wife to the young man who was first to meet them.
They were blessed by the Bishop in the church that his father-in-law built for the village.
This is the root where all your generation comes from.”

“Alas, a blessed beginning and such an unfortunate end,” sighed Frosyni, “Was
he my great-grandfather?”

“‘Nuh-uh, you still have time until you reach there,” said the old hag, “Three or
four generations had passed; | cannot remember exactly how many, but blessed
generations, full of calmness, kindness, and love. After your own generation came forth,
one George was found as the sole heir. He was the best man in the village and the
richest one, too. He built a spacious homebase with a spacious surrounding garden that
was enclosed and fully planted with vines and olives. He had countless riches. Five
shepherds used to herd his goats and sheep; he had fields, meadows, vineyards, and
olive groves. He had safely kept countless florins. When he realized he was going to
die, he divided all his wealth among his three children. Antonios, Spyridon, and Michael,

%5 The area was famously attacked by Ottoman pirates, See, H. Kollas, The Island of the Hedges during
the 16th and 17th Centuries. Especially the chapter “Prisoners and Slaves of the Turks at 1537”
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and he ordered them to follow the law of the Lord. After the old man died, Michael, the
youngest of the three brothers,” and here, the old woman stood for a second while she
was looking at the icon of the Taxiarch, “sold his part to the firstborn, Antonios, and he
went over to the big city and never to return. Antonios begot Anastasios, the grandfather
of your father, and Spyridon begot Nikolaos, the grandfather of your mother. This
paternal great-grandfather, Anastasios, did not resemble his ancestors. He was proud
and unfair, and for that, he never had peace with his first cousin, your maternal
great-grandfather. They had divided the great palace and the broad and spacious
courtyard. In Nikolaos’ court, every evening, his workers who were returning from the
fields and the vineyards would eat and drink as they were supposed to, and then they
would sing. In Anastasios’ court, during the whole day, many knife-yielding chaps would
be rejoicing, and he would keep them always close to him so that they would oppress
the poor and weak. In there, they would get drunk and swear, and you could hear them
beating up each miserable folk who had happened to draw upon him the master’s
animosity.”

“And what sort of excuse could such powerless folks give to him?”

“‘Eh! You are looking for an excuse! For nothing. If Anastasios sent for his horses to
drink from the spring and someone else was there with his foal, delaying or preventing
Anastasios’ access, or if someone had one or two sheep and grazed them without his
knowledge where Anastasios’ flocks were grazing, he would immediately apprehend
them, beat and tie them up to his court.”

“‘“And no Christian folk would even resist his power to help the unfortunate

people?”
“His cousin, your maternal great-grandfather, Nikolaos, was always walking up against
him. Many who were hard done by Antonios would run to find refuge in his house, and
there this good man would keep them for many days, and he would feed them, so he
would hold in their anger.”

“The poor man!” said Frosyni.

“But the wrath of God had to find that crook. God tested him so that He could
expose his blackened soul better. During these days, the vicar of the church of
Theotokos, a holy man, died. The day after his burial, at night, a passer-by saw him, in
a little garden, between the shrubs, where he was watering the flowers with his spraying
can, as he used to do during the sunset in the Summer. And another passer-by, in the
dead of the night, heard his angelic voice as he was reading the matins. And then, the
inhabitants of the village were torn into two opinions. Nikolaos, your maternal
great-grandfather, and all the good people were saying that the deceased was hallowed
and sanctified, and he appeared in his favorite places without harming anyone. And
Anastasios—he held a grudge against him because the blessed man had repeatedly
stood up against his injustices and, most recently, refused to allow him to take
communion—was saying that the priest had become a vampire and should be burned,
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and he dragged along his mischievous mind many more, including his lads and others
who were afraid of him. It was almost daybreak, and the people of Anastasios had spent
the night inside his court, being prepared and waiting for the sun to rise to go to the
grave of the priest. They were equipped with hoes and wooden sticks they had collected
the previous day. And in Nikolaos’ court, his people were also armed and ready to go
and stop the bad thing from happening. At night, Anastasios didn’t stay awake, instead
snoring and inebriating. Nikolaos slowly fell asleep during the early break of dawn. He
saw in front of him that priest, dressed in white, like an angel.

‘My child,’ said the blessed soul, ‘what are you going to do? Do you want a
killing?’ ‘Just let them. They don’t know what they are doing.” ‘Just stay calm, and | will
take care of your people.” With this, Nikolaos woke up and saw that all the people in his
courtyard were seized by heavy sleep. Anastasios went with his lads without anyone
opposing them. They dug up the remains of the priest and set it on fire.”

Frosyni screamed and covered her face with both her hands.

“And a fragrant incense-like scent from the charred bones filled the air all around
and afar. And on that night, Nikolaos saw the priest in his sleep-fantasy, and the holy
soul instructed him: ‘Nikolaos, take whatever you can from your belongings and get up
and out of here. Go, stay in the village across, and encourage every good Christian to
do the same.” And in that way, with the days and with the months, until a full year
closed, first, Nikolaos, and later, one by one, all the good-minded and God-fearing
people of the village with what they had, including their households and their beasts, left
that accursed village and moved and stayed in the other village. Since Anastasios was
left alone and without someone stopping him from working on his evil deeds, a war
among the remaining inhabitants broke out. Then, a filthy plague wiped out the people,
and because of the murders and deaths, many of the people of your paternal
great-grandfather perished. And of his many children, only his firstborn lived. His
enemies then, as they saw him weak, rounded up his house during the night and set it
on fire, and as he was coming out with his wife and child, they killed him and forced his
widow to flee with his orphan. And then the widow and his child, your grandfather,
inhabited this village (where Nikolaos had come to inhabit) and in this house. The
people quarreled over the splitting of the many riches—silver, gold, and priceless
stones—all that was stored in that palace, and they killed each other so much that the
village—it was divine wrath—became deserted, and now, in its old walls, foxes make
their nests and jackals, and, during the Summer, god forbid, anyone who sets foot there
risks being bitten by snakes, which hide in the wild grass and shrubs. Now, many years
have passed, and these buildings haven’t crumbled completely yet, but they are
deteriorating as if struck by an invisible hammer. Every stone that falls down disappears
from the ground. The church of the Theotokos remains untouched.”
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Frosyni shivered while listening to the Gypsy woman, and when she stopped,
she thought she could still hear her voice, which was overflowing as if from the depths
of her heart, at one time calm and sweet spoken, and at another time fast and furious. It
seemed to her that she could still see her eyes as they were deeply shoved in their
sockets, as sometimes they would shed the most joyous light and at other times sparkle
so much that no human eye could face them. And after she had listened to all the goods
from her mouth, she was trembling inside from the coldness of fear. When, little by little,
Frosyni came back to her senses, she started to array in her imagination all these that
had happened, and her thought was wondering about some part of all that, not
everything she had heard before from her grama. And still, she thought again, as these
things were known to the village elderly; perhaps the Gypsy woman had not guessed,
but she had learned of all that these days from some old woman—not an easy thing, but
nonetheless not impossible. And then she told herself that she needed to test her
differently to see if she would guess one of her home’s most well-kept secrets, and she
told her:

“‘Maybe all these things have indeed happened like you said, but | want to know
one more thing: from all these riches, has anything remained for my father when he
came to live here?”

“But | have already told you that he had left his house and his village naked.”

“Try to remember better.”

The Gypsy hag squinted her eyes like something was glaring at them, then
immediately she closed them and frowned her eyes, and she continued in a low voice:
“From the altarpiece where she had icons with all sorts of shirts, silver, gilded silver,
gold, and some pearl-stuck, and even so many solid gold oil lamps, nothing of that did
the widow of the killed great-grandfather manage to take, nothing beyond that paper
icon of the Rider Saint, who is weighing the souls, and from all the crocks filled with gold
and florins, she managed to hide just three pieces in her bosom.”

“And what has happened to these three florins?”

“‘Ah! You want to know everything! Somewhere, it was written that these florins
would be passed down from hand to hand, untouched. This was kept by all your
progenitors, and your grandfather, before he died, handed these over to your father.
And he ordered him that for him to have his blessing, he must always wear them.”

With this last word, Frosyni stood cold. How could she know of this occulted

secret, this old, foreign woman? Then she concluded that with the foretelling that she
had received, she would tell her fortune clearly, and the poor maiden got scared that
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she might prophesy more disasters and more sins similar to all these ancestral woes or
even worse. She got up, went and cut a big piece of cornbread, took a handful of olives,
gave it to the Gypsy woman, and said:

“‘My old woman, go now with God'’s blessing. Concealed or not, my fate doesn’t
change... | await it, so the Almighty will send it to me.”

“Your words are blessed, my maiden, but listen to me! You have a good fate if
you do as | tell you, by this bread. If not, it won’t work out.”

The Gypsy hag looked at her with eyes that charmed her.

“Come on, quick! Talk!” Frosyni told her.

“Open your hand again for me. Here, a big city. Oh! So many people, like the hair
on your head, and amongst all these, there is a young man, but what a young man!
Slim-shaped, finely made, fair-haired, and indistinguishable from that rider that is
hanging over your pillow. Here, over the gold. Come, you brave and handsome young
man, and from a great family, come first take the gold, then the bride, who is more
worthy than gold; here, next to it is the church...”

At that moment, a dark cloud, like tar, covered the sun, and the face of the old
woman frowned.

“You see something different,” Frosyni told her.

“Nothing, my damsel; it is written: You will have a good fate. Many grooms have
asked you so far, and many more will ask again. You should not take any until the one
who's sent for you arrives from beyond, from the great city. Only you should hold dear
that Rider, and he, with his sword, will protect you.”

As she finished her words, the sun shredded the cloud, and the old hag, with a
youthful jolt, got up from the ground, her cheeks became unwrinkled, her image was
glowing, an ethereal wreath rounded her hair, which was spread in blonde golden
braids, her filthy, ragged dress glowed like royal porphyra, and she disappeared.

From that day on, Frosyni had nothing else in her mind but the coming
bridegroom. Day and night she was looking at the icon of the Taxiarch, who, according
to the words of that divine woman, was in the image of the coming man, who was
foretold to be her mate. They tell of a monk who was a painter of holy icons, and that his
fantasy, as it was overflowing from the love of God, was guiding his hand as it was to
constitute the lines and the colors as immaterial. As if he did not want to give his
paintings forms that couldn’t be traced by hand, he was trying to form them as an
invisible seam so that, through this, he would render visible the trembling of a soul. The
young woman repeated what the God-inspired monk did: when she looked at that
artless icon of the Saint, she removed all corporeal, making the members appear
ethereal, rider, and beast, ready to go soaring towards the realms of heaven. Thereafter,
she could no longer find any more joy in that image, and she would only take care of it
out of respect for the woman’s instruction. And while she was in some place elsewhere,
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all by herself, she would see her bridegroom, who was even more handsome and
heavenly, and she thought that she could hear his majestic voice in the distance. And
she believed that this man truly existed in this world. Many times, as she was by herself,
she would say: “As among the lights of the sky at night, the first is the evening star; as
among the flying creatures, the nightingale sings the best; as among the trees, the palm
tree appears the best; likewise, among the people, there must be the good, the
unmatchable. It was told by this woman. And it is supposed to be ordered by fate for
him to be my mate—me, the poor, the overlooked—with all these ancestral sins on my
back? Ah! Archangel, have mercy upon me! Give me patience and calmness.”

And as she was forever daydreaming, her looks had taken something from
outside of nature, and her steps had become the lightest and most inaudible. Everything
seemed graceless and soulless to her; all the best chaps in her village and the
surroundings looked as if they were savages.'® Her parents wondered and believed
that her blood was changed through some magic spell of sorts that some envious
neighbors who were jealous of her beauty may have cast upon her, and they had
brought in priests to read from the holy scriptures to her and witches to break the spells,
but she would only smile bitterly, and she wouldn’t even share her precious secret, not
even with her confessor. During these days, there was the religious festival of the
Pantokrator,’” a famous pilgrimage, where a large crowd of people would gather from
all the surrounding villages. Frosyni went to the festival with her mother, not to entertain
herself, but in the hope that he, the designated bridegroom, would appear suddenly
from somewhere, just as pilgrims and celebrants did when they came from the big city.
In that festival, fifteen dances were set, and every young man was envious of the honor
to go in the dance wherever Frosyni happened to be. And there was a terrible brawl,
and it was this much for a killing to happen. The best young man from the first house of
her village wouldn’t let anyone get close to her to that dance, nor any fellow villager of
his, nor any foreigner, and he tussled with four lads on his own, where he wounded
three, and he also fell mortally wounded. While they were bringing him back home, he
took a vow that if he lived, he would kill anyone who would try to match with Frosyni.

One evening, Antonios came back home half-drunk.

“‘Hey you,” he said to Frosyni, “did you go to take the horse from the field and
water it?”

148 This is one of the few examples of the racialized positions that we find in Polylas’ text, like the mystical,
and/or folkloric references to the Moros.

% This is the festival for the celebration of the thickening of the grapes, that is still taking place in the
village of San Mateo, every 6th of August.
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“You know,” his wife replied, “that Frosyni is not going to the meadow anymore
after the evening. We heard that Lefteris, from the day that his wound was healed, is
lurking and waiting for the moment to find our daughter to kiss her.”

“And for that, | shall lose my horse? May God forsake you!” And he threw himself
out to go look for his horse. It took him some time to find it because it had broken loose
on its own and was roaming around to graze on the coolest clover. When he finally
found it, it was already dark. He rode it so that he could return to his home, but the
beast took off in the opposite direction, leaving the rider with no ability to turn it back or
stop it because it had no halter, and riding off didn’t feel right to him to ride off. He was
afraid it might just abandon him.

“‘Everyone went crazy in my home,” he was mumbling to himself, “even this old
horse lost its senses. Every time | am coming, either from the city or from the mill, even
when it is pitch dark, it always finds the way on its own, keeps me away from any
dangerous steps, and brings me straight home—and tonight, on the contrary, who knows
where we are going to crash together.” At that moment, the horse suddenly stopped.
Stood firmly on its front legs, and while shaking on all its joints, pulled two-three
shrieking neighs that echoed throughout the whole valley—Antonios jumped from the
horse, frightened, and, while he was moving his eyes around, he was trying to guess
which place they were at from the little light that was coming from the stars. Not too far
away, he saw something glimmering in the darkness. From the tumult and the fear, he
had regained all of his senses.

“It is not a sheep-shed; the dogs would have barked. Maybe there is a thief in
there who stole my best man's best calf. If | recognise him, I'll reveal him to my best
man, and for the finding, he will surely buy me lunch.”

And with that, he moved quietly to the light, and he recognised the old, rotten
walls of Zygonos. A column had remained there, and many times, he had noticed it
since it was the biggest in these crumbled buildings, but the marble door pillars and the
arched lintel were still standing up, upright and sturdy. The court inside was lit, but there
was no smoke and no sound.

“Someone must be sleeping there, and the charcoal is still glowing on some
corner.”

Because of the great calmness, he grew stout-hearted and crossed the doorsill
with his right foot. As he entered, headfirst, he saw three great piles, all full of golden
florins that shined, and atop the middle one, an air-like shape like a human. The elusive
features of the face, and behind it, as if it was behind a gauzy headscarf, the blackened,
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webbed wall, and only the form’s legs shinned white and yellow from the glimmer
pouring from the gold. The man was scared stiff; he just stood there on the threshold
with his motionless feet, and he barely managed to move his hand mechanically and
make the sign of the cross.

“l also have respect for that sign,” said the ghost, “but what are you looking for
around here? The treasure you see is kept for a man over there in the big city, and | am
appointed to stand day and night by these florins until he comes and | deliver it to him.”

The voice and the moral of the phantom, in its seriousness, also had such
sweetness that the man lost his fear. He stood there for a moment and then said to the
ghost:

“You are the Moros. You are a benevolent spirit, and | know that when you can,
you bestow riches upon men. You said that these florins belong to another, but do not
let me leave empty-handed. | ask but one favor of you. Allow me to take one florin from
each pile." The ghost whickered, and its voice echoed throughout the derelict house.

“You truly won’t miss anything!”

Antonios continued boldly, “For each florin, | will take from each pile, | will replace
it with one of mine.”

“You cannot coax me or flutter me. | only give you permission because | have
been waiting for you.”

Antonios unhanged a little package he was always carrying with him like a charm
on his bosom. He untied the knot with great effort and took out the three ancestral
florins. The ghost ascended a couple of fathoms higher above the piles to make room
for him, and Antonios went ahead, and soon with one of his hands, he took a florin from
each pile, and with the other, he put back one of his own.

“Moros,” he said, “thank you and so long, until we meet again, if God wills it.”
“I will be waiting for you until tomorrow at midnight. If tomorrow is over, you won'’t
find me anymore.”

Antonios rode the horse straight away, and it carried him home like lightning.
When they returned, there were still two hours until sunrise. Antonios gave his horse
some oats, took a couple of bites of bread, and had a glass of raki. Then he settled and
tidied up the horse and said to his wife, “I am going to town to buy some chicken feed;
I'll bring back something good so we can have a proper dinner for a change.”

“Oh, it's true, you have us so spoiled, grumbling for tidbits,” she replied.
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“Get our daughter to her senses,” Antonios said. “You need to convince her to
take a rich husband if we wish to have a good life, even now in our old age.”

The two hours it took him to get to the city seemed like a year to him, and while
he was on the way, he was rushing the horse, and he was thinking more or less the
following thoughts: “I think it will work out. It seems that it is destined. First, how did |
suddenly think to ask Moros' permission to switch the florins? It was clearly an epiphany
from God. Second, did you not see how the poor Moros gave me permission and then
told me he awaits us tonight, which means me and someone else! If my plan succeeds
and no opposing force hinders us, my accursed fortune will change. And then, at long
last, the time has arrived when | will cast off these trappings of past glories, hanging
around my neck generation after generation as a lost souvenir of my diligent ancestors.
With hope lodged in my heart—that these haunted florins will resurrect my house—I
have lost my youth, and | did not settle down like so many of my fellow villagers did in
so many ways. How many times on New Year’s Eve did | yearn to go to the city and try
my luck with these three florins in those gambling houses where all sorts of people
gather—lords, craftsmen, porters, honest men, and fools? One only needs some
money, and everyone has some money these days; some have a little, others more. |
should go there with my wide trousers and my tattered fez; perhaps | could manage to
give poverty a couple of slaps. But | feared that ancestral order and my father's curse.
And then, | gamble every night and on the holidays, even throughout the day in the
workshop, and | always lose. But today, one way or another, it will end. | have no male
heir to leave this strange inheritance to. My daughter is disobedient, refusing a
husband—or rather, it seems she wants one to fall from the sky. These three florins
should be good bait to catch one.”

He reached the city before the break of dawn, and he left his horse at the usual
place, and, first thing first, he went to the church of Saint Spyridon to kneel down. Then
he went down to Spelia; the sun was coming out. He stood in a corner and waited for
quite some time until it started getting crowded. Two together, and three started to come
and go, countless people without a pause. Then, from where he was, he moved into the
crowd, and there he dropped one of the three florins that he was holding tight in his
palm. Then, he stood back a bit further and stood there with his eyes fixed on the florin,
so he could see what would happen. For quite a long time, many of the passersby
happened to step on the florin, and it wouldn’t get shoved into the dust, but it stayed
there on top, where he had dropped it, and it was always sparkling.

But there’s no one seeing it! Either God has blinded them, or here they are so

accustomed to seeing and handling florins that they look down on them. Praise the
Lord! He kneeled and took it! Handsome lad, too! He does look the part of a groom...
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A waterboy had picked the florin and then went on his way with the barrel on his
back. Antonios made a note in his mind of the height, the features, and the costume of
the young man and moved to another place, which was also a great passageway, on
the way to San Antonios. There again, slowly, he released the second florin. In less than
half an hour, the waterboy appeared again and swiftly picked up the florin.

“We have two,” Antonios said, “if it happens for a third time, the job will be done
in the way that | planned it.”

And his heart trembled within him. From there, he went to the center of the
market, to the crossroads, the main artery of that city. Before he dropped the third and
last florin, he raised his eyes to the sky, and after a moment, there he was again. The
waterboy passed by, kneeled, and picked it up. This time, he fled hastily with his barrel,
and Antonios struggled to catch his breath while chasing after him. When they reached
a narrow, impassable alley where no one else was present, Antonios called out to the
young man as he was entering his low cellar.

“Hey, young lad, | would have a word with you.”

The waterboy turned and replied, “What do you want me for?”

“You have my florins.”

The young lad’s face blushed completely, and he said:

“What florins?”

“Those that you took before my eyes. The first that you picked up from the dirt in
the square of Spelia at ten, the other on the way to Saint Antonios at noon, and the third
now at the crossroads, where you slipped away like a thief. Is that a lie?”

‘I am no thief; | am an honorable youth. These were but findings. What is it to
you? How did you have these florins, being as poor as |?”

“Come with me to my village. There, you will find out that | have florins aplenty.
You will meet your good fortune, but let us not waste any time.”

In the last night's sleep, a similar old man, a fellow craftsman, had appeared in
his dream and asked him to exchange their barrels. When the young lad hoisted the
other man's barrel onto his back, it was so heavy that it nearly broke him. He ran to his
house for relief, and when he pulled out the tap to empty it, he saw that instead of water,
pure gold flowed out before him, and he awoke.

“Let it be your will,” he said. “Nevertheless, to avoid any stir, take these florins,
but allow me to first collect this week’s water-carrying fees from five or six households.”

“‘My child, there is no reason to trouble yourself with such small matters. In the
place where | shall lead you, you will find something that all the water-porters in the
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world cannot carry. Let us go buy a change of clothes for each of us, quickly take a
couple of bites of bread, and then be on our way.”

The moment they were about to set off, Antonios said to the young man:

“It doesn’t seem right to me that my horse, even while it is fast and brave, has the
flaw of not accepting anyone to ride it on the back, and thus, you will have to follow me
on foot.

“‘Nevermind, | am young, and thank God, | have two strong legs.”

But when the old man climbed on it and whipped the horse, it wouldn’t move out
of its place.

‘It seems that | must have jinxed it,” said the old man while feeling very upset
inside.

He could see from the sun that it was the turn of the day, and they barely had
enough time to make it to the rotten old walls of Zygonos. He paused and thought for a
moment, and then said to the young man:

“My child, hop on the back. Let’s try. Don’'t you see how it looks at you? This
animal is very well-understanding, and it seems to like you...”

When the young man mounted it, the beast neighed in a mellow tone, and like a
good jump-walker, it started to tactically cut way.

“Tonight, you will find out,” said the old man, “how invaluable this horse is. Last
year, because of great frustration, | was thinking of selling it, but something in me told
me that there would come a day when my salvation would rely on it, and it all came
together in my mind last night.”

“But if you were in such great need, how come you did not use these florins?”

“This is a secret, and if God wills it, you will find out tonight.”

The young man had listened many times to people reading the stories of
Shahrazad, and he would always laugh with those who would gasp through those
fairytales, but now, thinking of what was happening to him, which was also in agreement
with last night's dream and also with something else, he believed that the strangest
things could come true in this world, so he was anxious to reach the place of the old
man so he would see how this thing would end up, and he wouldn’t even get a word out
of his mouth, nor did he look around too much as if he was sunken deep in his thoughts.
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When they reached a place where there was an old abandoned side road, the
horse turned in there by itself. It was not a good place, but it would help to cut short a
big part of the big road. The old man didn’t say a word but was feeling an inner pride for
his farseeing horse. Since they were on that narrowing, there would be no more
passer-by, so the old man got the chance to ask the young man a few things.

“There’s something that looks pretty bad; from the great rush, you did not say
goodbye to your folks.”

“I do not have any folks.”

“Are you an orphan?”

‘I haven’t met or known my father or anyone who knows what they were.”

‘I understand you are coming from the Institution of the Orphans. At what age did
you get out of there?”

‘I was nine years old, and | was placed as a servant at a barbershop. The owner
would give me five-six coins each day and whatever tips | could get out of the kindness
of the other customers.”

“And was it enough for you to make a living?”

“He would offer dinner and a little mattress in his house, where he was living with
his old wife. But after five or six years passed by, | turned away from that service.”

“Was the shop owner ill-tempered? Has he ever beaten you up?”

“No, never. He was a good and benevolent man. But it was something else that
bothered me. The place was frequented by all sorts of people, and all sorts of talk was
taking place. | was very attentive to all that, and like that, | found out about many
qualities of people and many of life’'s things. But my soul was feeling horrible, as I'd
heard of many bad things. So many that if only half of these things were true, | would
have to believe that this world is not governed by the will of God but by temptation.
According to these people’s words, most people were selfish, big and small grabbers,
and evil-doers. But one day, | heard them talking bad about my old benefactor. As weak
as | was, | could not give way to my pain and rage, so | decided to leave the service,
and | was thinking day and night about what other job | could do so | could make a
living. One evening, the old man, who must have seen me having a bad mood for many
days and being depressed, asked me if | would take up service in a rich and honorable
house. | jumped on him, | grabbed and kissed his hands. ‘Father,’ | said, ‘Thank you. |
will do my duty faithfully and honorably. But I'm afraid that | will get treated badly, as |
hear that it is happening in some houses.’ Really, fate has exhausted me since the time
| was born. But, no matter how | was born, | cannot tolerate someone being unjust
towards me.”

‘I understand,” the old man answered, “Your soul has been poisoned with so
many words. But be not afraid, in this house | found for you, you will find that there are
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also good people. "And he was right, my good benefactor. For three years | served there
and never heard a harsh word or witnessed a bad manner, neither from the gentleman,
the mistress of the house, nor their daughter. Many times at night, the lord,
overwhelmed with love, would walk up and down the great corridor of the house,
perhaps to catch his breath from all the studying he did during the day. He would call me
and permit me to sit in a corner, and then he would begin to speak in a way that
enchanted my soul. He told tales of new and old, sad and joyous events, wondrous
deeds and perverse ones, foreign ways, and strange customs. He painted these stories
so clearly and vividly that it felt as though | wandered with him through all the places in
the world and across all the past eons. He was a very wise man, and | believe he knew
occult mysteries. Many times in the morning, | would find him in his study, where he had
stood up all night, gazing at the stars from his open window, immersed in his thoughts
and studies.

In the third year, the mistress of the house ordered me to serve at the table, and
one day the cook sent me to inform them that dinner was ready. | don’'t know what
possessed me at that moment, but | reached for the bell that was in the place of the
mistress and rang it to call them to dinner. After a while, the couple and their only
daughter came in. The mistress’s eyebrow was arched differently, and the master and
young girl looked saddened. After they sat down and | stood respectfully at the door, the
mistress, without looking at me, said, “Michael, what novelties are these? You are
calling us with the bell? Have you become one of us? Perhaps it has entered your mind
that one day you will become a magnate, with many servants of your own, and now you
are practicing?”

‘| didn’t say a word. In the evening, | learned from an old housemaid that she had
heard the lord and the mistress quarreling over the matter. The lord had sympathy for
me, saying that | had many virtues and that what | had done was merely a minor,
childish mistake. Even the daughter agreed with her father. At that moment, | realized |
had to leave this house immediately if | didn’t want to create trouble for this family that
loved me so much. Soon after, | presented myself to my lord and begged him to let me
go. Without saying a word, the lord handed me my wages, and | realized then that he
was struggling to hold back his tears.”

“The only daughter was taking your side. She must have been fond of you, |
suppose, since you are handsome, polite, and soft-spoken.”

“l also had a lot of sympathy for her, and at one time, | had the idea that | finally
had found my fortune, but during these days, a mysterious thing has happened to me.

On the first night, | had the sense that | was entering a small courtyard. There
was a well, and above it, a great mulberry tree spread its bushy branches. Under its
shade, upon a stone bench, sat a young woman. Her blonde, untied hair trailed on the
floor, and an older woman was braiding it. When | stepped on the threshold, the
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daughter turned to me with her bright eyes, and she pierced through my heart so much
that | woke up. On another night, | found myself in a vineyard, beneath a fig tree. Many
grape harvesters were eating and passing their evening. They all appeared as servants,
while the young woman from my first dream seemed like a queen among them. She
picked for me from her basket a razaki grape, yellow like amber, and with that, this
sweet dream ended once more. A third time, towards daybreak, when they say dreams
come true, | saw her alone at the shore. As the sun rose, she began washing her white
clothes and hanging them one by one on the rocks to dry. She suddenly said, 'My
Bridegroom, these are my wedding garments, don'’t be late!l..." And with those words, a
song was heard from the hedge:

Let us prepare for our bride a slender garland gold,

To wear at feasts and in the year's three celebrations bold.
To wear upon the Easter day, with garments light and fair,

To wear upon Palm Sunday, with palms upon her hair.

To wear on th' Epiphany, aglow with holy light,

That she may shine luminously, each day and every night.

And the mountains and the sea echoed through and through. Since that day, with each
sunrise, | descend to the beach and sing that graceful song in a tune of my own. Since
that day, my eyes have never beheld a woman who resembles the maiden of my
sleep-fantasy. And | am waiting for my dreams to come true.”

As the young man was saying that, the old man felt the cold sweat of mortal
terror. As the young man spoke, the old man felt the cold sweat of mortal terror. It was
his courtyard, his well, his mulberry tree, and his fair-haired daughter with her mother. It
was the vineyard, not far from his home, with the great fig tree. It was the shore, not far
from his village, where Frosyni would come early to do her washing before any other
woman arrived. It was one of the many wedding songs of his village. The old man had
to muster all his strength to keep his emotions hidden and not reveal the great secret
too soon. After regaining his composure for a brief moment, he said to the young man:

“| see that you are quite proud. You lost a good home for nothing. I'm sure that if
you went to your mistress to ask for her forgiveness, they wouldn’t have kicked you out.”

“Perhaps | erred in not running to fall at the mistress's feet, but | only followed
what my soul was telling me to do. | resolved to earn my living in such a way that | owe
no one anything and no one has authority over me. At first, | considered becoming a
laborer in the gardens on the outskirts of the city, but can you believe it? | always felt a
great reverence for that work. Every time | see someone crouched with a hoe to dig the
earth, it seems to me as if he is digging his own grave. Moreover, it seems graceless to
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plant and tend the earth without reaping the fruits of one's own labor. Thus, | chose the
craft of the water-porter. The water-porter has no master above him. He sells the finest
and freest of all elements. Those who trade in fruits or other goods often find
themselves in unfair disputes with both sellers and buyers. The water-porter, on the
other hand, takes one of God's most splendid gifts, adds his labor, and can live
hand-to-mouth quite comfortably. If he is strong and healthy, as | am, he can even save
some money for future needs.

“So, are you happy with that craft of yours?”

“To be frank, not that much. Every craft has its disadvantages.”

“Why is that, would they keep any of your carrying fees in any of the houses?

“Very rarely; sometimes I'd even leave some on my own accord, where I'd see
they did not have enough, even for the stale bread, but it was only a few days after |
had started working that sorrow and depression got a hold of me.”

“Were you ashamed of the world?”

“‘Not at all! Why would | be ashamed? It is not a shame for a man to live with his
labor. And | always wore clean attire. | was friends with everyone; they would call me
‘the aristocratic water-bearer.”

“Did you have in mind any of the three dreams?”

“No, father, these things are divine, and if they come, they come of their own
accord. My sadness was of another sort. This craft of ours grants us the freedom to
walk into many houses, both rich and poor, and to see and hear many things that most
others cannot see nor hear.”

“And you really did not find that pleasing, you poor bugger? To entertain yourself
every day, I'd even pay a hefty sum in order to learn people's secrets.”

“No, father! On the contrary, it did grieve me greatly to learn of things foreign to
me. But we cannot make our eyes not see, and our ears not hear.”

“Poor fellow! With that peculiarity of yours, you should have been a novice monk
in some monastery! You would quickly become an abbot. But | want to hear what was
troubling you.”

“I cannot recount all that | witnessed or the various scenes | encountered in
different homes, but | can tell you this: many people lead dual lives. One way within their
homes, and another for the public eye. In their homes, they are perverse, unjust to their
wives and children, and disrespectful towards their servants. Yet, when they step out
into the world, they transform into paragons of benevolence. Virtue and philanthropy are
always ready on their lips, and they never miss a church mass. Through this duplicity,
they manage, with their feigned morals, to be esteemed and respected by everyone. In
their homes, they reveal their true selves, but on the street, they present a facade.
These people, and they are many, have spent their whole lives wearing a fading mask,
making it impossible to detect the ugliness and vile wrinkles beneath. However, there
are truly good people as well. In their homes, one finds good order, a noble spirit, and
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love, much like in my beloved master’s household. Yet, only a few of these truly virtuous
individuals gain the respect of the world.”

“Our priest was telling me about such things,” said the old man. “These things
happen in the great cities. For us in the countryside, it is too difficult to put on masks
and hide from each other. If we beat our wives or our daughters, the whole
neighborhood and the whole village will know immediately. And then, this is not
supposed to be bad. Almost all of us beat our wives.”

“There are also in the cities,” said the young man, “barbaric men who beat their
wives, but this stays a secret, or only a few know. You see them on the same day
walking together and talking as if they were a happy couple.”

When the travelers reached the point where the narrow path met the main road,
they fell silent. The horse immediately pricked up its ears and started snorting with
wide-open nostrils, as if sensing something in the air, and quickened its pace. Crows
cawed as they flew across the sky, while birds of swift flight sought refuge in fences,
tree hollows, and rock crevices. Thunderclaps echoed in the distance from various parts
of the sky. Had anyone been atop the mountain at that time, they would have witnessed
a magnificent and rare spectacle. Everything seemed destined to be extraordinary on
that day and night, both natural phenomena and mysterious ones. It was one of the few
days each month when the moon rises as the sun is setting. From that mountain peak,
one could see the sun in the west, resembling a crescent moon, sinking to the edge of
the wild sea, with black clouds seemingly engulfing it. To the east, above the
Acroceraunian mountains, layers of clouds gradually lifted the moon, red and round, into
the night sky. To the north, more clouds had settled between the two conical peaks that
shape the double-crested mountain of Pantokrator. This darkness was intermittently torn
apart by flashes of lightning and distant, hollow thunder. Soon, as if coordinated, the
storm clouds began to rise from all directions, gathering together and spreading across
the firmament. Thunder and lightning rolled with a vast, rambling sound, some crashing
into the gulf, others into the great sea. They were on the main road when strong winds
began to blow from all directions, raising dust and tumbling dried leaves, causing even
the sturdiest trees to crackle. Then, as the wind subsided, a thick hailstorm followed,
with stones as large as hazelnuts. At this point, Antonios dismounted and said to the
young man:

“My child, | know of a cave near here. Let’s find refuge there. This shower is not
going to stop soon. My heart feels tight, and my feet won’t hold me.”

The horse veered off the road onto a path and, after a while, came to a stop

before a cave, only to find the entrance blocked. A large wild fig tree, uprooted earlier by
a whirlwind, had fallen nearby. Instead of crashing to the ground, the tree had twisted as
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if it were a living creature, and one of its branches had lodged firmly into the ground,
forming a wide fork in front of the cave. Its dense, thin branches obstructed the
entrance. As the weather grew wilder and darkness began to fall, the young man drew a
sharp machete from his girdle, cut away the obstructing branches, and cleared a path.
They immediately moved inside, with the horse following behind them.

In our land, we do not fear the whirlwinds, no matter how enormous they might be; they
even bring us joy. We know that as they pass, they rejuvenate the land, cleanse the air,
and cause no damage, unlike the floods and overflowing great rivers in other regions.
But on that night, this dreadful cloudburst was as terrifying as a destructive waterfall. It
abruptly severed his path to happiness, just as he was on the brink of tasting it. As he
pondered this, he began to believe that since the previous night, it was merely
temptation that had orchestrated everything by divine grace, ensuring he paid for his
sins. With these thoughts tormenting him, he entered the cavern, squatted on the floor,
and began to beat himself, screaming so vehemently that he seemed to choke on his
sobs.

“Father, why are you acting in such a manner? You are very faint of heart. Here,
we have nothing to fear. Beneath this God-built rock, we are sheltered more soundly
than under a tiled roof.”

“Ah, my child, you do not hear all that water coming down! The path out here is
seething as if it was a river.”

“Turn to the other side and sleep, my old man. With weather like that, your wife
and daughter are not going to be waiting for you.”

“But there is also someone else waiting there for us, and if we do not arrive
before midnight, | am lost, and | shall have taken you down with me.”

The old man spoke with a raspy voice, and outside, the whirlwind growled while
thunder and lightning relentlessly broke out, as if determined to tear down the cavern’s
arch. During the frequent flashes, Michael could glimpse Antonios' pale, deathly face.
For the first time, he felt the fear of impending misfortune. He feared that the old man
might die right there from exhaustion, fear, and despair if they didn't reach that unknown
place before midnight.

Young and inexperienced in life’s harsh realities, Michael imagined the authorities
finding him with a dead man, branding him a thief and murderer. In his mind, it was as if
he were already stepping up to the gallows, recalling tales of innocent men unjustly
executed due to the blindness of secular justice. He cursed the moment he had followed
an old man, whether senile or sent by temptation, and lamented his fate, mourning his
lost youth and golden dreams.
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Meanwhile, the wind had ceased, the thunder was drifting away, yet the water
continued to surge, plentiful and relentless, like a cataclysm, as if it would never stop.
And yet, after three hours that seemed twice as long, the rain gradually lessened. The
young man, as if out of his mind, couldn't discern if the ongoing rumble was from the
rain or the overflowing streams and surrounding torrents. But in the deep darkness of
the cavern, he saw the path begin to lighten. Stepping outside and looking around, his
spirit rejoiced, and he shouted:

“Get up, father! The weather is not angry anymore. Even the moon peeks through
the clouds. Get up! Let us make haste, so we may arrive in time." Meanwhile, the horse,
as though impatient, pawed at the ground.

“l have already discerned for some time now that it was getting milder,”
answered the old man. “Whether we stay here or move ahead, it is all the same. If these
were the first rains, the earth would have absorbed all the water from the sky, the flow of
the great stream would diminish quickly, and we would pass with ease. But this is
November; the earth is saturated, the trenches cannot contain the great river loads, and
many hours are needed for it to pull back in its natural bed, but in order not to curb your
bravery, let's go!”

After some distance on the straight road, they started descending towards the
pit of the great trench, and as soon as they saw the trench from the brow of the hill, the
old man yelled with pain:

“Oh, poor me, didn’t | say so? Can’t you see? The stream in the trench has risen
up to the root of the elm. This is what we use as a sign that no man or rider can pass.”

The young man wasn’t paying much attention to the words of Antonios, as he
was fully absorbed by the sublime sight as it appeared from that place. The moon was
rounding out in the sky, dispersing all of the clouds surrounding it, and illuminating the
land depression with a joyous light. The place was deep and narrow, with thunderous
sounds emanating from the water-drag and the rocks of the two hills. A spring, flowing
through winter and summer alike, ran dark against the black, water-worn rocks, before
spreading and joining the other streams, and like a silver ribbon, it would form in that
trench, which was still unbridged during those times. The distant echo, a harmless
remnant of a terrible downpour, the windless silence following that wild whirlwind, and
the moon with its gentle grandeur stirred in Michael's mind and imagination a sensation
akin to what he once felt when the graceful daughter of his beloved master played the
clavichord. Her music, at times heavy and disturbing, striding the depths of the soul, and
at times soothing it with sweet melodies, evoked a similar response in his heart. The
young man was left ecstatic and motionless for some time until Antonios said:
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“My child, do you perceive anything? It's the hour when the Devil roams from
trench to trench. Cross yourself and fear not.”

“Father, what are you saying? A malevolent spirit here? These do not find peace
where the grace of God shines through. Do you not see that this small, wild, and
deserted place has become heavenly with that blessed light? There is no blow of wind,
and the dew raises our searing insides and delights our souls.”

And with that, with three leaps, he reached down to the edge of the trench. After
a while, he noticed that the water had lowered under the elm’s root. Then he cut a
straight olive twig with a machete, and with that, he measured the depth of the trench
and said to Antonios:

“Father, bring the horse and get down. | hope that, by God’s might, we will pass.”

“Yes, my child, help me climb that horse. It will find the shallowest spot on its
own; you can follow on foot.”

“‘My old man, there is no way you can stay on horseback in the gushing stream.
We’'ll put the horse ahead so it will lead us, as you said, and | will carry you on my back.
| am well enough to carry you over.”

And in that way, they crossed the trench. The horse, with two people on it,
spontaneously reached its usual wide-stepping; it wasn’t running, it was flying. They
passed by Antonios’ village after a little while. At that time, his wife and his daughter
were fretting throughout the night, waiting with a lamp at the gate of the courtyard, when
they heard from afar the terrible clapping in the calmness of the night, and they saw the
horse with two riders passing like lightning straight in front of them. And they were
flabbergasted. They pulled inside, tightly locked the gate door, and locked themselves
inside the house.

A passing overcast covered the moon when they reached the rugged village of
Zygonos. There, the horse stood in the same spot where it had stopped the night
before.

“This is the place where | was supposed to lead you, as | was telling you earlier.
Get off the horse, and we will continue on foot.”

After they rode off, he started tearing apart the old walls, which were blackening,
but he saw no light as the other night, and he despaired, afraid that the appointed time
had passed. From the position of the moon, it looked as if it was midnight or a few
minutes to get there.
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“Father, where are we going now? Perhaps there is where we can see that light?”
“‘My child, | see nothing. Hop over there by yourself to the light and walk
fearlessly in that courtyard. You will find someone who is calling for you there.”

The lad walked to the pillar and stepped fearlessly into the courtyard. The ghost
is no longer over the three piles of gold but is moving up high as if it was leaving. After it
saw him, it said:

“Hurry up; open up the paper that you hold upon your chest for me to see.”

Michael took a piece of paper from his chest and unfolded it. There was some
mysterious writing scribbled there. He showed them to all the diligent people in the city,
and no one was able to read them. While he was confident his old wise master could
explain it, there was always something inside of him that wouldn’t let him show it to him.
The ghost, after it saw the writing, said:

“Take the florins; it is the dowry of your bride.”

The ghost dissolved like smoke. Since that foreordained day and night, ten years
have passed. One day, at noon, Michael was sitting at the gate of his courtyard when he
saw a lord in black approaching his house. It was his old and unforgettable master. It
didn't take long for Michael to recognise him, despite the ravages of old age that had
altered his appearance. He ran to meet him at the gate and half-kneeled to kiss his
hand. The master did not let him, instead, he embraced his beloved servant.

“‘My lord,” said Michael, “How come you are here? And you did this way on foot?
And are you wearing mourning garments?”

“I arrived on foot," the master replied, “as one would embark upon a pilgrimage. |
don black attire for a double sorrow. First, my one and only daughter died of despair a
year after you left our house, followed by my inconsolable partner two years later. But |
did not come here to sadden you. It is just that | must divulge a matter concerning you,
to ease the burden of guilt upon my conscience.”

Michael turned pale. He had noticed something many times on the face of his
master, which was denoting a tortured soul, and now he feared he was going to hear
something that would lessen the respect or the love he had for him.

“But before | tell you, you should know that subsequent to your departure, | did

not learn anything more about you except that you had taken residence in this very
village and wed an heiress; are you happy?”
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“'d be as happy as a man can be in this world,” Michael answered, “if | did not
have pain in me, which will not leave me throughout my life. After | saw Frosyni, the
daughter of Antonios and Maria, God put them to rest. It's been two years now; | loved
her, and she loved me back. She saw me all this time in her imagination, of course,
much better than | really am. And I, again, had seen her many times in my sleep-fantasy
as she is like an angel, both in appearance and in kindness. We decided to bless
ourselves in that little church that still sanctifies the accursed rotten old walls of Zygonos
and went there in the morning, the two grooms with her parents and with all the family
from the side of my mother-in-law. And as the priest was putting on the stole to bless us,
all of a sudden, a great rumbling was heard. All the men jumped out to the gate of the
church and saw Lefteris, who had first asked Frosyni to marry him, and she didn’t want
him, together with a bunch of lads carrying weapons, obviously to kill me and steal the
daughter. First, Lefteris jumped on us, and a great yell came out of his wide chest: ‘We’ll
drink the blood of that villain who came here to steal our women.” And on these words, a
great shout came from his lads, but, at that movement, a great sword sparkled over our
heads without its handle or the hand that was holding it being visible, and it blinded
everyone’s eyes. And after they were dispersed by fear and all of Lefteris’ lads and all
our relatives left, the Taxiarch appeared as if in the air, then disappeared and left us
alone. Lefteris stayed there, motionless in front of the gate, and challenged me like a
man. ‘If you are a lad,” he said to me, ‘if you are worthy to take the first daughter of our
village, come, let’s fight with the knives.’

‘You are wrong,’ | replied to him, ‘I took the daughter according to her own will
and the will of her parents, and you do not act properly to want bloodshed, either for me
to become a killer or you.’

‘You all,” he yelled at me, ‘drove that innocent creature crazy with Gypsy
woman’s spells, and for that, | am going to put you all through the edge of my knife.’
And with that, he jumped at me like lightning. From that first stab, | was protected by
that silk sash of mine, that even the sharpest blade cannot cut through. Then | pulled
out the machete, and at that time, he fell on me with all his weight and might in order to
reach and stab my back, but | was faster, and | hit him in the heart. The poor fellow
shook a couple of times and then dropped down on his back, and there, right in front of
me, the earth opened up and closed above him. This is how | committed murder. |, who
as | was saying, was born an Abel, not a Cain. | really had to act out of necessity, but
with all that, my conscience does not find rest.”

‘It seems,” the master said to him, “as though our generation treads from
bloodshed to bloodshed. Of course, through your wife, you know of what has been
handed down from her lineage. | shall now reveal to you what followed. My generation
descends from that certain Michael, who had left the village of Zygonos and came and
settled in the city. | was the last of that branch, an orphan of unknown parentage. | loved
a beautiful maiden from a good family, and | managed to wed her in secret whilst she
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still resided in her paternal home. An infant was born to us. On that night, my friends
came and told me that the father had become a wild beast for the dishonor and, even
more, that he was not aware of the secret wedding and slaughtered his daughter and
his new grandchild. My friends hastened me to depart the island that very night. For
many years, | roamed the lands of the West, acquiring knowledge through books and
travels. Moreover, | delved deeply into the arcane sciences. But after | had spent
whatever money | had with me, | found myself in a disposition. My commissioner,
convinced that | was exiled for life, proved to be an unscrupulous trustee of my
inheritance and would not even deign to respond to my letters. Then, to make a living, |
was compelled to teach Greek to the Orthodox families of merchants residing in that
Italian city. In one of these households, | fell in love with a young woman and married
her with the full approval of her parents. Together, we had the daughter whom you met. |
then felt it my duty to attend to my affairs and return to my beloved country. But after we
had arrived, my old dormant sorrow was rekindled, and the memories of those unjustly
slaughtered—my first love and my first offspring—would suffer again like in the
beginning inside my intestines. | wished immediately to go, kneel, and weep upon their
grave, but none among the gravediggers, priests, or anyone | asked knew where they
were buried. Some said that the infant's murderer, the father, dug a pit and hid them in
one of the basements of his house. However, after he and his only son died soon after,
that palace was abandoned and sealed. Poor me, | endeavored to uncover the truth
through the strength of my occultic art. One night, a spectral hand appeared in my study
and inscribed the following words upon the wall:

"On the side of an unknown chapel, where mass has never been performed, she
lies there all alone, but do not seek the children’s grave."

At this point, shivers ran down my spine from that mysterious and ambiguous
answer. | feared that perhaps the unlucky infant had been cast by his grandfather to the
mouths of dogs and crows. My soul grew so heavy with grief that | nearly resolved to
sell everything and flee forever, so | would never again behold the blood-drenched soil
of my homeland. But then it happened that you were recommended as a servant in my
household. Upon seeing you, my soul was profoundly shaken. You bore an uncanny
resemblance to my father’s likeness, as he was depicted in a portrait painted when he
was your age. |, too, resemble my father greatly, or so they tell me, for I only faintly
remember him. It didn’t take long for me to discern your charisma, your kind ways, your
bright spirit, and your guileless and honest heart. | loved you as my own child, though
without overt displays of affection, and | hoped you might become my son-in-law.
However, that would have been a great disaster, irreparable, and Divine Providence
spared us from such a fate. You departed from us at precisely the right moment, and
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thereafter, my deeply sorrowful heart could not bear to inquire where you had gone or
what had befallen you. But after the death of my wife, a poor old woman came to meet
me, and she said: ‘| have a secret to tell you. | had resolved not to speak of it while your
second wife still lived. Now that you are left orphaned, | will inform you before | depart
this life. | was the one who delivered your first wife's child. It was male, and it is a lie that
her father slaughtered him; though he might have. God had driven him completely
crazy, but during that great turmoil of that night, | managed and take the child from the
house, wrapped him in cyan silk, and when | reached the Institution of the Orphans, |
encountered a lone monk who wished to hang something like an amulet around the
infant's neck. Then | entered with the infant and handed him to the nurse. | do not know
what became of the child; it might be that he died together with so many others during
that year’s great death toll.” At this point, | resolved to employ all of my most potent
magic, heedless of the peril to my life or of tempting my soul. This arcane science is
indeed powerful; it can unveil many mysteries and reveal much that is hidden. Yet, a
wise man must know when to halt, to refrain from advancing further if he perceives the
divine will opposing him. Insisting on uncovering what is concealed can lead to ruin and
temptation. Nevertheless, disregarding all other considerations, | cast my nets, as
invisible as a spider’s web, to the very edges of this world. On the third night, just as |
was ready to collapse from exhaustion and anticipation, an aerial spirit was captured
and dragged into my study; such beings oversee many aspects of human affairs.
Immediately, | inquired about the whereabouts of my beloved servant, describing all of
your characteristics in detail. The spirit responded:

In hovels deep in Zygonos, | dwelled for ninety years,

Three piles of gold, | guarded there, as they would have me ordered.

Ten years now have come and gone, since he crossed the ruinous' borders,
This Michael whom you seek. | gave to him Frosyni's dow', a florin for every tear.
And then | was sent to guard anew, treasure afar from here.

And if you ask of him, alas, | know not of his quarters.

So for the shake of thou art’s fear, which kept me near the yonder,

Release me now to attend my post, for | sense the end is near.

Now, from all that | have told you in brief, and from what you have shared with
me, | can assure you that you are my son, and | am begging for your forgiveness.
Perhaps all parents should seek forgiveness from their children for bringing them into
this world, but especially I, more than other fathers. | sinned when | took your mother
secretly from her parents; | was responsible for her murder by her inhumane father. You
were cast among the family-less and orphaned, where you could have led a life of
contempt or become a villain. Yet, by God’s might, you were preserved, and your good
nature guided you to find your beloved partner.”
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When the master said these later words, Frosyni was entering the courtyard,
coming back from the grove with a boy and a daughter. Michael, who had been crying,
fell on his father’s lap and said:

Frosyni, come kiss your father-in-law’s hand...

71



72

BIBAIOIPADIA

Ayyehatog, A., H dinynuaroypagia oT1iC TeAEUTaieC OekaeTie¢ Tou 190U aiwva: T1a
oinynuara tou MNoAuAd kai o abnvaikd kévipo- I AieBvég Mavidvio ZuveEdplo. Képkupa,
2014
AANeEakN, A., O1 avékdoreC OKnNVOOBETIKEC 00nyiec Tou IdkwBou lNoAuAd yia Tov AuAéro
(1889) kai n kpiTik TOU UETAQPAcuaro¢ amd tov J. S. Blackie (1891). Zaitng, ABrva,
2020

ANegakn, A., TA KPITIKA KEIMENA TOY I. TIOAYAA KAI Ol ETMIAPAZEIZ TOY A.
20NQOMOY. IONIOZ NOIOz. KEPKYPA 2017.

AANeEAKN, A., IdkwPBog MoAUAGS: AugiAsyduevog kai Olaxpovikog. Moptovi. Képkupa,
2017

AANe€akn, A., H MerappaaocoAoyikn lNpooéyyion tng Tpaywdiac AuAer tou Ouildiau
2aiérnp pe Baon tnv NeoeAAnvikn Merappaon tou IdkwBou [lMoAuAd. Adnupooisutn
di1dakTopik) dlaTpIA, THAKa T=IMA, ZxoA Metdepaong, Iévio Mavetmiotiuio Képkupa,
2015

Aodpaxag, z., EAAHNIKH OIKONOMIKH I2TOPIA, IE-I0° AIQNAZ. TIOIMN, A6niva,
2003

ANicavdpdrog, I, MeAérec yia tov N. Koveuévo. MOYZEIO MIMENAKH ABriva, 2013

ANicavdpdrtog, . O diaAoyo¢ lMoAuAG-ZautéAiou yia tnv [lMoinon tou Z2oAwpod. |
MOAYNAZ “Eig dAAoTe Kepkupaiog”. 84-85, Mépeupag. Képkupa, 1998

Acodpaxag, 2., lMpowrdyovn Emavaoraon. EAI ABrva, 2019
Acodpaxag, 1., Zntiuara lotopiag. @cuéNio, ABriva, 1983

ApBavitakng, A., To PeurreAio Twv lNommoAdpwyv (1628) Koivwvikés AvriBéaeic atnv [16An
tn¢ ZakuvBou. MOY ZEIO MIMENAKH, ABriva, 2001

AcAavidng, E., To Mntpiko 21oixeio otn «®oviooa» tou lMNamradiaudvrn. PAMMA, ABrva,.
1988

Behiavitng, ©., MOAYAAS, MAPKOPAS KAl H XOAH THE KEPKYPAS. TAPNAZ3OS.
ABrva, 1970

BAPNAAHZ, K. ZONQMIKA. Kédpog. ABrva, 1987

BAGun, E. «O ZkeAetéBpaxoc». BiBAloTTwAeiov Tng EoTiag, ABriva, 1997

72



73

Aapiavakog, 2T1., «lapadoon Avrapoiac kai Aaikog MNoAimioudg». MNMAEBpov. ABriva, 1987

EMETHPIZ TOY KENTPOY EPEYNHZXZ THZ IZTOPIAZ TOY EAAHNIKOY AIKAIOY., 32.
AKAAHMIA AOGHNQN. AOGHNA. 1996

OEOTOKHZ, KONXTANTINOZXZ. H XA2H TOY KOXZMOY, TO ONEIPO TOY 2ATNH,
KEPKYPA. ANETAOTA AIHTHMATA. Keipeva, ABriva, 1981.

KaBBadiag, 2., O Ainynuaroypapoc NoAuAac mpddpouog tou Ocorokn. |. TMTOAYAAZ,
“Eic aAote Kepkupaiog™. Mopeupag, 84-85. Képkupa, 1998

Kapudn, I"., IXTOPIA THZ NHZOY KEPKYPAZ. Newyia, 1936

Kapamddkng, N., TA E[ITANHZA AlO TON 160 EQS TON 190 AIQNA. TO IONIO
MMENATOZ. XAPTOIPA®IA KAI IXTOPIA: 160¢-180¢ AIONAZ. MIET. ABriva, 2007

KAqung. O. K. Xp. Apwueva £Biua tou kepkupaikou Aaou/ TYTIQEHTQ. ABAva, 2004

KAfnung. O. K. Xp. KOINQNIOAOI'IA KAl MEAAONTOAOINA TOY KEPKPAIKOY
NAQY. KEPKYPA, 2007

KéAAag, X., H NHZ02 TON KOPY®QN TON 160 KAI 170 AIQONA. A6 uaprupiec Tou
loropikou Apxeiou Képkupac. TOMOZ B’. Képkupa, 2014

KQONZTANTINIAQY, K., To kak6 odeuel éprrovrag...Or Aoiwoi tng mavwAn, ora lovia
Nnaoia (1700-1800 ai.). BENETIA, 2007

NAETKO® ZAK. NMPOAOIOZ. %10, IXTOPIA THZ AAPIATIKHZ. MIET, ABriva, 2011.

A€tolog, B, H Metdppaon tn¢ Tpikupia¢ touv Xaimnp amd tov ldkwPBo [MoAvAd.
Zntnpata veoeAANVIKNG @LAoAoyiag. MeTpLKA, LPOAOYLKA, KPLTIKA, HETAPPACTLKA.
MpakTikd IA" Alebvolg Emiotnpoviking Xuvavtnong 27-30 Maptiov 2014. Mvnun =. A.
KokoOAn, A.1.0., Tunua ®\oAoyiag, Topeag MNEZ, ©scoalovikn, 2016.

Nétolog, B., "O kpitiko¢ Adyoc¢ tou IdkwBou MoAuAd” [lakwpBog MMoAuAdg, Ta Kpitikd
Keiueva, @INoA. emig. ©coddong MuAapivog, NeoeAAnvikr BipAIoBnkn, 16pupa KwoTa Kai
EAévng Oupdvn, ABriva 2015, a. 458]. Néa EoTia, Abryva, 2017

NAukiooag M. Tllapoiuies e Képkupag kai Twv upw Nnoiwv. Kepkupaik ‘Evwon
EAeucivag “O "Ayiog Ztmupidwv”. ABriva, 1991

ANIATA. EYTYXIA A. H KEPKYPA KAl H ZAKYNOOZX Z2TON KYKAQONA TOY
ANTIZHMITIZMOY H «2YKOPANTIA A TO AIMA» TOY 1891. INETITOYTO
NEOEAAHNIKQN EPEYNQN EONIKOY IAPYMATOZ EPEYNQN. ABrjva, 2006

NOYKATQY, A. EIZAIFQrH >THN EAAHNIKH NAOTPA®IA |, 268. MIET. ABrjva, 1992

73



74

Moaoxotoulog, 'p., Koivwvikoi Aywvec tou E@ravnoiakou Aaou. Amo 1is lNapoiuies Kai
nv Aaoypagia rou. OAEB. ABrva, 1966

Maykpdtng, N., kai Kouda, A., ldkwBou MoAuAd, Avékdora ‘Epya. Image. Képkupa, 2019
Mamradiapdaving, A., H F'Y®@TOMNOYNA. BiBhioTtwAgiov Tng EoTiag. ABrva, 2022
MoAuAdg Amravra. AvaoTAAwoe BaAétag, MNwpyog. NIKA. ABriva, 1950.

MoAUAGG. I. AuAérog. Tpaywdia ZaikoTreipou. 1deoypappa. ABriva, 2008

MoAuAdg, ldkwBog. Ta 1pia pAwpid. MapaTtnpentig. ABrva, 1983

MNMOAYAAZ, |. TA KPITIKA KEIMENA. ®1holoyikn emmipéAeia, ©. MuAapivog. ABrva, 2015
MoAuAg, |. H ®@iroAoyikn pag MNwooa. QIA. Emiy. MtraAdokag, ., AOHNAI 2005
MoAuxpovakng, A., O kpiTIk6S 10saAiouog Tou 1. NMoAuAd, NEK, HpdkAeio, 2002
MuAapivog, Képkupa Mia I6An otn Aoyorexvia. METAIXMIO, ABriva, 2005.

Pnyarog, ep., H uyeia rou maidiou artn Aaikn uag mapddoon. AQAQNH, ABriva, 1992
ZaABavog, I., Aaoypagik "YAn Képkupag. EN AOHNAIZ, 1930

ZaAtapn, N. «ApBavitikeg lotopies & OpuAorm. EKAOZEIX TEPOY. Abrva, 1987

2Bopwvog, N. MeAsrnuara yia tn Aeukada kai toug Acukaditeg. Etaipeia Agukadikwy
MeAeTtwyv. ABAva, 2011

TpiavTou, I. To Aoyorexviké apnynuatikd épyo tou lakwPBou lNoAuAa. | TIOAYAAZ “Eig
dAAore Kepkupaiog”. 84-85, MNopeupag. KEpkupa, 1998

Acosta, M., The Controversy Between Schiller and Fichte, cto The Palgrave Handbook
on the Philosophy of Friedrich Schiller. Palgrave, Cham, Switzerland, 2023

Bacchilega, C., Postmodern Fairytales. Gender and Narrative Strategies. University of
Pennsylvania Press. Philadelphia, 1997

Balibar, E. Masses, classes, ideas. Studies on politics and philosophy before and after
Marx. Routledge, New York and London, 1994

Beaton, Roderick. Eiwoaywyn otnv Neotepn EAAnvikn Aoyotexvia. [loinon kat
Medoypapia 1821-1992. NepeAn. ABrva, 1996

74



75

Braudel, Fernard. Civilisation and Capitalism. 15th-18th century. The perspective of the
world. Collins. Glasgow, 1984

Campbell, G. L._Lurker, Manfred. The Routledfge Dictionary of Gods and Goddesses,
Devils and Demons-Taylor & Francis Group. Routledge, London, 2004

Danton, R.,The Great Cat Massacre: And Other Episodes in French Cultural History.
Basic Books, New York, 1985

Elsie Robert. Albanian Folktales and Legends: Selected and ftranslated from the
Albanian. CreateSpace Independent Publishing Platform. London 2015

Fisher, M., The Weird and the Eerie. Repeater. London, 2017

Girard, R. The Scapegoat. Hopkins Press, Baltimore, 1989

Helfer, M., Herder, Fichte, and Humboldt's “Thinking and Speaking”, aTo,
Mueller-Volmer, K., (ed) Herder Today: Contributions from the International Herder
Conference, November 5-8, 1987, Stanford, California. De Gruyter. Berlin, 1990
Hobsbawm, E. Bandits. Pantheon. New York, 1981

Herzfeld, M., IMTAAI AIKA MAZ. Aaoypagia, I6coAoyia kai n Aiauépewaon NS 20yxpovns
EAGdac. ANEZANAPEIA. ABAva, 2002

HANDMAN MARIE - ELISABETH, Bia kai lNavoupyia. Kaotaviwtng. Adriva, 1990

Helfer, M., The Word Unheard: Legacies of Anti-Semitism in German Literature and
Culture. Northwestern University Press, Evanston, lllinois, 2011

Milios, J., and Sotiropoulos, D., Rethinking Imperialism. A study of capitalist rule.
PALGRAVE MACMILLAN, London, 2009

Morreti, F., Signs taken For Wonders. Verso, London and New York, 2005

Mitserlich A., Society Without the Father: A Contribution to Social Psychology. Harcourt
Brace & World, New York, 1969

Politis, L., A History of Modern Greek Literature, Clarendon Press. Oxford, 1973

SCANDURA, T., Ol OEZEIS TOY | [TOAYAA A TO TAQSSIKO ZHTHMA TOY 190Y
AIQNA. | TOAYAAS “ Eic dAMore Kepkupaioc”. TOPOYPAS 84-85, Képkupa, 1998.

Theotokis, K., (translated by: Davies, J.M.Q). Slaves in their chains. Angel books,
London, 2014

75



76

Theotokis, K., Condemned. (Translated by Miltiades and Susan Matthias). Cosmos
Publishing, New Jersey, 2021

76



